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  ‘Fennia! Dat kun je me toch niet aandoen.’


  


  ‘Ik heb al een baan!’


  


  ‘Ja, dat weet ik. Maar Lucie is dol op je. Jou kent ze. Bij jou voelt ze zich geborgen.’


  


  ‘Jij stelt dus voor dat ik hier bij jou blijf...’ Van schrik slikte ze de rest van haar woorden in.


  


  ‘De meeste vrouwen die ik ken zouden hun handjes dichtknijpen als ze die kans kregen...’


  Korte inhoud


  


  


  


  Niet zomaar een vrouw


  JESSICA STEELE


  


  Hoe kan Fennia weigeren? Als leidster op het kinderdagverblijf heeft ze al een speciale band met Lucie. En nu de drukke zakenman Jegar Urquart zich als Lucies oom genoodzaakt ziet het meisje bij hem thuis op te vangen, zit hij wanhopig verlegen om een vrouw in huis. Niet zomaar een oppas, of zomaar een vrouw, alleen Fennia is goed genoeg – om redenen die hij voor zich houdt. Na verloop van tijd begint Fennia echter steeds meer te twijfelen aan Jegars bedoelingen. Ook haar eigen motieven komen haar opeens dubieus voor. Doet ze het voor de kleine Lucie of speelt haar verlangen naar de aantrekkelijke miljonair een steeds grotere rol?


  Biografie


  


  


  


  Op aandringen van haar man begon JESSICA STEELE twee jaar na hun huwelijk met schrijven. Dat ze dol is op reizen, komt haar nu heel goed uit, want de verschillende landen waar ze is geweest, zoals China, Japan en Mexico, gebruikt ze nogal eens als achtergrond voor haar verhalen.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Voor de zoveelste maal keek Fennia op haar horloge. Zeven uur al! Waar bleven ze toch? Ze hoefden nog niet eens allebei te komen, een van de twee was voldoende. Het kwam wel vaker voor dat ze laat waren, maar toch nog nooit zo laat als nu. Lucie Todd, tweeënhalf jaar oud en bijzonder ondernemend, was het oogappeltje van haar hardwerkende ouders. Hoewel ze soms bleven overwerken, wist óf Harvey óf Marianne zich toch altijd wel op tijd los te rukken om hun dochtertje op te halen uit het kinderdagverblijf.


  En als er één regel was waar Kate Young, die het kinderdagverblijf leidde, nooit van afweek, dan was het wel dat de kinderen uiterlijk om half zeven moesten worden opgehaald. Ouders die zich daar niet aan konden of wilden houden, verzocht ze vriendelijk doch dringend om uit te kijken naar een andere vorm van kinderopvang.


  ‘Sjap!’


  Fennia nam Lucie mee naar de keuken en haalde een pak appelsap uit de koelkast. Nadat het kind wat had gedronken, begon ze te knikkebollen. Fennia nam haar op schoot en toen ze vast in slaap was, legde ze haar in een van de bedjes. In haar slaap zag ze er uit als een klein engeltje. Het was niet te geloven dat ze een paar uur eerder nog als een furie tekeer was gegaan om een kleinigheidje.


  Uitgerekend vandaag was Kate vroeger vertrokken, na een telefoontje dat haar zoon gewond was geraakt bij het rugbyen. Het klonk vrij ernstig en daarom wilde Fennia haar nu niet thuis opbellen. Kate had al genoeg aan haar hoofd zonder dat ze zich ook nog eens moest bekommeren om een kind dat maar niet werd opgehaald. Fennia wenste alleen wel, dat Kate er bij haar overhaaste vertrek aan had gedacht om de sleutel van de archiefkast achter te laten, zodat ze de telefoonnummers had kunnen vinden waarop de Todds te bereiken waren.


  Ze liep naar het raam om te kijken of ze al een auto aan zag komen. Ofschoon ze goed kon opschieten met Marianne en Harvey, wist ze niet waar ze woonden. Wel wist ze dat ze allebei een goede baan hadden bij een vooraanstaand reclamebureau. Daar hadden die twee elkaar leren kennen. Maar wat was nu toch ook alweer de naam van dat reclamebureau?


  Fennia stond op het punt om de Gouden Gids erbij te pakken toen een er grote, zwarte auto voor de deur parkeerde. Hoopvol keek ze op toen de bestuurder uitstapte. Het was een lange man van midden in de dertig. Haar gevoel van hoop maakte plaats voor teleurstelling. Wie hij was of wat hij wilde, wist ze niet, hij was in ieder geval niet Harvey Todd.


  Snel liep ze naar de voordeur, om open te doen voordat Lucie wakker zou worden van het geluid van de extra harde deurbel die was bedoeld om het soms oorverdovende kabaal van de spelende peuters te overstemmen.


  ‘Ja?’ informeerde ze koeltjes. Het ontging haar niet dat ze uitermate aandachtig en bewonderend werd opgenomen door de bezoeker met zijn grijsblauwe ogen. Hij leek een beetje verbaasd te zijn dat een jonge vrouw met ravenzwarte haren en grote, bruine ogen opendeed.


  ‘Werk je hier?’ luidde zijn wedervraag.


  Wie hij ook was, ze liet zich niet inpalmen door zijn knappe gezicht en zijn innemende manier van doen. Evenmin was ze van plan om zijn vraag te beantwoorden. ‘U bent geen ouder?’


  ‘Niet dat ik weet,’ antwoordde hij met een glimlach.


  Fennia trakteerde hem op een ijzige blik.


  De glimlach verdween, maar er verschenen pretlichtjes in zijn ogen toen hij op plechtige toon verklaarde: ‘Ik ben een oom.’ Meteen daarop informeerde hij bezorgd: ‘Is er al iemand geweest om Lucie Todd op te halen?’


  Met een gevoel van opluchting opende Fennia de deur een stukje verder. ‘U bent de oom van Lucie?’


  ‘Haar vader is mijn broer.’


  Voordat het antwoord goed en wel tot haar was doorgedrongen, had ze hem al binnengelaten. ‘Komt u Lucie ophalen?’


  ‘Het ziet er niet naar uit dat iemand anders het doet.’


  ‘En haar ouders dan?’


  ‘Ik ben bang dat die betrokken zijn geraakt bij een ernstig verkeersongeluk.’


  ‘O, wat vind ik dat erg!’ riep ze uit.


  Met een belangstellende blik in zijn blauwgrijze ogen constateerde hij dat haar ijzige afstandelijkheid had plaatsgemaakt voor oprecht medeleven.


  ‘Zijn ze ernstig gewond?’


  ‘Nog niet alle onderzoeken zijn afgerond, maar het ziet er tot nu toe niet best uit,’ antwoordde hij.


  Het ontging haar niet dat hij iets ernstigs had dat volledig in tegenspraak was met het luchthartige gedrag dat hij eerder had vertoond. Ze kreeg de indruk dat ze te maken had met een man die zijn diepste gevoelens zorgvuldig verborgen hield voor de buitenwereld.


  ‘Ze waren vanmiddag samen op weg naar een klant, toen hun auto in botsing kwam met een vrachtwagen.’


  ‘En de politie heeft contact met u opgenomen?’


  ‘Met mijn bedrijf. Ik was er niet, dus toen heeft mijn secretaresse me gebeld op mijn mobiele telefoon, waarna ik gelijk naar het ziekenhuis ben gereden. Toen ik zojuist wegging waren zowel mijn broer als mijn schoonzuster nog steeds bewusteloos.’


  ‘Wat afschuwelijk. Het moet wel een enorme schok voor u geweest zijn.’


  ‘Meer dan één,’ bekende hij. ‘Terwijl ik in het ziekenhuis was, heeft iemand van het reclamebureau mijn secretaresse gebeld om te informeren of ik er erg in had dat het kind ergens in een of ander kinderdagverblijf was gestald.’


  Gestald! ‘Maar wist u dat dan zelf niet?’ vroeg Fennia. ‘Sorry,’ zei ze toen hij haar een giftige blik toewierp. ‘U had natuurlijk andere dingen aan uw hoofd.’


  ‘Als ik al aan het kind had gedacht, dan had ik zonder meer aangenomen dat ze thuis was, met een kindermeisje of een oppas. Pas nu herinnerde iemand zich de naam van dit kinderdagverblijf.’ Het klonk alsof hij er genoeg van begon te krijgen. ‘Waar is ze?’


  Fennia nam hem mee naar de kamer waar de peuter lag te slapen. Terwijl ze samen op de drempel naar haar stonden te kijken werd Lucie wakker.


  ‘Papa,’ zei ze slaperig en glimlachte de man engelachtig toe.


  Met een schok drong het tot Fennia door dat het meisje er geen idee van had wie hij was! ‘Ga maar weer lekker slapen, schatje,’ zei ze. Even wachtte ze af of het kind inderdaad in slaap viel, daarna trok ze de man aan zijn arm de kamer uit. ‘Wie ben je?’ wilde ze op hoge toon weten.


  ‘Ik heb je zojuist verteld wie ik ben,’ antwoordde hij op een manier die haar duidelijk maakte dat haar toon hem niet aanstond.


  ‘Houd toch op! Lucie heeft er geen idee van wie jij bent!’


  ‘Dat verbaast me niet. Als ze me vier of vijf keer heeft gezien in haar leven is het veel.’


  ‘Kom je dan maar zo weinig bij je eigen broer?’


  ‘We hebben het allebei druk. We spreken elkaar voornamelijk aan de telefoon.’ Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en overhandigde haar zijn visitekaartje.


  Fennia nam het aan en las dat hij Jegar Urquart heette en directeur was van de grote en welbekende Global Communications Corporation. Nou, respectabeler dan dat kon een man niet zijn. Ze stond op het punt om hem het kaartje terug te geven toen haar iets vreemds opviel. ‘Jij bent Jegar Urquart?’


  ‘Ja,’ snauwde hij. Aan zijn blik was te zien dat zijn geduld met haar inmiddels op begon te raken.


  ‘Jij heet Urquart maar je broer heet Todd,’ merkte ze beschuldigend op.


  ‘We zijn halfbroers.’


  Ze staarde hem aan, voor de zoveelste maal wensend dat Kate er was. Wat moest ze nu doen? Haar neef Greville, de zoon van haar tante Delia, was eigenlijk haar halfneef. Toch sprak ze altijd over hem als over haar neef. Om tijd te rekken merkte ze op: ‘Jij bent ouder dan Harvey.’ Harvey Todd was een jaar of vijfentwintig, zesentwintig.


  ‘We schelen tien jaar. Mijn moeder is hertrouwd en kreeg toen Harvey. Hoor eens, ik heb niet echt een leuke dag achter de rug. Ik neem nu Lucie mee en –’


  ‘Nee!’


  ‘Nee?’


  Nu leek het erop dat hij zich echt kwaad begon te maken. Fennia realiseerde zich dat deze man – als hij inderdaad was wie hij zei dat hij was – een verschrikkelijke dag achter de rug moest hebben. Dat nam niet weg dat het uitgesloten was dat ze hem zou toestaan om Lucie mee te nemen voordat ze een bewijs had van zijn identiteit. Alleen, hoe moest dat bewijs worden geleverd?


  Alsof hij van plan was om Lucie zonder toestemming mee te nemen, deed hij een stap in de richting van de kamer waar het meisje lag te slapen.


  In het besef dat ze kansloos zou zijn als hij het slapende kind met bruut geweld zou willen kidnappen, probeerde ze zijn aandacht af te leiden door te vragen of zijn vrouw thuis was.


  ‘Ik heb geen vrouw!’


  ‘Een partner dan?’


  ‘Ik heb helemaal geen vaste relatie.’ Met die woorden liep hij vastberaden verder.


  ‘Stop!’ commandeerde ze. ‘Ik ben bang dat ik Lucie niet zomaar mee kan laten gaan. Ze is mijn veran –’


  Ze hield haar mond toen hij de deurknop losliet en haar aandachtig begon op te nemen. Plotseling verscheen er een stralende glimlach op zijn gezicht, een glimlach die zij voor geen cent vertrouwde. Dat ze daar gelijk in had, bleek toen hij haar deelgenoot maakte van de gedachte die hem zo had opgekikkerd.


  ‘Goed. Dan kom je maar met ons mee.’ Tot zijn genoegen zag hij dat haar mond openviel bij het horen van deze onverwachte uitnodiging.


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Ja, maar dat kan niet!’


  Met een blik op haar ringloze vingers vroeg hij: ‘Heb je een partner die nu op je zit te wachten?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Geen gemaar. Je hoeft alleen even je moeder te bellen en –’


  ‘Ik woon niet bij mijn moeder,’ snauwde ze. Het begon tot haar door te dringen dat er niets anders opzat dan mee te gaan. ‘En Lucie komt bij mij in de auto!’


  Voordat ze zich omdraaide om wat kleertjes voor Lucie bij elkaar te zoeken, zag ze nog net hoe hij breeduit grijnsde. Ja, dat kon hij zich veroorloven. Hij was als overwinnaar uit de strijd gekomen!


  Lucie sliep ondertussen door alles heen. Helemaal niets had ze gemerkt van de woordenwisseling die aan hun vertrek vooraf ging. Evenmin merkte ze iets van de rit in Fennia’s auto. Ze werd niet wakker toen haar oom haar uit de auto tilde en haar naar binnendroeg in zijn smetteloze penthouse.


  ‘Heb je een hulp?’ vroeg Fennia.


  Jegar legde het slapende kind op een comfortabele bank en antwoordde: ‘Mrs. Swan, van maandag tot en met vrijdag. Jij blijft natuurlijk hier vannacht.’


  Die gedachte was nog niet in haar opgekomen. Nu ze eenmaal in zijn flat was, was het te laat om alsnog voor te stellen dat zij Lucie mee zou nemen. Bovendien zou ze niet weten waarnaar toe.


  Het eerste wat in haar opkwam was het huis van haar tante Delia, de halfzuster van haar moeder, maar dat idee verwierp ze meteen weer. Ze kon een vrouw van tweeënzestig niet overvallen met twee logees, van wie er eentje last had van driftaanvallen.


  Ook de flat van haar nicht Astra, bij wie ze sinds de kerstdagen was ingetrokken, was geen geschikt logeeradres. Astra werkte veel thuis, en Fennia vond het belangrijk dat ze haar werk kon doen zonder daarbij afgeleid te worden door een schril stemmetje.


  Dan bleef alleen het huis van haar moeder nog over. Dat was wel het slechtste idee van allemaal. Niet alleen had haar moeder een hekel aan kinderen, ze sprak niet meer tegen haar dochter.


  Aangezien ze geen alternatief had, zat er niets anders op dan de nacht door te brengen in het appartement van Jegar Urquart die haar aandachtig stond op te nemen. Met tegenzin vertelde ze hem dat ze zijn aanbod accepteerde.


  ‘Dan kunnen we maar beter een paar kamers voor jullie gaan uitzoeken. Heb jij ook een naam, trouwens?’


  ‘Fennia Massey,’ antwoordde ze, waarna ze met hem mee liep naar de slaapkamers. In de eerste kamer die hij haar liet zien, stond een lits-jumeaux.


  ‘Lucie en ik kunnen samen deze kamer nemen,’ besliste ze.


  ‘Je vertrouwt me nog steeds niet, hè?’


  ‘Ze zag dat hij er heel ernstig bij keek en ze realiseerde zich dat ze hem vertrouwde zonder dat ze kon aangeven waarom dat zo was. Met een glimlach legde ze hem uit: ‘Dat is het niet. Het gaat erom dat Lucie midden in de nacht wakker kan worden in een vreemde kamer en dan wil ik bij haar zijn, om haar gerust te stellen.’


  Toen lachte hij ook. ‘Je bent lief,’ vertelde hij haar zachtjes.


  ‘En daar houd ik niet van,’ snauwde ze. Ze kon hem wel slaan toen hij in lachen uitbarstte.


  ‘Alle mensen, wat ben jij prikkelbaar, zeg! Trek je stekels nu maar weer in, hoor. Je bent hier even veilig als het kind.’


  ‘Heb jij niet iets te doen?’


  Er viel nu niets meer te lachen. ‘Ik ga terug naar het ziekenhuis,’ kondigde hij aan. ‘Heb je nog eten nodig voor Lucie?’


  ‘Ze heeft op het kinderdagverblijf gegeten.’


  Voor hij vertrok liet hij haar nog zien waar ze schone lakens en handdoeken kon vinden.


  Het was al bij negenen toen het kleine meisje eindelijk in bed lag, met haar knuffelbeer Teddy dicht tegen zich aan.


  Nadat Fennia voor zichzelf iets warms te drinken had gemaakt, besloot ze om Kate te bellen en haar te vragen hoe het met haar zoon was. Als het nieuws goed was, dan zou ze haar vertellen wat er aan de hand was, maar als het nieuws slecht was, dan kon ze er wel mee wachten tot de volgende ochtend.


  Gelukkig was het goed nieuws. ‘Nou ja, niet al te slecht,’ legde Kate uit. ‘Jonathan heeft zijn sleutelbeen gebroken. Is er nog iets bijzonders gebeurd toen ik weg was?’


  ‘De ouders van Lucie Todd hebben een verkeersongeluk gehad. Haar oom kwam om haar op te halen.’


  ‘Jegar Urquart?’ was Kates onmiddellijke reactie.


  Oef, en ze had nog wel zoveel stampij gemaakt, bedacht ze vol schaamte bij de herinnering. ‘Ik ben nu bij hem thuis,’ biechtte ze op. ‘Hij is weer naar het ziekenhuis, dus –’


  ‘Dus jij past nu op Lucie. Dat is aardig van je, Fennia.’


  Ze vertelde haar maar niet dat ze eerder onverzettelijk was geweest dan aardig.


  ‘En hoe is het nu met Harvey en Marianne?’


  Zo goed als ze kon bracht Fennia haar op de hoogte van het weinige dat ze er zelf van wist. Daarna belde ze haar nicht Astra op om haar te laten weten dat ze die nacht niet thuis zou komen. Ten slotte ging ze in de keuken op zoek naar iets eetbaars.


  Terwijl ze een sandwich at, maakte ze ook een schaal sandwiches klaar voor Jegar. Als hij geen tijd had gehad om te eten, dan zou hij vast wel uitgehongerd zijn tegen de tijd dat hij thuiskwam.


  Toen ze even later onder de douche stond, herinnerde ze zich dat ze eigenlijk van plan was geweest om na haar werk bij haar moeder langs te gaan.


  Het zou de derde keer zijn geworden dat ze probeerde om de breuk te lijmen. Ze was echter blij dat ze het welzijn van Lucie op de eerste plaats had laten komen. Ook had ze geen spijt van haar houding tegenover Jegar Urquart. Je las de laatste tijd zo vaak over allerlei afschuwelijke ontvoeringen.


  Toch had ze de problemen met haar moeder ook graag achter de rug willen hebben. Problemen die waren veroorzaakt door de vriend die haar moeder op dat moment had gehad: Bruce Percival, tweemaal getrouwd geweest; één keer weduwnaar geworden en één keer gescheiden.


  Fennia voelde zich weer misselijk worden bij de herinnering aan de manier waarop die afschuwelijke man haar met Kerstmis had beetgegrepen. In de hal hing een bosje mistletoe en volgens de traditie kon je een kusje verwachten als je eronderdoor liep. De wijze waarop Bruce Percival zich met zijn natte lippen aan de hare had vastgezogen, had echter met traditie niets te maken. Het was walgelijk en weerzinwekkend geweest. Ze hoopte dat ze nooit van haar leven meer zo zou worden gekust.


  Terwijl ze uit alle macht had geprobeerd om zich los te worstelen uit de greep van die misselijkmakende griezel, was haar moeder de hal in komen lopen.


  ‘Fennia!’ Haar stem had ijzig geklonken.


  Bruce was er als de kippen bij geweest om de schuld op Fennia te schuiven. ‘Kun je die dochter van je niet in bedwang houden, Portia?’ had hij onmiddellijk gevraagd. ‘Ik liep alleen maar door de hal en voor ik er erg in had, hing ze om mijn nek!’


  De beschuldiging was zo absurd, dat Fennia niet eens de moeite had genomen om er tegenin te gaan. Natuurlijk zou haar moeder nooit geloven dat zij tot zoiets in staat zou zijn. Des te harder kwam de schok aan, toen bleek dat haar moeder wel degelijk geloof bleek te hechten aan zijn onterechte beschuldiging. Fennia werd er totaal door van streek gebracht.


  Alsof dat nog niet genoeg was, had Portia Cavendish zich geroepen gevoeld om te bewijzen dat ze wel degelijk in staat was om haar dochter in bedwang te houden. Dus had ze haar verteld dat ze haar koffers kon pakken en vertrekken.


  Te trots om er in het gezelschap van die stuitende man over in discussie te gaan, had Fennia haar koffers gepakt en had ze de nacht doorgebracht bij haar tante Delia. De volgende dag was ze bij haar nicht Astra ingetrokken.


  In totaal waren er drie nichten: Astra, Yancie en zijzelf. Ze scheelden maar een paar maanden in leeftijd en ze waren aan elkaar verknocht alsof ze zussen waren. Hun moeders hadden de drie meisjes zo jong mogelijk naar kostschool gestuurd, waar ze samen waren opgegroeid.


  Wat hen bond was het feit dat ze alle drie kinderen waren van moeders die volkomen bezeten waren van het veroveren van zoveel mogelijk mannen en van geld. Als meisjes waren ze als de dood geweest dat ze iets van de lichtzinnige opvattingen van hun moeders hadden meegekregen en daarom hadden ze zichzelf en elkaar plechtig beloofd dat ze nooit zo zouden worden als hun moeders en tantes. Zij zouden, zo waren ze plechtig met elkaar overeengekomen, zichzelf bewaren voor de juiste man.


  Fennia had gemerkt dat het haar maar weinig moeite kostte om zich aan die overeenkomst te houden. Ofschoon ze een paar maal een afspraakje had gehad, had ze nooit de geringste behoefte gevoeld om met iemand te... Eh, fuseren... Was zij misschien doorgeslagen naar de andere kant? Ze vroeg zich af wat het tegenovergestelde was van promiscue. Preuts? Kieskeurig? Hoe dan ook, misschien was ze er wel al te vaak getuige van geweest hoe haar moeder – om nog maar te zwijgen van haar moeders zusters, tante Imogen en tante Ursula – het met allerlei mannen had aangelegd. Het was best mogelijk dat ze daardoor zo volstrekt ongeïnteresseerd was in het aangaan van een relatie.


  Nog maar enkele weken tevoren had Fennia’s nicht Yancie, die toen op het punt had gestaan om te gaan trouwen, Astra en haar verzekerd dat als je de ware eenmaal had ontmoet, je er niet over zou piekeren om je te gedragen zoals hun moeders dat deden. Ze zouden merken, zo beloofde Yancie hen, dat ze niet in de armen zouden willen liggen van iemand anders dan hij, de man van wie ze hielden.


  De gedachte aan Jegar Urquart kwam in haar op. Hij had goed weten te verbergen hoe ongerust hij zich maakte over zijn broer en zijn schoonzus. Ze hoopte dat hij goed nieuws te horen zou krijgen in het ziekenhuis. Achter die lachende, blauwgrijze ogen ging een hele wereld aan gevoelens schuil, waar ze alleen maar naar kon raden. Eigenlijk was hij best aantrekkelijk en... Lieve help! Het was helemaal niets voor haar om op zo’n manier aan een man te denken.


  Geschrokken stapte ze onder de douche vandaan en begon zich af te drogen. In gedachten keerde ze terug naar de trouwdag van Yancie en Thompson. Ze had toen de indruk gekregen dat haar moeder een heel klein beetje begon te ontdooien. Daarbij scheelde het natuurlijk wel dat Bruce Percival inmiddels het veld had moeten ruimen voor ene Joseph Pride.


  Omdat Fennia er absoluut zeker van wilde zijn dat niets de mooiste dag van het leven van haar geliefde nicht zou bederven, had ze zich voorgenomen om hoe dan ook te blijven glimlachen, ongeacht wat haar moeder zou zeggen om haar te kleineren. Tot haar grote opluchting hoefde het zo ver niet te komen. Portia Cavendish had zich verwaardigd om haar dochters groet met een minzaam knikje te beantwoorden.


  Met een dromerige zucht zag ze weer voor zich hoe gelukkig het bruidspaar er uit had gezien. Ze had er alle vertrouwen in dat haar nicht een goede keus had gemaakt: Thompson hield duidelijk evenveel van Yancie als Yancie van hem.


  Maar vooruit, ze kon hier niet blijven dagdromen. Toen Astra eerder die avond had aangeboden om haar wat schone kleren te komen brengen, had ze het aanbod afgeslagen en gezegd dat ze wel overhemden van Jegar zou lenen om in te slapen en de volgende morgen aan te trekken naar haar werk.


  Ze sloeg het grote badlaken als een sarong om zich heen voordat ze op weg ging naar Jegars klerenkast. In de hal stak ze nog even haar hoofd om de deur van de kamer waar Lucie nog steeds lekker lag te slapen.


  Geruisloos liep ze verder over het enkeldiepe tapijt in de hal. Ineens zag ze dat de deur naar de keuken op een kiertje stond en dat ze kennelijk het licht had laten branden. Ze strekte haar arm uit naar het lichtknopje toen ze ineens in een paar blauwgrijze ogen keek.


  ‘O!’ riep ze verschrikt uit. Een dieprode blos verspreidde zich tot aan haar onbedekte schouders.


  Jegar Urquart stond haar aan te staren, niet wetend wat hem het meest fascineerde: haar blos of haar lange, welgevormde benen.


  ‘Ik... Eh. Ik heb je helemaal niet horen binnenkomen,’ stamelde ze, terwijl ze uit alle macht probeerde om de indruk te wekken dat het voor haar de gewoonste zaak van de wereld was om slechts gehuld in een badlaken mannen te woord te staan.


  ‘Ik heb geprobeerd om heel zachtjes te doen, met het oog op die kleine.’


  ‘Dat was heel attent van je,’ loog Fennia, die hem veel liever van verre aan had horen komen, zodat ze hem niet op deze manier onder ogen had hoeven komen.


  ‘Bedankt voor de sandwiches. Dat was weer heel attent van jou.’ Met een lach op zijn gezicht bleef hij haar aankijken.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Hoe was het in het ziekenhuis?’ Hoewel ze overal liever wilde zijn dan hier op de drempel van de keuken, was ze toch te bezorgd over het lot van Lucies ouders om zomaar weg te lopen.


  ‘Harvey werd net naar de operatiekamer gebracht toen ik aankwam. Hij was inmiddels al bij bewustzijn gekomen en maakte zich zorgen om Marianne.’


  ‘Heb je haar gezien?’


  ‘Ja, ze zijn nog niet klaar met alle onderzoeken, maar er is sprake van dat ze zal worden overgeplaatst naar een speciale afdeling voor patiënten met ernstig rugletsel.’


  ‘O, arme Marianne,’ fluisterde ze.


  ‘Hier verder alles in orde?’ Net als eerder die avond leek hij getroffen door haar oprechte medeleven. Zijn glimlach kreeg er iets teders door.


  ‘Geen enkel probleem,’ verzekerde ze hem. Het feit dat ze met een nagenoeg wildvreemde man stond te praten met alleen een badlaken om zich heen gewikkeld leek plotseling zo onbetekenend als ze het vergeleek met wat er verder allemaal was gebeurd.


  ‘Je hebt natuurlijk navraag naar me gedaan.’


  Ze ging toch niet weer blozen, hè? Alsjeblieft niet, anders bloosde ze ook nooit! Ze mompelde: ‘Ik... Eh... Ik heb toch al gezegd dat ik je vertrouwde.’


  Niettemin vroeg hij door. ‘Wie heb je gebeld?’


  Blijkbaar nam hij het haar niet kwalijk dat ze niemand blindelings vertrouwde als het welzijn van een kind op het spel stond. ‘De reden waarom ik je identiteit niet eerder heb kunnen nagaan, was dat Kate Young, die het kinderdagverblijf leidt, overhaast is vertrokken na een telefoontje dat haar zoon gewond was geraakt op het rugbyveld,’ legde ze uit. ‘Ze was vergeten om de sleutel van de archiefkast voor me achter te laten.’ Ineens was ze zich er weer haarscherp van bewust dat ze vrijwel ongekleed was en van pure zenuwen ratelde ze maar door. ‘Dus toen heb ik haar gebeld. Nadat jij weg was gegaan, bedoel ik. Toen heb ik haar gebeld om te vragen hoe het met J-Jonathan was en –’


  ‘En hoe was het met hem?’


  ‘Een gebroken sleutelbeen, maar verder was alles in orde. Nou, in elk geval, toen ik Kate vertelde dat Harvey en Marianne Todd een ongeluk hadden gehad en dat Lucie daarom werd opgehaald door haar oom, noemde ze direct jouw naam. Dus... Dus denk ik dat je in het dossier staat vermeld als iemand die Lucie mag komen ophalen of anders neem ik aan dat of Marianne of Harvey jouw naam wel eens heeft laten vallen.’


  Kalmpjes verzekerde hij haar: ‘Weet je, Fennia, je hebt niet de geringste reden om bang voor me te zijn.’


  Dus hij had gemerkt hoe nerveus ze was! Zijn geruststellend bedoelde opmerking had echter een volkomen averechts effect. ‘Reken maar dat ik dat op gepaste wijze weet te waarderen,’ reageerde ze hooghartig. ‘Ik ga naar bed,’ voegde ze eraan toe, waarna ze maakte dat ze wegkwam.


  Wie dacht hij wel dat hij was? Tegen haar zeggen dat ze niet de geringste reden had om bang voor hem te zijn! Hij had haar net zo goed meteen recht in haar gezicht kunnen vertellen dat hij haar niet aantrekkelijk vond.


  Mokkend haalde ze een overhemd uit zijn klerenkast om als nachtpon te gebruiken. Ze hoopte dat het zijn lievelingsoverhemd was.


  Pas toen ze al in bed lag en merkte dat ze zich nog steeds ergerde aan zijn opmerking, drong het tot haar door dat het wel moest lijken alsof ze wenste dat hij op haar zou vallen. Dat was toch te belachelijk voor woorden!


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Zoals Fennia al had zien aankomen, werd Lucie voor dag en dauw wakker. Het was een prachtige meimorgen, die begon voordat ze er echt aan toe was.


  ‘Mama!’ klonk het keihard en angstig uit een van de andere kamers.


  Fennia sprong onmiddellijk haar bed uit om Lucie te zoeken en vond haar uiteindelijk in de woonkamer. Ook Jegar was op het geluid afgekomen. Bij de aanblik van de gespierde, bruine benen die onder zijn badjas uitstaken, werd Fennia zich ineens duidelijk bewust van het feit dat ze zelf niet meer aanhad dan een overhemd.


  Gelukkig was Jegar een lange man met brede schouders, zodat het shirt ruim om haar tengere gestalte heen hing en haar billen bedekte. Toch was er ook een flink stuk van haar ene dij te zien. Dat kwam doordat het shirt was opgekropen toen ze Lucie had opgetild om haar te troosten.


  Hij leek haar goedkeurend van top tot teen op te nemen. Uiteindelijk bleef zijn blik rusten op haar grote, bruine ogen waarin hij tot zijn schrik alweer paniek zag. ‘Er is –’ begon hij.


  Op dat moment zette Lucie het op een blèren. ‘Sjap!’ eiste ze.


  Voor hij er erg in had, drukte Fennia hem het schreeuwende kind in zijn armen. ‘Hier,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  Hij zag er zo hulpeloos uit, dat Fennia zich al een stuk beter begon te voelen. ‘Je nichtje wil graag een beetje appelsap.’


  ‘Ik weet niet of ik dat wel in huis heb. Is melk ook goed?’


  ‘Sjap!’ brulde Lucie, die haar eis kracht bijzette met een enorme driftaanval.


  Volkomen verbijsterd gaf Jegar het kind terug aan Fennia en verdween in de richting van de keuken.


  Fennia liep achter hem aan en was even opgelucht als hij toen een korte zoekactie in de koelkast een pak appelsap opleverde.


  Lucies humeur herstelde zich op wonderbaarlijke wijze zodra ze zag dat het sap voor haar werd ingeschonken. Ze was een en al glimlach toen Fennia haar op de keukentafel zette. Dit in tegenstelling tot haar oom toen hij te horen kreeg dat hij op zijn nichtje moest letten, terwijl Fennia onder de douche ging.


  ‘Fennia!’ riep hij haar achterna.


  Ze negeerde hem. Om dat weer een beetje goed te maken, nam ze wel de kortste douche aller tijden. Haar mooie huid kon heel goed zonder make-up en hoewel ze een lippenstift en een poederdoosje bij zich had, nam ze niet de moeite om er iets van op te brengen. Ze was blij dat ze weer geheel was aangekleed en ze zou nog veel blijer zijn als ze hier straks de deur achter zich dicht kon trekken en Jegar Urquart nooit meer onder ogen zou hoeven komen. Hij had dan wel net gedaan of er niets aan de hand was toen hij haar in een paar uur tijd tot twee keer toe had aangetroffen met nauwelijks een draad aan haar lijf; zij dacht daar minder luchthartig over.


  ‘Al terug,’ meldde ze, nadat ze zich had teruggehaast naar de keuken.


  Hij leek opgelucht om haar weer te zien, maar verder scheen hij niet erg onder de indruk te zijn. Ongetwijfeld herkende hij het schone overhemd dat ze had aangetrokken.


  ‘Ik hoop niet dat je van plan was, om dit overhemd vandaag zelf aan te trekken,’ merkte ze lachend op.


  Zonder iets te zeggen liep hij de keuken uit en even later hoorde ze hem de kraan van de douche opendraaien.


  Eerst moest ze voor Lucie zorgen. Nadat ze haar had gewassen en aangekleed, ging ze in de keukenkastjes op zoek naar cornflakes. Toen Lucie weer om haar moeder riep, legde ze het meisje zo goed mogelijk uit dat papa en mama een beetje ziek waren, maar dat er goed voor hen werd gezorgd en dat Lucie ze gauw weer zou zien.


  Nog voordat Lucie haar cornflakes op had, verscheen Jegar in de deuropening, keurig in het pak, met een koffertje. Zo te zien stond hij op het punt om de deur uit gaan; blijkbaar gaf hij er de voorkeur aan om onderweg ergens te ontbijten.


  ‘Ik heb het ziekenhuis gebeld,’ meldde hij vanaf de drempel. ‘Vanochtend ga ik bij allebei even langs.’


  Fennia begreep dat hij in het gezelschap van een zeker klein potje met grote oren niet de namen van zijn broer en schoonzus wilde noemen.


  ‘Zeg maar tegen ze dat met het kleintje alles in orde is.’ Wetend dat hij een heel drukke dag voor de boeg had voegde ze eraan toe: ‘Je denkt er toch wel aan om vandaag een kindermeisje in dienst te nemen, hè? Vandaag kan ik haar nog meenemen, maar...’


  Hij fronste zijn voorhoofd en liep met een blik op zijn horloge weg. Even later stond hij weer voor haar neus, met een huissleutel. ‘Wil je me een heel groot plezier doen en haar vanavond weer hier terugbrengen?’


  Fennia’s eerste reactie was dat dat absoluut niet kon. Wat het met deze man was, wist ze niet, maar op de een of andere manier voelde ze instinctief aan dat ze voor hem op haar hoede moest zijn omdat hij haar pijn zou kunnen doen. Tegelijkertijd realiseerde ze zich hoe onredelijk die gedachte was. Had ze niet een hele nacht onder zijn dak doorgebracht zonder dat hij haar een haar had gekrenkt?


  Hij had haar tot tweemaal toe aangetroffen terwijl ze nauwelijks was bedekt en...


  Ze verwierp haar intuïtieve reactie. ‘Natuurlijk,’ verzekerde ze hem met een glimlach. Die arme man... Hij had al zoveel aan zijn hoofd met zijn ernstig gewonde broer en schoonzus. Zij hoefde het niet allemaal nog moeilijker voor hem te maken dan het al was.


  


  Toen ze die avond met Lucie aankwam, had ze verwacht daar het nieuwe kindermeisje aan te treffen. Er was echter niemand, zodat er niets anders opzat dan het kind in bad te doen en naar bed te brengen. Lucie was al in slaap voordat Fennia op de helft van het verhaaltje was dat ze haar voorlas.


  Wat nu? Tussen de middag had ze appelsap en fruit ingeslagen voor Lucie. Ze had eraan gedacht dat het kind vooral dol was op bananen. Toen ze alles had opgeruimd, bleef er niets anders over dan te wachten tot het kindermeisje zou arriveren.


  Het vervelende van wachten in het huis van iemand anders, was dat je zo weinig te doen had, tenzij je natuurlijk zomaar in de kasten ging lopen neuzen.


  Toen ze genoeg honger kreeg om zich over die bezwaren heen te zetten, ging ze in de keuken op zoek naar iets te eten. Al snel had ze voldoende ingrediënten gevonden om een spaghettischotel met zalm en kaassaus te maken.


  Automatisch kookte ze voor twee personen. Ze stond op het punt om voor zichzelf een portie op te scheppen toen Jegar thuiskwam. Bij het zien van zijn vermoeide gelaat ging haar hart naar hem uit.


  ‘Heb je al gegeten?’ Alle andere vragen konden wachten.


  Hij keek haar aan, dacht even na en antwoordde: ‘Nee, nee, ik geloof van niet.’


  ‘Ga je handen wassen,’ commandeerde ze zoals ze dat was gewend op het kinderdagverblijf. Pas toen ze hem hoorde grinniken, drong het tot haar door wat ze had gezegd. Het deed haar goed om te zien dat de vermoeidheid van hem af scheen te vallen zodra hij begon te lachen. ‘Of niet, als je dat liever wilt.’ Hij was tenslotte een volwassen man en moest zelf maar weten wat hij deed. ‘Het eten staat klaar.’


  Gehoorzaam begon hij zijn handen te wassen. Ondertussen schepte Fennia zijn deel van de spaghettischotel op een voorverwarmd bord dat ze op de keukentafel zette. Het was wel zo gemakkelijk om in de keuken te eten, had ze besloten.


  ‘Dat is lekker!’ verzuchtte hij verheerlijkt.


  Gelukkig zag hij er al een stuk beter uit dan bij binnenkomst. ‘Hoe was het met Harvey en Marianne?’ informeerde ze.


  ‘Ze zijn allebei enorm vooruitgegaan sinds gisteren. Het lijkt erop dat Harveys operatie geslaagd is, al hebben ze allebei nog een lange weg te gaan. Maar ze zijn nu in ieder geval buiten levensgevaar, en dat is het voornaamste.’


  ‘Natuurlijk,’ viel ze hem bij. ‘Is Marianne ook al bijgekomen?’


  Hij knikte. ‘Ik heb ze alle twee gesproken. Zoals we wel hadden kunnen verwachten, maakten ze zich grote zorgen over Lucie. Gelukkig kon ik Marianne al een heel eind geruststellen door haar te vertellen hoe jij ons uit de brand hebt geholpen. Kennelijk heeft Lucie het thuis vaak over je, hoewel het mij een raadsel is hoe iemand een woord kan begrijpen van wat dat kleintje allemaal zegt.’


  ‘Tja, je zult toch peutertaal moeten leren,’ adviseerde ze luchtig.


  ‘Daar ben ik ook bang voor. Voorlopig ziet het er niet naar uit dat ze naar huis mogen. Het kan wel een kwestie van een paar maanden worden.’


  ‘Zo lang!’ Tot nu toe had ze niet beseft hoe ernstig hun verwondingen waren.


  ‘Marianne wordt waarschijnlijk overgeplaatst naar een speciale afdeling voor rugletsel, en Harvey heeft nog verschillende operaties voor de boeg.’


  ‘O, Jegar, wat vind ik dat erg!’


  Hij schonk haar een warme glimlach. ‘Zoals ik daarnet al zei, het voornaamste is dat ze buiten levensgevaar zijn.’


  ‘Nou en of.’


  ‘Dus nu moeten wij doen wat we kunnen om hun herstel te bevorderen,’ kondigde hij aan.


  Wij? Hoezo wij? ‘Je bent helemaal niet achter een kindermeisje aangeweest, hè?’


  ‘Jij bent veel te slim om je hele leven op andermans kinderen te passen,’ verkondigde hij met een lach.


  ‘Niet zo slijmen. Komt er nu een kindermeisje of niet?’


  ‘Ik was echt van plan om –’


  ‘Nee, dus!’


  ‘Word nu niet boos.’ Hij deed zijn best om overredend te klinken en lachte er ontwapenend bij.


  Het deed haar niets. ‘Ik ben niet boos,’ liet ze hem op een lief toontje weten. Aangezien haar bord leeg was, stond ze vastberaden op van tafel. ‘Ik ben weg. Lucie wordt morgen op het kinderdagverblijf verwacht. Probeer je wel om haar daar te brengen voor –’


  ‘Fennia! Dat kun je me toch niet aandoen,’ pleitte hij. ‘Ik doe echt mijn best.’


  Ze keek hem aan. Opeens voelde ze zich een harteloos monster. Enigszins gelaten nam ze weer plaats waarna ze hem aanraadde met een goed verhaal te komen.


  ‘Ik was heus van plan om een kindermeisje voor Lucie te gaan zoeken toen ik hier vanochtend de deur uitging. Maar eerst ging ik naar het ziekenhuis en zoals ik al zei was Marianne enorm opgelucht toen ze hoorde dat jij vannacht bij Lucie bent gebleven. Het deed haar zoveel goed om te weten dat jij bij haar was en dat het kind niet omgeven is door allemaal mensen die ze niet kent. We vroegen ons af of jij niet iets voor die baan zou voelen...’


  ‘Ik heb al een baan!’


  ‘Ja, dat weet ik. Maar Lucie is dol op je. Jou kent ze. Bij jou voelt ze zich geborgen.’


  Houd op, smeekte ze in stilte. Ik wil die baan niet!


  Maar hij ging gewoon door met het opsommen van alle redenen waarom ze die baan wel moest aannemen. ‘Vergeet niet dat het voor Lucie al traumatisch genoeg is dat ze op dit moment allebei haar ouders moet missen. En als jij dan ook nog eens uit haar leven zou verdwijnen...’


  Wel ja, wrijf het er nog even lekker in, dacht ze. Natuurlijk wilde ze graag behulpzaam zijn in de afschuwelijke situatie waarin de Todds terecht waren gekomen. Maar ze was op haar hoede, zonder precies te kunnen aangeven waarvoor. Er was toch immers niets om bang voor te zijn? Ze zag er niet tegen op om de verantwoordelijkheid voor de zorg voor Lucie op zich te nemen, absoluut niet. ‘Is er dan niemand anders die voor haar kan zorgen?’ opperde ze. ‘Een ander familielid? Marianne moet toch ook –’


  ‘Marianne is wees!’


  ‘En jouw moeder dan?’


  ‘Die zit in het buitenland met mijn stiefvader om aan te sterken. Ze heeft een ernstige longkwaal gehad.’


  Fennia voelde zich in een hoek gedreven. Dit was helemaal niet haar probleem. Toch was ze niet in staat om de deur achter zich dicht te trekken en de kleine Lucie aan haar lot over te laten.


  Voordat ze bereid was om zich gewonnen te geven, wilde ze echter wel een paar dingen duidelijk op een rijtje zetten. ‘Jij stelt dus voor dat ik hier bij jou blijf slapen –’ Van schrik slikte ze de rest van haar woorden in. ‘Dat bedoelde ik niet zoals het klonk. Je weet wel hoe ik het bedoel. Jij stelt dus voor dat ik hier kom wonen bij jou en –’


  ‘De meeste vrouwen die ik ken zouden anders hun twee handjes dichtknijpen als ze die kans kregen.’ Nu hij de indruk kreeg dat hij haar bijna had waar hij haar hebben wilde, begon hij overmoedig te worden.


  ‘Doe niet zo arrogant!’ beet ze hem toe. ‘Een paar maanden heb je net gezegd. Jij wilt dat ik hier ’s nachts kom slapen –’


  ‘Tenzij je die kleine lastpak liever meeneemt naar je eigen huis.’


  Het leek wel of hij echt helemaal gek was geworden! Nee, daar kwam ze op terug. Gisteravond had ze hem ervan verdacht dat hij zijn diepere gevoelens verborgen hield, dus als ze een klein beetje van hem begreep... Impulsief vroeg ze: ‘Jij zou het nooit goedvinden dat ik haar meenam, hè?’


  Zijn antwoord kende ze al voordat hij sprak. Onder geen voorwaarde was hij bereid om de verantwoordelijkheid voor het nichtje dat aan zijn zorgen was toevertrouwd uit handen te geven.


  Hij staarde haar doordringend aan. ‘Ik zei toch al dat je slim was. Het is een aantrekkelijke gedachte, maar nee, ik wil niet dat ze ergens anders komt te wonen dan hier bij mij.’


  Dat was de reactie die ze had verwacht. Eigenlijk begon ze hem best aardig te vinden. ‘Dat is maar goed ook.’ Ze legde uit dat ze bij haar nicht woonde. Daarna benadrukte ze dat ze al een heel fijne baan had en dat ze niet van plan was om die op te geven.


  ‘Dus?’


  ‘Dus neem ik Lucie iedere dag mee naar het kinderdagverblijf en na werktijd breng ik haar weer hier en dan blijf ik ook gelijk slapen. Verder logeer ik hier in het weekend. Het spreekt vanzelf dat ik ervoor zal zorgen dat ze wordt gewassen en aangekleed en dat ze goed eet en liefdevol wordt verzorgd. De rest van de tijd kun jij je plicht doen als haar oom en voogd. Nog vragen?’


  Zijn lippen trilden. Kennelijk vond hij haar bazige houding nogal vermakelijk. Toch nam hij haar aanbod aan met de woorden: ‘Dat klinkt leuk.’


  ‘Het zal anders een hele leerervaring voor je worden,’ prentte ze hem zelfvoldaan in. Maar toen zijn laatste opmerking goed tot haar doordrong, wierp ze hem een ongeruste blik toe. ‘Ik wil geen geflirt...’ Ze hoorde zelf hoe haar stem wegstierf. Had hij immers niet beledigend duidelijk laten weten dat ze niets van hem te vrezen had zo lang ze onder zijn dak sliep? Een hoogrode kleur van schaamte kroop naar haar wangen. Ze kon wel door de grond zakken onder zijn geïnteresseerde blik.


  ‘Daar hoef je echt niet bang voor te zijn, Fennia,’ teemde hij. En om haar vernedering compleet te maken, voegde hij eraan toe: ‘Om eerlijk te zijn, je bent gewoon niet mijn type.’


  Bedankt! Ze stond op en moest bekennen dat ze behoorlijk op haar tenen getrapt was. Wat een onzin, ze moest juist blij zijn dat ze niet zijn type was. Ze wilde niet eens zijn type zijn! ‘Tot straks.’


  Hij sprong overeind. ‘Waar ga je naar toe?’


  ‘Je wilt toch zeker niet dat ik overhemden van je blijf lenen? Ik ga wat van mijn eigen kleren halen.’


  ‘Laat je mij hier alleen met Lucie?’


  Die gedachte scheen hem angst aan te jagen, waardoor ze zich meteen een heel stuk beter voelde.


  ‘Ja, maar wat moet ik dan doen als ze wakker wordt?’


  Fennia lachte minzaam. O, wat genoot ze hiervan. ‘Dan ga je gewoon op je gehoor af,’ instrueerde ze. ‘Ze zal wel iets te drinken willen hebben of anders moet ze naar de wc.’


  Hij kreunde. ‘Je blijft toch niet te lang weg, hè?’ vroeg hij dringend. Voor een man die elke dag zonder met zijn ogen te knipperen miljoenendeals afsloot, zag hij er beslist ongewoon paniekerig uit toen hij wilde weten: ‘Je bent toch wel echt van plan om terug te komen?’


  ‘Ik zou jou nog niet langer dan een uurtje op een hamster laten passen,’ verklaarde ze met een brede grijns. Hij lachte niet, zag ze. Was het leven niet geweldig?


  


  ‘Heb je tijd voor een kop koffie?’ vroeg Astra nadat ze het hele verhaal te horen had gekregen.


  Bijna had Fennia ja gezegd, maar dat kon ze Jegar en Lucie niet aandoen. ‘Nee, laat ik dat maar niet doen. Ik heb zo’n idee dat “oompje” met één oog op de klok staat te trappelen tot ik terug ben.’


  Bij die opmerking schoten ze allebei in de lach. Fennia ging wat spullen bij elkaar zoeken. Ze was ervan overtuigd dat het slechts een kwestie van dagen zou zijn, voordat Jegar eraan gewend was om zijn nichtje van tweeënhalf om zich heen te hebben.


  Ze waardeerde het in hem dat hij het welzijn van het kind voorop stelde. Het zou een koud kunstje voor hem zijn geweest om Lucie tegen betaling ergens uit te besteden. Maar dat had hij niet gedaan. In plaats daarvan had hij haar zelf in huis genomen en hoewel hij zonder enig probleem een kindermeisje in dienst had kunnen nemen, had hij ook daarvan afgezien. Wetend hoe belangrijk het was voor Lucie, en trouwens ook voor haar moeder, om een vertrouwd gezicht om zich heen te hebben, was hij akkoord gegaan met de voorwaarden die Fennia had gesteld aan haar aanbod om voor het meisje te zorgen.


  ‘Alles rustig aan het front?’ vroeg ze bij terugkeer in het penthouse.


  ‘Geen kik,’ antwoordde Jegar, die zichtbaar opgelucht was om haar weer te zien. ‘Kan ik iets voor je meebrengen uit de keuken, iets te drinken of zo?’


  Glimlachend keek ze hem aan. ‘Ik woon hier nu,’ hielp ze hem herinneren. ‘Je hoeft je echt niet de hele tijd als gastheer te gedragen.’


  ‘Je bent me er eentje, Fennia Massey,’ mompelde hij hoofdschuddend.


  


  De volgende dag bracht Fennia haar spullen over naar een andere logeerkamer. Lucie “hielp” haar daarbij, tot ze slaap kreeg en Teddy ging halen. In haar lunchpauze had Fennia een sprookjesboek gekocht waaruit ze het meisje voorlas totdat ze in slaap viel. Daarna ging ze verder met het opruimen. De klus was haast geklaard, toen ze Jegar hoorde binnenkomen. Ze liep naar de hal om hem te begroeten.


  ‘Mooi zo, je hebt Lucies kleren bij je,’ zei ze toen hij een grote koffer mee naar binnen sjouwde. De avond tevoren had ze hem uitgelegd dat Lucie al die tijd al rondliep in spullen die ze voor haar had geleend op het kinderdagverblijf. Als hij toch naar het huis van zijn broer ging om te kijken of alles in orde was en om de post op te halen, kon hij gelijk wat kleertjes voor zijn nichtje meebrengen. ‘En hoe is het met Harvey en Marianne?’ informeerde ze, achter hem aan lopend naar de woonkamer.


  ‘Harvey heb ik niet gezien, want die moest weer onder het mes. Iets akeligs met stalen pinnen, als ik het goed begrepen heb.’


  O, de stakker. ‘En Marianne?’


  ‘Ongeveer hetzelfde. Houdt zich groot, maar vraagt honderduit over Lucie. Eet ze wel? Heeft ze Teddy? Is ze...’ Glimlachend vertelde hij haar: ‘Marianne is zo dankbaar voor alles wat je doet, dat ze je ongetwijfeld om je nek zal vallen als ze je weer ziet.’


  ‘Ach, het is het minste wat ik kan doen,’ reageerde Fennia bescheiden. Om het gesprek op iets anders te brengen deelde ze hem mee dat zijn hulp, Mrs. Swan, een verrukkelijk uitziende hartige taart voor hem had achtergelaten. Net toen ze aan wilde bieden om hem in de oven te zetten, onderbrak hij haar.


  ‘Ik ga vanavond uit. Ik kom me hier alleen maar –’


  ‘Wacht eens even!’


  Zich van geen kwaad bewust keek hij haar aan.


  ‘Dit is niet wat ik in gedachten had,’ verklaarde ze ijzig.


  ‘O, nee?’


  ‘Ik zorg overdag voor Lucie. Na werktijd is het jouw beurt.’


  ‘Mijn beurt?’ Hij kon zijn oren niet geloven. ‘Maar daar betaal ik jou toch voor?’


  ‘Nee, dat doe je niet.’


  ‘Maar dat ga ik nog doen. We hebben het er nog niet over gehad, maar natuurlijk wil ik –’


  ‘Stop die maar weer terug!’ commandeerde ze toen hij zijn portefeuille uit zijn binnenzak haalde. Ze was niet alleen geïrriteerd, maar zelfs beledigd. ‘Ik heb jouw geld niet nodig.’


  ‘O, nee? Maar –’


  ‘Nee!’


  ‘Houd nu toch op, Fennia. Je kunt toch niet van me verlangen dat ik toesta dat je voor niets op Lucie past!’


  Ze lachte. Haar lach beviel hem niet, dat kon ze zo zien. Hij vertrouwde het niet, en terecht. ‘Dat is nu juist waar het allemaal om draait, Jegar,’ vertelde ze hem liefjes. ‘Ik pas niet op haar... Dat doe jij!’


  ‘Je verwacht toch zeker niet van me dat ik drie maanden lang ’s avonds thuis blijf zitten?’


  ‘Drie maanden! Ik dacht dat je had gezegd een paar maanden, dus twee.’


  ‘Dat klopt. Alleen heb ik vandaag opnieuw een gesprek gehad met de artsen van Harvey en Marianne en nu waren ze minder optimistisch. Ze hebben allebei een behoorlijke klap gehad.’


  Op slag waren al haar protesten vergeten. Haar hart ging uit naar de Todds, al was ze vastbesloten om dat niet te laten merken. ‘Goed,’ verkondigde ze gedecideerd. ‘Dan lossen we het zo op. Aangezien jij duidelijk al afspraken had gemaakt voor vanavond, kun je gaan. We nemen om en om een avond vrij. Dus morgen ga ik weg.’


  ‘Heb je dan een afspraakje?’


  Nee, maar dat ging hem niet aan. ‘Jij bent niet de enige met afspraakjes!’


  Zonder er verder nog een woord aan vuil te maken, beende hij met grote stappen de kamer uit.


  Die avond kon ze niet in slaap komen. Steeds weer keerden haar gedachten terug naar de scène met Jegar. Hij had haar willen betalen! De ongehoorde brutaliteit! Zij had zijn geld helemaal niet nodig, want ze had haar eigen inkomen. Haar vader was overleden toen ze acht was, en vorig jaar, op haar eenentwintigste verjaardag, had ze de beschikking gekregen over het royale bedrag dat hij haar had nagelaten.


  Ook haar moeder was goedverzorgd achtergebleven. Dat had haar er echter niet van weerhouden om al heel snel nadat ze weduwe was geworden in het huwelijk te treden met de vermogende Edward Cavendish. Het zou Fennia niet verbazen als er al iets was geweest tussen die twee voordat haar vader stierf.


  Fennia was bijzonder op Edward Cavendish gesteld geraakt, en ook nadat haar moeder zich van hem had laten scheiden waren ze goede vrienden gebleven. Het was Edwards idee geweest om een baantje te gaan zoeken toen ze van kostschool afkwam.


  ‘Ga jij dat aan mijn moeder vertellen of zal ik dat zelf doen?’


  Om onduidelijke redenen waren de meisjes Jolliffe, zoals Portia en haar zusters Imogen en Ursula voor hun huwelijk genoemd werden, er faliekant op tegen dat hun dochters gingen werken om in hun eigen onderhoud te voorzien. Edward onderkende het probleem en zoals hij in het verleden al zo vaak had gedaan, droeg hij er ook een oplossing voor aan. ‘Waarom doe je niet net als Astra?’


  ‘Een opleiding gaan volgen?’


  En zo was ze uiteindelijk terecht gekomen op een cursus bedrijfskunde en informatica. Juist toen ze dacht aan het gemak waarmee haar nicht Astra een veel zwaarder studieprogramma had gevolgd dan zijzelf, hoorde ze Jegar thuiskomen. Ze weigerde om op de wekker te kijken om te zien hoe laat het was. Alsof het haar ook maar iets kon schelen hoe laat hij thuiskwam! Vreemd genoeg – en ze was ervan overtuigd dat het niets te maken had met de geruststellende gedachte dat hij thuis was – viel ze vrijwel direct daarna in slaap.


  


  Lucie was het eerst op. Toen Fennia merkte dat ze niet in haar bed lag, trok ze haar ochtendjas aan om op onderzoek uit te gaan. Lang hoefde ze niet te zoeken. De deur naar Jegars werkkamer stond wagenwijd open. Ze kwam juist op tijd om te zien hoe Lucie haar vingers legde op het toetsenbord van de computer die op het grote, antieke bureau stond.


  Fennia kende iemand die daar niet blij mee zou zijn. Voordat ze Lucie op had kunnen tillen, kwam Jegar de kamer binnen stormen.


  ‘Wat moet dat hier?’


  ‘Jij bent duidelijk met je verkeerde been uit bed gestapt, zeg,’ pareerde Fennia onmiddellijk.


  ‘Mijn werkkamer is verboden terrein voor jullie. In die computer zit het werk van maanden opgeslagen en –’


  ‘Man, zeur toch niet zo!’ Tot haar voldoening keek hij beslist een beetje verbijsterd. Ze tilde Lucie op die geïntrigeerd stond toe te kijken. ‘Waar ga je vandaag naar toe met je nichtje?’


  ‘Ik?’ riep hij geschokt.


  Haar humeur klaarde meteen op. ‘Ik word hier immers niet voor betaald, weet je nog?’


  ‘Laat me je dan betalen,’ drong hij aan.


  ‘Geen sprake van! Ze is jouw nicht.’


  ‘Halfnicht,’ verbeterde hij.


  Ze lachte toen ze zag dat hij steeds wanhopiger keek. ‘En ze heeft een heleboel energie die ze kwijt moet, want anders...’ Die zin hoefde ze zelf niet af te maken.


  ‘Anders maakt ze ons het leven zuur?’


  ‘Je bent een vlotte leerling.’


  Het bleef even stil. ‘Zou de dierentuin goed zijn?’


  ‘Neem wat oud brood mee voor de olifanten,’ opperde ze luchtig. Ze had al visioenen van een hele dag waarop ze alleen maar zou doen waar ze zelf zin in had, toen hij een idee kreeg dat in zijn eigen ogen een stuk beter was.


  ‘Ga met ons mee.’ Het was eerder een smeekbede dan een uitnodiging.


  Fennia wachtte even voor ze antwoord gaf; er blonken plagerige lichtjes in haar bruine ogen.


  ‘Alsjeblieft?’


  ‘Nou, vooruit dan,’ gaf ze inwendig lachend toe.


  Hij wist dat ze inwendig lachte, want toen hij terugliep naar zijn kamer hoorde ze hem mompelen: ‘Kreng.’


  Ze barstte in lachen uit en toen hij omkeek, zag ze dat zijn mondhoeken trilden.


  


  Het bezoek aan de dierentuin begon goed. Het was een feest om te zien hoe Lucie met grote ogen om zich heen zat te kijken naar al die wonderbaarlijke dieren. Het kleine meisje dat zich meer dan een uur lang zo engelachtig had gedragen veranderde echter van het ene op het andere moment in een krijsend monster, nadat Jegar, die haar uit haar wagentje had getild zodat ze beter naar de gorilla’s kon kijken, aanstalten maakte om weer verder te lopen.


  Lucie hield zich zo stijf als een plank in zijn armen, haar gezichtje was helemaal vertrokken en rood aangelopen van woede.


  Jegar wist niet wat hem overkwam. Paniekerig wilde hij weten: ‘Wat is er mis met haar?’


  ‘Driftbui.’


  ‘Driftbui?’ echode hij zwakjes. ‘De mensen denken nog dat ik haar aan het vermoorden ben! Wat moet ik nu doen?’


  ‘Stevig vast blijven houden en gewoon doorlopen.’


  ‘Denk je niet dat we beter bij de gorilla’s kunnen blijven?’


  ‘Dat is het soort keuzes dat ouders steeds moeten maken.’


  ‘Bedoel je dat dit vaker voorkomt?’


  ‘Dit is het gedrag waar tweejarigen berucht om zijn.’


  ‘Hoe lang duurt het nog voordat ze drie wordt?’


  ‘Een halfjaar.’


  Op dat moment ging Lucies gekrijs over in een hartverscheurend gesnik. Fennia nam het kind van hem over om haar te troosten. Het viel ook allemaal niet mee, zo zonder haar ouders. ‘Zullen we een ijsje gaan eten?’ stelde ze voor.


  Meteen was het grote verdriet vergeten. Het leek alsof de zon doorbrak vanachter een dikke, donkere wolk. Jegar stond het met verbijstering aan te zien. ‘Ik denk niet dat ik ooit kinderen wil,’ merkte hij op.


  Fennia schonk hem een brede glimlach. ‘Natuurlijk wel. Erger dan dit wordt het niet, hoor.’


  Ze gingen ergens lunchen, wat Lucie de kans gaf om haar oom te laten zien dat ze, voor iemand van haar leeftijd, uitstekende tafelmanieren had.


  Jegar vroeg Fennia of ze die middag op Lucie wilde passen, terwijl hij naar het bezoekuur ging.


  Als hij nu dacht dat ze dat zou weigeren dan had hij het mooi mis. ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde ze met haar liefste glimlach.


  ‘Ik geloof dat ik jou begin te begrijpen, Fennia Massey.’


  Ze wist niet zeker of ze daar nu wel zo blij mee moest zijn. ‘Daar zou ik maar niet van uitgaan,’ reageerde ze snibbig.


  Hij liet zich niet intimideren. ‘Eigenlijk geloof ik dat je erg aardig bent,’ ging hij verder.


  ‘Dat is waar,’ sprak ze luchtig, en met een suikerzoete glimlach voegde ze eraan toe: ‘Maar dat neemt niet weg dat jij vanavond bij Lucie blijft.’


  Ze verwachtte dat hij kwaad zou worden, maar hij grinnikte alleen maar.


  Toen hij later die middag naar het ziekenhuis ging en Lucie lag te slapen, belde ze haar tante Delia op.


  ‘Hebt u al wilde plannen voor vanavond?’ vroeg ze haar moeders halfzuster.


  ‘Kom bij me eten,’ stelde de vrouw hartelijk voor.


  ‘Om een uur of zeven, is dat goed?’


  Tegen de tijd dat Jegar thuiskwam, had Lucie al gegeten en een uurtje gespeeld met Fennia, die haar ook al in bad had gedaan.


  ‘Hoe is het nu met ze?’ vroeg Fennia met Lucie aan haar hand en het sprookjesboek onder haar arm.


  ‘Het gaat traag, maar er zit beslist verbetering in.’


  Ze glimlachte opgelucht en stak hem het boek toe. ‘Zou jij Lucie willen voorlezen, dan kan ik me even verkleden.’


  Zijn blik vertelde haar overduidelijk dat hij niet, zeer beslist niet van plan was om voor te lezen. Net op het moment waarop ze verwachtte dat hij dat ook hardop zou zeggen, vroeg hij alleen maar onschuldig: ‘Verkleden?’


  ‘Houd je niet zo onnozel, je weet best dat het vanavond mijn beurt is om uit te gaan.’


  ‘Oké. Ik had alleen nooit van je gedacht dat je me echt aan de genade van dit monstertje over zou laten.’


  Ze kon haar lachen niet houden bij het zien van zijn benauwde gezicht. ‘Er is ijs in de vriezer voor als ze weer een driftbui krijgt,’ zei ze voordat ze de kamer uitliep om een douche te gaan nemen.


  Toen ze klaar was om weg te gaan, ging ze op het geluid van Jegars stem af.


  Hij had Lucie in bed gestopt met Teddy. Hoewel het kind in diepe slaap was, bleef hij hardop voorlezen uit het sprookjesboek, alsof hij bang was dat ze weer wakker zou worden zodra hij ermee ophield. Toen hij iets hoorde, keek hij op, recht in Fennia’s lachende gezicht. Tegen wil en dank moest hij zelf ook glimlachen. Zachtjes verliet hij de kamer en volgde Fennia naar de voordeur. Zijn gezicht stond weer heel ernstig toen hij haar opbiechtte: ‘Hoor eens, ik vind dit echt heel eng.’


  ‘Ze wordt niet wakker voor het dag is,’ stelde ze hem gerust.


  ‘En wat nu als ze toch eerder wakker wordt?’ wilde hij weten. ‘Wat als ze weer zo’n driftbui krijgt en haar adem inhoudt? Wat nu als –’


  Ineens kreeg ze medelijden met hem. Bijna bood ze aan om thuis te blijven, totdat ze bedacht dat ze daarmee door de mand zou vallen. Ze had immers gesuggereerd dat ze een afspraakje met iemand had. Haar trots verbood haar om hem nu vertellen dat het toch niet waar was dat er ergens een man verlangend naar haar komst zat uit te kijken. ‘Ik denk dat ik wel wat eerder naar huis kan komen,’ bood ze aan. ‘Zou jij hetzelfde voor mij doen?’


  ‘O, jazeker, jazeker,’ loog hij prompt.


  Ze wierp hem een spottende blik toe voor ze vertrok.


  


  Het was altijd fijn om bij tante Delia te zijn, vond Fennia. Nadat ze uitgebreid hadden nagepraat over de bruiloft van Yancie en Thompson, vertelde ze haar het hele verhaal over Lucie Todd en alles wat ze de laatste dagen had meegemaakt.


  ‘Heb je dat kind nu alleen gelaten bij die man die geen enkele ervaring heeft met kinderen?’


  ‘Volgens mij is hij daarom juist twee keer zo voorzichtig met haar als iemand die er alles vanaf weet.’


  ‘Is hij niet bang dan?’


  ‘Doodsbenauwd,’ gaf Fennia opgewekt toe. Toch vroeg ze direct erachteraan: ‘Zou u het erg ongezellig vinden als ik het niet te laat maakte vanavond?’


  ‘Jou kennende verbaast het me al dat je hier nu nog zit, onder de geven omstandigheden.’ Ze keek haar nichtje met warme genegenheid aan.


  ‘U bent een lieverd,’ vertelde Fennia haar, waarna ze met een hartelijke kus afscheid van haar nam.


  Nog voor tienen bereikte ze de penthouse. Jegar kwam aanlopen zodra hij haar hoorde binnenkomen. Zijn blik gleed over haar slanke, welgevormde figuur dat goed uitkwam in de mooie rode, zijden jurk die ze aanhad en bleef ten slotte rusten op haar bruine ogen. ‘Jij ziet er zó uit, en hij laat je al om deze tijd naar huis gaan?’ vroeg hij ongelovig.


  Ze voelde zich schuldig omdat ze hem had voorgelogen. Snel liep ze door naar de woonkamer en bracht het gesprek op iets anders. ‘Is alles goed gegaan?’


  ‘Afgezien van het feit dat ik de hele avond op hete kolen heb gezeten en iedere tien minuten aan haar deur ben gaan luisteren, is alles rustig verlopen, ja.’ Hij zweeg even en wat hij toen zei kwam voor haar als een volstrekte verrassing. ‘Jij bent weggeweest en weer teruggekomen. Telt dat als een avond uit, denk je?’


  Wat voerde hij in zijn schild? ‘Gezien het feit dat ik ten behoeve van jou vroeger naar huis ben gekomen, denk ik van wel, ja,’ antwoordde ze langzaam.


  Hij glimlachte. Zij niet. ‘Dus,’ begon hij zijn betoog, ‘gezien het feit dat jij dat voor mij hebt overgehad en gezien het feit dat ik jou absoluut niet verdien...’


  ‘Laat al die mooie praatjes maar zitten en zeg nu maar gewoon wat je van me wilt.’


  ‘Ik geloof dat je niet half zo stoer bent als je probeert te klinken.’


  ‘Wedden?’ vroeg ze uitdagend.


  Goedmoedig lachte hij haar toe. ‘Ik weet dat het veel gevraagd is, dat ik wel erg brutaal ben, maar er is iemand met wie ik een afspraakje had, en die ik toch nog wel graag even zou willen zien vanavond.’


  Vanavond? Nu? De meeste mensen stonden op dit tijdstip van de dag op het punt om naar bed te gaan. Maar ja, het was zaterdag en Jegar was nu eenmaal niet de meeste mensen. ‘Heb je haar dan al gevraagd?’


  ‘Als jij het vervelend vindt, kan ik haar wel een andere keer opzoeken.’


  Wat was hij toch arrogant, bedacht ze geërgerd. Er was dus ergens een beklagenswaardig schepsel dat hem vanavond nog even te zien kreeg als ze geluk had, en zo niet, dan zocht hij haar wel een andere keer op. En dan ook nog het lef hebben om te vragen of zij het vervelend vond dat hij uitging! Nou, voor haar part bleef hij de hele nacht weg!


  Lieve help. Nu had ze toch werkelijk even gedacht dat ze een heel klein steekje van jaloezie voelde. Belachelijk gewoonweg! ‘Mijn zegen heb je.’


  Voordat hij van huis ging voegde ze hem nog volkomen overbodig toe: ‘En doe een beetje zachtjes als je terugkomt.’


  Eén uur later lag ze nog te woelen in haar bed. Voor iemand die zo weinig belangstelling had voor het andere geslacht, moest ze toegeven dat ze zich wel abnormaal druk maakte om het afspraakje dat Jegar Urquart had.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De volgende ochtend was Fennia al vroeg wakker. Ze kon zich achteraf niet meer voorstellen dat ze zich de vorige avond zo druk had gemaakt om het afspraakje van Jegar. Natuurlijk kon het haar absoluut niet schelen met wie hij de rest van de avond had doorgebracht. Ze was gewoon een beetje chagrijnig geweest omdat hij de hort op was gegaan terwijl het volgens hun overeenkomst eigenlijk haar vrije avond was.


  Lang kon ze er niet over nadenken, want Lucie was al op. Fennia had de deuren van de beide logeerkamers op een kiertje laten staan, zodat ze Lucie ’s nachts zou kunnen horen als dat nodig was. Gelukkig had Lucie zich de vorige dag kennelijk afdoende uitgeleefd in Jegars werkkamer, want nu kwam ze rechtstreeks naar Fennia toe.


  ‘Hallo, kleintje.’


  ‘Dwinken!’ verkondigde Lucie met zo’n hartveroverende glimlach, dat Fennia direct opstond, haar ochtendjas aantrok en naar de keuken liep om sinaasappels uit te gaan persen.


  Het verbaasde haar geen seconde dat Jegar al heel snel op het geluid van de sapcentrifuge afkwam. Hij had wel eens een geluiddemper op dat apparaat mogen laten aanbrengen!


  ‘Is het nu per se nodig dat je zo’n hels kabaal maakt?’


  Zo goedgehumeurd als Lucie was, zo slechtgehumeurd was haar oom, die volgens Fennia’s berekening niet meer dan twee uurtjes geslapen kon hebben.


  ‘Tja, dat komt ervan als je pas in de kleine uurtjes thuiskomt,’ antwoordde Fennia opgewekt. ‘Ook dwinken?’


  Er verscheen een glimp van geamuseerdheid in zijn ogen toen hij haar liet weten dat hij zijn sinaasappel wel gewoon op zou eten.


  Na het ontbijt nam Fennia Lucie mee voor een flinke wandeling, terwijl Jegar zich terugtrok in zijn werkkamer. Ze realiseerde zich dat het ongeluk van zijn broer en schoonzuster zijn leven volkomen had ontregeld. Hij had zonder aarzelen zijn kleine nichtje in huis genomen, met haar erbij, omdat dat zowel voor het kind als voor zijn schoonzus prettiger was dan het aannemen van een kindermeisje. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat hij echt zijn best deed, en dat zij van te voren ook wel had geweten dat ze onredelijk was toen ze aankondigde dat ze wel bleef slapen in de weekends, maar niet op Lucie zou passen.


  ‘Heb je ons gemist?’ vroeg ze ondeugend toen hij naar de voordeur kwam om hen te begroeten.


  Het antwoord dat ze had verwacht was ‘als kiespijn’, maar in plaats daarvan zei hij diplomatiek: ‘Het was stil in huis.’


  Aan het eind van de ochtend informeerde ze wat hij meestal op zondag deed met de lunch. Ze moest toch iets klaarmaken voor Lucie, dus dan was het een kleine moeite om ook voor zijn eten te zorgen.


  ‘Gewoonlijk neem ik mijn favoriete meisje mee uit lunchen,’ antwoordde hij, terwijl hij recht in Fennia’s grote, bruine ogen keek. ‘Maar aangezien ik er daar vandaag twee van heb, neem ik jullie allebei mee uit eten.’


  Wat een charmeur, zeg. Ze kreeg er gewoon rare kriebels van in haar buik. Ook al wist ze dat hij misschien wel tien ‘favoriete meisjes’ had, ze moest toch haar blik afwenden om zichzelf weer een beetje onder controle te krijgen. Met enige moeite kreeg ze het voor elkaar om luchtig op te merken: ‘Je bent gisteren duidelijk onder de indruk geraakt van Lucies uitstekende tafelmanieren.’


  Uitstekende tafelmanieren of niet, Lucie had geen trek en raakte haar eten nauwelijks aan. Fennia hield haar goed in de gaten, maar maakte zich niet direct bezorgd. Door haar werk op het kinderdagverblijf wist ze hoe vaak het gebeurde dat kinderen even niet lekker werden en hoe snel ze vaak ook weer waren opgeknapt. Misschien was Lucie wat oververmoeid van de lange wandeling die ze die ochtend hadden gemaakt.


  Jegar ging ’s middags naar het ziekenhuis om Harvey en Marianne op te zoeken, en Fennia maakte voor Lucie een bedje op de bank. Toen het kind langer bleef slapen dan ze anders altijd deed, voelde Fennia aan haar voorhoofd. Ze had een beetje verhoging, maar niet echt koorts. Het duurde lang voordat Lucie eindelijk wakker werd, hangerig en allesbehalve hongerig. Nog steeds maakte Fennia zich hier niet al te bezorgd om. Ze deed haar best om Lucie aangenaam bezig te houden totdat het laat genoeg was om haar in bed te stoppen. Tegen de tijd dat Jegar thuiskwam, was Lucie in diepe slaap.


  ‘Hoe is het nu met ze?’ vroeg ze gewoontegetrouw.


  ‘Er zit verbetering in. Harvey is zelfs al even uit bed geweest.’


  ‘Dat is snel,’ merkte ze op. Toen hij haar glimlach beantwoordde, voelde ze zich ineens onverklaarbaar verlegen worden. Abrupt draaide ze zich om. Zo verlegen was ze anders nooit! ‘Kan ik misschien iets te eten voor je klaarmaken?’ vroeg ze, terwijl ze de fluitketel pakte.


  ‘O, eh...’ zei hij.


  Onmiddellijk wist ze dat ze iets te horen zou krijgen wat haar niet aan zou staan. ‘Zeg het maar,’ moedigde ze hem aan. In tegenstelling tot haar uitnodigende woorden, was haar toon koeltjes.


  Daar moest hij om lachen. ‘Beloof je dat je redelijk zult blijven?’


  ‘In welk opzicht?’


  ‘Nou kijk, ik weet dat ik gisteravond ook al weg ben geweest, maar dat geldt evengoed voor jou. Word je erg boos als ik vanavond weer uit wil gaan?’


  Vandaar dat ze geen antwoord had gekregen op de vraag of hij iets wilde eten. ‘Het is wel duidelijk dat je de dame al voor een etentje hebt uitgenodigd. Ik zou het niet in mijn hoofd halen om de pret voor jullie te bederven,’ antwoordde ze zoetsappig.


  Hij glimlachte. Zij ook, toen ze eraan toevoegde: ‘Dat is waar ook, ik denk niet dat Lucie morgen naar het kinderdagverblijf kan. Ze heeft een beetje verhoging. Niets ernstigs, hoor.’


  ‘Weet je zeker dat het niets bijzonders is?’


  ‘Heel zeker. Ik wil alleen niet dat ze in contact komt met andere kinderen nu ze minder weerstand heeft.’


  Weer lachte hij haar toe. ‘We boffen toch maar met jou.’


  ‘Je hoeft het er niet zo dik bovenop te leggen,’ vertelde ze hem kortaf. Zelfs dat was niet voldoende om zijn glimlach te doen verdwijnen. Dat gebeurde pas toen ze eraan toevoegde: ‘Jij zult morgen vrij moeten nemen om voor haar te zorgen.’


  ‘Vrij nemen?’


  Als er iemand aan was komen lopen om hem met een honkbalknuppel op zijn hoofd te slaan, dan had hij er niet verbouwereerder uit kunnen zien. Het kostte haar moeite om hem met een uitgestreken gezicht aan te blijven kijken. ‘Tja, dat is nu eenmaal wat plaatsvervangende ouders doen.’


  ‘Ik heb afspraken morgen! Afspraken die ik niet kan verzetten,’ vertelde hij haar.


  Ze bleef hem onbewogen aankijken en daarop veranderde hij zijn tactiek. ‘Alsjeblieft, Fennia? Om mij een plezier te doen?’ vleide hij.


  Nu kon ze haar lachen niet langer inhouden. Wat had ze hem mooi op de kast gejaagd! ‘Jij verdient mij gewoon niet,’ verklaarde ze met een serieus gezicht.


  Hoofdschuddend draaide hij zich om, ondanks alles toch geamuseerd. ‘Wat ben je toch een wreed schepsel,’ mompelde hij.


  ‘Ga nu maar, mijn zegen heb je,’ riep ze hem na.


  


  De volgende ochtend lag Lucie behoorlijk dwars en dreinde ze om haar mama. Fennia had zielsveel medelijden met haar. Ze had zich al eerder afgevraagd of Jegar het meisje niet eens mee zou kunnen nemen naar het bezoekuur. Alleen was dit niet het juiste moment, nu ze niet lekker was.


  Jegar ging vroeg de deur uit, en Fennia belde Kate om uit leggen wat er aan de hand was. Tot haar opluchting stond haar werkgeefster volledig achter haar plan om Lucie een paar dagen thuis te houden.


  ‘Maar,’ voegde Kate eraan toe, ‘kom alsjeblieft zo snel mogelijk weer terug.’


  Om negen uur arriveerde Mrs. Swan, Jegars hulp, die gelukkig erg goed met kinderen overweg bleek te kunnen.


  ‘Mr. Urquart heeft me alles over jou verteld door de telefoon,’ zei ze tegen Lucie. ‘Maar hij heeft vergeten om erbij te zeggen wat een lief meisje jij bent.’


  Lucie sliep een groot deel van de dag. Tegen het eind van de middag werd ze wakker, volkomen fit, alsof ze geen moment ziek was geweest. Ze bruiste gewoonweg van energie en was er ’s avonds niet toe te bewegen om op haar gewone bedtijd te gaan slapen. Toen Fennia had geconstateerd dat Lucie eindelijk echt sliep, was ze van mening dat ze haar vrije avond dubbel en dwars had verdiend.


  Ze besloot die avond door te brengen in de flat van haar nicht Astra. Nadat ze een douche had genomen en een lange broek met een zijden blouse had aangetrokken, hoorde ze Jegars sleutel in het slot van de voordeur. Opnieuw werd ze overvallen door een gevoel van verlegenheid dat ze nooit had gekend voordat ze kennis had gemaakt met Jegar Urquart. Belachelijk!


  Hij stond juist een groot glas whisky voor zichzelf in te schenken toe ze de woonkamer binnenkwam. Hij keek op en liet zijn blik glijden over haar slanke figuur met de lange benen, daarna keek hij haar recht in haar ernstige, fluweelbruine ogen.


  Ze staarden elkaar aan. Fennia wilde slikken, zich juist afvragend of hij zich ook bewust was van de spanning tussen hen beiden, toen deze plotseling werd verbroken.


  ‘Dwinken?’ vroeg hij.


  Lachend schudde ze haar hoofd. ‘En als ik jou was, dan zou ik ook maar een beetje kalm aan doen met die whisky,’ raadde ze hem aan. Toen hij vragend een wenkbrauw optrok, verduidelijkte ze: ‘Je moet vanavond babysitten.’


  Hij nam haar aandachtig op, slaakte een zucht – waardoor ze de neiging kreeg om te gaan giechelen – en zei: ‘Mag ik aannemen dat ik je inmiddels goed genoeg ken om te weten dat je niet de deur uit zou gaan tenzij je er zeker van was dat mijn nichtje weer helemaal opgeknapt is?’


  Ze wist niet of ze het wel op prijs stelde dat hij zo veel over haar te weten kwam. Ze hield graag een beetje afstand. Tegelijkertijd realiseerde ze zich dat het gewoon onvermijdelijk was dat ze elkaar steeds beter leerden kennen. Uiteindelijk woonde ze bij hem, ook al was dat dan maar voor een paar maanden.


  ‘Lucie is weer beter, maar voor de zekerheid wil ik haar morgen toch nog maar een dagje thuishouden. Ze was trouwens meteen de beste maatjes met Mrs. Swan.’


  ‘O, ja?’ vroeg hij belangstellend.


  ‘Kijk, als jij nu niet meteen in paniek was geraakt en mij had gevraagd om vandaag hier te blijven, dan had zij vast wel op Lucie willen passen.’


  Hij keek haar aan. ‘Heb jij de laatste tijd nog wel eens in de spiegel gekeken?’


  Onzeker staarde ze hem aan. ‘Ik geloof niet dat ik je kan volgen,’ gaf ze toe.


  Zijn blik bleef rusten op haar gezicht. ‘Ik geloof dat ik je liever zie zoals je ’s morgens aan het ontbijt verschijnt.’


  Haar hart maakte een raar sprongetje. Ze bleef hem aanstaren met het gevoel dat ze zich op wel heel onbekend terrein bevond.


  ‘Je bent erg mooi,’ vervolgde hij.


  O, nee. Daar begon ze niet aan. ‘Probeer je me te versieren?’ vroeg ze op hoge toon.


  ‘Ik zou niet durven,’ teemde hij.


  Fennia draaide zich razendsnel om en verliet de kamer.


  Nou ja, zeg!


  


  Astra was er niet, dus Fennia zette zelf een pot koffie. Daarna besloot ze om maar vast aan het eten te beginnen. Er lagen genoeg ingrediënten in de koelkast om een lekkere lasagne te maken. Mocht Astra al gegeten hebben als ze thuiskwam, dan kon ze haar portie altijd nog invriezen.


  Hoe enthousiast ze zich ook op het koken stortte, het lukte haar maar niet om de gedachte aan Jegar uit haar hoofd te zetten. Dat beviel haar helemaal niet. Ze wilde niet de hele tijd aan hem, of aan welke man dan ook, denken. Hij had geweten dat ze nooit zou zijn weggegaan als Lucie nog steeds ziek was geweest. Op haar beurt was zij ook steeds meer over hem te weten gekomen. Zijn vriendelijkheid, zijn oprechtheid, zijn charme, zijn vermogen om haar aan het lachen te maken, haar het gevoel te geven dat ze echt leefde. Dromerig dacht ze terug aan het moment waarop hij haar had verteld dat ze erg mooi was. Maar ja, vlak daarna had hij gezegd dat hij het niet zou durven om haar te versieren.


  Het werd later en later, en nog steeds was Astra niet thuis. Fennia ruimde de keuken op en besloot niet langer op haar te wachten.


  Tegen elven kwam ze bij Jegar aan. Voor ze naar haar kamer ging, keek ze even om een hoekje bij Lucie. Het bed was leeg! Ze rende door de hal en gooide de deur van de woonkamer open. Op de bank zat Jegar met een blondgelokte, elegante vrouw van achter in de twintig. Pontificaal tussen hen in zat Miss Lucie Todd, met op haar schoot het sprookjesboek dat Fennia voor haar had gekocht en waaruit ze haar iedere avond voorlas.


  ‘Wat een zegen, de kinderjuf is terug!’ merkte de blondine laatdunkend op.


  Fennia negeerde haar en liep naar Lucie toe. Met een glimlach informeerde ze: ‘En wat doet Lucie Todd uit bed?’


  ‘Melluk, asjeblief,’ antwoordde Lucie die haar verzoek kracht bijzette met een onweerstaanbare glimlach.


  ‘Hé, dat verstond ik!’ Haar oom sprong op. Niet om een beker melk uit de keuken te halen, maar om Fennia voor te stellen aan de absoluut niet charmante Charmaine Rhodes, die zich mijlenver verheven achtte boven een eenvoudig kindermeisje. Daarna liep hij de kamer uit om zijn autosleutels uit zijn werkkamer te halen, zodat hij zijn bezoekster naar huis kon brengen.


  Zodra Jegar de kamer uit was, wierp Charmaine ongegeneerd begerige blikken op alle waardevolle kunstvoorwerpen. Niet alleen een snob, maar nog een geldwolf ook, constateerde Fennia. Ze herkende het type, er liepen er genoeg van rond in haar eigen familie. Daardoor voelde ze zich absoluut niet geroepen om de vrouw gezelschap te blijven houden tot hun gastheer weer op kwam dagen. ‘Kom, Lucie, dan gaan we eens een beker melk voor je inschenken.’


  Fennia lag nog maar net in bed toen ze Jegar al weer hoorde thuiskomen. Hij had er niet lang over gedaan om zijn blonde vriendin weg te brengen... Die nacht sliep ze uitstekend.


  


  De volgende ochtend leek hem iets dwars te zitten.


  ‘Zeg het maar,’ nodigde ze hem uit nadat hij haar voor de derde keer had getrakteerd op een broeierige blik.


  ‘Je heb gisteravond niet gezegd waar je naar toeging,’ hield hij haar beschuldigend voor.


  ‘O, sorry,’ mompelde ze zonder te verblikken of verblozen. ‘Dat was natuurlijk niet erg efficiënt van me.’ Ze lachte hem onschuldig toe. Als hij efficiency wilde, dan kon hij dat krijgen. ‘In het vervolg moeten we er allebei aan denken dat we zeggen waar we naar toe gaan,’ stelde ze met een stalen gezicht voor.


  Hij verwaardigde zich niet om daarop in te gaan. Zonder een woord te zeggen, vertrok hij naar zijn werk.


  Die avond was het zijn beurt om uit te gaan. Toen hij zich echter de hele avond opsloot in zijn werkkamer, was dat voor Fennia aanleiding om er nog eens over na te denken of ze zelf wel zo nodig om de andere avond de deur uit moest. Eigenlijk vond ze het wel zo prettig om ’s avonds gewoon rustig thuis te blijven.


  En dat deed ze de volgende avond dan ook. Ze zette koffie en bracht een kopje naar Jegar die achter zijn computer zat. ‘Ik dacht dat jij misschien ook wel trek zou hebben in een kopje koffie.’


  Hij schoof zijn stoel naar achteren en leunde achterover. ‘Dat vind ik heel attent van je, dankjewel.’


  ‘Ik had je toch even willen spreken. Je moeder heeft vanmiddag gebeld. Niet voor iets bijzonders, hoor,’ stelde ze hem haastig gerust, ‘ze zei dat ze voor de verandering jóu eens wilde bellen. We hebben even heel gezellig met elkaar gepraat.’ Dat laatste was waar. Tot Fennia’s grote genoegen had Mrs. Todd het gesprek niet onmiddellijk beëindigd toen ze hoorde dat haar zoon er niet was, maar had ze de tijd genomen om met haar te praten.


  Terwijl ze op weg was naar de deur, voegde ze er op luchtige toon aan toe: ‘Je moeder vindt dat je te hard werkt.’


  Op dezelfde toon zei hij: ‘En wat vind jij ervan, Fennia Massey?’


  Plotseling voelde ze zich heel gelukkig. Hoewel ze de afgelopen paar dagen niet hadden gekibbeld, waren ze toch ook niet al te vriendelijk tegen elkaar geweest. ‘Ach, het houdt je van de straat,’ vertelde ze hem lachend. ‘Dat is trouwens wel een ongelooflijk mooie computer die je daar hebt staan.’


  ‘Heb jij daar verstand van?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde ze schouderophalend. Hij moest niet denken dat ze niets van moderne technologie wist!


  ‘Ben je dan een computerfreak?’


  ‘Nee, dat niet, maar ik heb een aantal computercursussen gevolgd en er een tijdje mee gewerkt.’


  ‘O, ja?’ Dat leek hem te verbazen. Hij stond op en trok een stoel voor haar bij. ‘Ga eens even zitten en vertel me hoe het komt dat je dan in een kinderdagverblijf werkt.’


  Ze zou hem kunnen vertellen dat haar moeder zich er met hand en tand tegen had verzet dat Fennia op kantoor werkte, maar dat ze wat haar dochter op het kinderdagverblijf deed, niet beschouwde als werk. Alleen was dat niet de volledige waarheid. ‘Het is nu eenmaal zo,’ legde ze hem uit, ‘dat ik liever daar werk dan op een kantoor.’


  ‘Je kunt goed met kinderen overweg,’ verkondigde hij. Direct daarna corrigeerde hij zichzelf, want hij realiseerde zich dat hij haar niet had meegemaakt met andere kinderen dan zijn nichtje. ‘Tenminste, je gaat geweldig goed om met Lucie.’


  ‘Lucie is ook zo’n schatje.’


  ‘Maak dat een ander wijs! Ben jij soms nu al vergeten hoe ze de hele dierentuin op stelten heeft gezet met haar gekrijs?’ riep hij uit op een toon alsof het een traumatische ervaring was geweest die hem zijn leven lang bij zou blijven.


  Fennia lachte. ‘Wat is er eigenlijk gebeurd op die avond dat ik er niet was? Heeft Lucie toen ook een driftbui gehad?’


  Hij staarde naar haar lachende mond. ‘Nee, gelukkig niet, zeg. Ik stond te telefoneren toen ik ineens een klein handje in mijn eigen hand voelde. Dus ik keek omlaag en daar stond die kleine, met Teddy tegen zich aangeklemd. Toen heb ik Charmaine gevraagd om direct in een taxi te springen en hierheen te komen.’


  ‘Je dacht niet dat je haar alleen aankon?’


  ‘Ik ben ook maar een man.’ Na een korte pauze voegde hij eraan toe: ‘Charmaine was niet zo handig met die kleine als jij.’


  Fennia’s hart maakte een rare buiteling. Ze deed haar uiterste best om iets aardig te bedenken dat ze zou kunnen zeggen over die snobistische vrouw, maar er schoot haar niets te binnen. ‘Ik ben er zeker van dat Charmaine weer heel goed is in andere dingen.’ Ze schrok zelf van het sarcasme dat in haar stem doorklonk.


  Tot haar opluchting leek hij het haar niet kwalijk te nemen, hij grijnsde zelfs. Ze wilde niet weten welke talenten de blondine bezat waardoor hij zo moest grijnzen en kwam overeind uit haar stoel. ‘In ieder geval,’ zei ze toen ze naar de deur liep, ‘weet ik zeker dat, mocht je vriendin niet gediend zijn van de manier waarop Lucie zich gedroeg, het jou – met jouw ruime ervaring met vrouwen – toch geen moeite zal kosten om haar weer om te praten.’ Ditmaal was ze opzettelijk sarcastisch.


  ‘Bij jou heb ik anders niet veel succes,’ klonk het lijzig.


  Een moment lang stond ze met haar mond vol tanden. ‘Laat dat, Urquart,’ commandeerde ze bot. ‘Ik heb geen belangstelling!’ Brutale hond!


  ‘Intrigerend,’ mompelde hij.


  Dat maakte haar echt kwaad. ‘Hoezo? Omdat ik niet aan je voeten lig?’


  Toen hij begon te lachen, drong het tot haar door dat hij haar opzettelijk uit haar tent had gelokt. Natuurlijk in reactie op haar sarcastische opmerking over zijn ruime ervaring.


  ‘Ach, zo slecht doe ik het toch anders niet bij de vrouwen,’ verklaarde hij provocerend.


  ‘Vergeet niet dat ik je vaak genoeg ’s morgens vroeg al heb gezien, als je je nodig moet scheren.’ Met de bedoeling een einde aan dit onverkwikkelijke gesprek te maken, vertelde ze hem dat ze de volgende avond een afspraakje had. Strikt genomen was het dan zijn beurt om uit te gaan, maar aangezien hij niet protesteerde, ging ze door. ‘Om zeven uur ga ik de deur uit,’ verzon ze. ‘Als jij er om vijf voor zeven kunt zijn, komt dat mij heel goed uit.’


  Ze kreeg alleen een humeurig gegrom als antwoord. Zo, nu lach je tenminste niet meer, dacht ze, en ze maakte dat ze wegkwam.


  


  Omdat ze nu eenmaal een afspraakje had verzonnen, kleedde Fennia zich de volgende avond met zorg in een mooie, lichtgele jurk. Lucie was inmiddels helemaal gewend aan haar oom; ze voelde zich bij hem volkomen op haar gemak, dus Fennia had er geen moeite mee om het kind bij hem achter te laten.


  Jegar kwam om tien over zeven thuis. Waarschijnlijk mocht ze nog blij zijn dat hij maar een kwartier te laat was. Zwijgend stond hij haar op te nemen. Zonder valse bescheidenheid wist ze dat ze er goed uitzag. Hij leek niet in een al te best humeur te zijn.


  ‘Ben je nog van plan om me te vertellen waar ik je kan bereiken?’ informeerde hij kortaf.


  Alsof ze hem zou vertellen dat ze de hele avond bij Astra door zou brengen! ‘Je redt het wel,’ antwoordde ze.


  ‘Kom niet te laat terug. Ik moet er morgen heel vroeg uit!’ commandeerde hij.


  ‘Pff!’ Met haar neus in de lucht verliet Fennia zijn huis. Niet te laat terugkomen! Het ging hem absoluut niet aan hoe laat ze thuiskwam, net zomin als het haar iets kon schelen hoe vroeg hij de volgende ochtend vertrok.


  


  ‘We hebben een kaart van Yancie en Thompson!’ Astra was blij om Fennia weer eens te zien en ze straalde gewoon toen ze haar de kaart liet zien. ‘Fantastisch!’ was het enige woord dat erop stond.


  ‘O, Astra,’ zuchtte Fennia. ‘Het is toch ook echt fantastisch, hè? Yancie die eerst verliefd wordt en dan zo vol vertrouwen in het huwelijk treedt?’


  ‘Na al die jaren van angst en vrees?’


  ‘Al die jaren dat we doodsbenauwd waren om net zo eindigen als onze moeders,’ beaamde Fennia.


  ‘Dat kan nog, hoor,’ waarschuwde Astra.


  ‘Yancie heeft het gered.’


  ‘En toen waren er nog maar twee,’ reageerde Astra, verwijzend naar de belofte die ze alle drie hadden afgelegd. De belofte dat ze niet het voorbeeld van hun moeders zouden volgen. Voor hen geen affaires. Het was het huwelijk of niets. ‘Hoewel ik niet denk dat ik ooit zal trouwen.’


  ‘We zullen nog eens eindigen als een stelletje oude vrijsters,’ verklaarde Fennia lachend. ‘Ik moet de eerste man nog ontmoeten die me ook maar in de verste verte in de verleiding brengt om mijn belofte te verbreken.’


  Op dat moment doemde het gezicht van Jegar voor haar op. Het bracht haar volkomen in verwarring. Snel zette ze hem uit haar gedachten. ‘Heb je trek in koffie?’ vroeg ze Astra.


  Na de koffie ging Astra nog een uurtje werken, en Fennia ontfermde zich over een berg strijkgoed. Daarna zette ze nog een pot koffie. De twee, die met elkaar omgingen als zusters, hadden geen geheimen voor elkaar en kletsen urenlang over van alles en nog wat. Zelfs de laatste veroveringen van hun moeders kwamen ter sprake.


  ‘Ze zijn uit elkaar,’ antwoordde Astra op de vraag of er alweer een bruiloft in het verschiet lag. ‘dus dat wordt weer geen nieuwe stiefpaps voor me. Volgens de laatste berichten zoekt “mams” troost in de armen van alweer een nieuwe vlam.’ Het gesprek van haar moeder op haar tante brengend informeerde ze: ‘Ik verwacht niet dat jouw moeder inmiddels al is bijgedraaid?’


  ‘Ik vond haar al iets minder kil op de bruiloft. Nu ze die afschuwelijke Bruce Percival heeft ingeruild voor Joseph Price, praat ze tenminste weer tegen me.’ Bezorgd keek ze haar nicht aan. ‘Denk je dat ik nog eens moet gaan proberen of ik het weer goed kan maken?’


  ‘Ze heeft je wel vaker afgewezen, en dat heb je ook overleefd. Maar ik ken jou, Fen; je zult niet echt kunnen rusten voordat je het weer hebt bijgelegd met haar, ook al is ze nog zo’n egoïstisch...’ Ze maakte haar zin niet af. Dat hoefde ook niet, haar eigen moeder was uit precies hetzelfde hout gesneden.


  ‘Je hebt weer eens gelijk, zoals gewoonlijk,’ gaf Fennia toe. Ze schrok toen ze op haar horloge zag dat het al na middernacht was.


  ‘Ja, Assepoes, je hebt je pompoen gemist vannacht. Zou je niet liever hier blijven slapen?’


  ‘Nee, ik kan maar beter teruggaan. Als Lucie morgenochtend gelijk met de vogels wakker wordt en ik ben er niet... En Jegar –’


  ‘Je vindt hem leuk, hè?’ vroeg Astra.


  ‘Meestal wel, maar soms zou ik hem met liefde op zijn gezicht slaan.’


  


  Zachtjes kwam Fennia binnen. Ze zag meteen dat er iets aan de hand was. De man die haar had opgedragen niet te laat terug te komen, omdat hij vroeg op moest, was al op. Dat hij al geslapen had, kon ze zien aan zijn verwarde, blonde haren en aan de ochtendjas die hij aanhad. Lucie hing helemaal overstuur aan zijn ene hand, en met zijn andere hield hij Teddy vast.


  ‘Mama!’ Lucie snikte hartverscheurend.


  ‘O, lieverdje.’ Fennia tilde het huilende kind op en knuffelde haar. ‘Mama wordt echt weer beter,’ beloofde ze haar. Toen dat niet hielp, en Lucie ontroostbaar om haar moeder bleef huilen, stelde Fennia voor: ‘Zullen we morgen aan de dokter gaan vragen of we mama een paar minuutjes mogen opzoeken, als we beloven om flink te zijn en niet te huilen?’


  Het meisje snikte nog een laatste keer voordat ze dapper de rest van haar tranen wegslikte en Fennia een kusje gaf. Het kostte Fennia moeite om niet zelf in snikken uit te barsten.


  Lucie leek volkomen uitgeput en viel al snel weer in slaap. Fennia bleef nog even bij haar zitten voor het geval ze toch weer wakker zou worden.


  Daarna ging ze op zoek naar Jegar. Ze hoopte dat hij nog niet was teruggekropen in bed. Er was iets wat ze met hem wilde bespreken. Ze dacht echt dat het nodig was om Lucie mee te nemen naar het ziekenhuis zodat ze haar ouders kon opzoeken. Het risico dat het kind een scène zou gaan schoppen wanneer ze daarna weer weg moest, zouden ze dan maar op de koop toe moeten nemen.


  Jegar stond haar al in de keuken op te wachten. Hij wist blijkbaar al waarom ze hem wilde spreken. Ze opende haar mond, maar er kwam geen geluid uit. Verward stelde ze vast dat ze stond te staren naar het donkerblonde borsthaar dat te zien was boven zijn ochtendjas. Snel wendde ze haar blik af van zijn mannelijke borstkas. Ze had haar stem nog niet terug toen hij begon te spreken.


  ‘Het is wel duidelijk dat jij een bijzonder aangename avond achter de rug hebt.’ Zoals hij dat zei, klonk het akelig suggestief.


  Ongetwijfeld aangenaam omdat ze zo laat was thuisgekomen. ‘In één woord geweldig,’ antwoordde ze opgewekt. Ze zag niet in waarom hij moest denken dat hij de enige was die de bloemetjes buiten kon zetten. Hoewel, zoals hij er op dit moment uitzag, moest vrijwel iedereen een leuker avond achter de rug hebben gehad dan hij.


  ‘En toen ben je nog even mee naar binnen gegaan voor “koffie”, natuurlijk?’ informeerde hij hatelijk.


  Fennia onderdrukte de woede die haar overviel bij die insinuatie en reageerde niet.


  Hij scheen echter vastbesloten te zijn om haar kwaad te krijgen. ‘Het valt me nog mee, dat je er niet bent blijven slapen!’ snauwde hij.


  Eerder die avond had ze zich tegenover Astra laten ontvallen dat er momenten waren waarop ze hem met liefde op zijn gezicht zou slaan. Dit was zo’n moment. Liefjes verkondigde ze: ‘Het is me wel aangeboden, en ik heb serieus overwogen om erop in te gaan. De enige reden waarom ik hiernaar toe ben gekomen, is dat het anders zo’n gehaast zou worden om hier morgenochtend weer op tijd te zijn om Lucie uit bed te halen.’


  Bij het zien van zijn dreigende blik liet ze hem haastig weten: ‘Trouwens, ik denk dat je er bij je volgende bezoek aan het ziekenhuis goed aan doet om Lucie mee te nemen. Het wordt tijd dat ze haar ouders weer eens ziet.’


  ‘Dat had ik inmiddels zelf ook al bedacht,’ reageerde hij kortaf.


  Nee, ze had gelogen tegen Astra, bedacht ze opeens. Ze vond deze man zeer beslist niet leuk! ‘Wat ben je toch een slimmerd, hè?’ snauwde ze hem toe. Het was jammer dat Lucie lag te slapen, anders had ze toe kunnen geven aan de verleiding om de keukendeur zo hard als ze kon achter zich dicht te smijten.


  Het duurde heel lang voor ze die nacht in slaap kon komen, zo kwaad was ze op Jegar. Wat zou zij blij zijn wanneer Marianne en Harvey Todd weer uit het ziekenhuis kwamen en zelf voor hun dochtertje konden zorgen. Het zou niet eens nodig zijn dat ze allebei opgeknapt waren; een van beiden was al voldoende. En dan zou zij toch wel zo snel maken dat ze hier wegkwam, dat haar schoenzolen schroeivlekken op Jegar Urquarts vloerbedekking zouden achterlaten. De ellendeling!


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Lucie was niet zoals gewoonlijk wakker zodra het licht begon te worden. Dat kwam natuurlijk doordat ze de avond daarvoor zo overstuur was geweest. Toch werd Fennia wel op dat onmenselijk vroege tijdstip gewekt. Niet door Lucie maar door Jegar, die – al keurig in het pak voor een lange werkdag – zachtjes op haar openstaande deur klopte.


  Tegen de tijd dat ze haar slaperige ogen helemaal open had, stond hij al naast haar bed.


  Met een blik op de wekker merkte ze op: ‘Je zei dat je vroeg de deur uitging, maar dit is gewoonweg belachelijk!’ Ze keek naar hem op, haar wangen nog roze en warm van de slaap en haar haren volkomen in de war. Toen ze zag hoe vertederd hij naar haar stond te kijken, vroeg ze zich af hoe ze hem ooit een ellendeling had kunnen vinden.


  ‘Ik dacht dat ik maar beter even kon komen zeggen dat ik vanavond laat ben,’ zei hij ter verklaring van zijn onverwachte bezoek.


  Het duurde even voor het tot haar doordrong. ‘O, omdat het officieel mijn vrije avond is, bedoel je?’


  ‘Had je al plannen gemaakt?’ wilde hij weten.


  Ze ging rechtop zitten, waardoor haar nachthemd van haar schouder gleed en een groot deel van haar roomblanke borst zichtbaar werd. Haastig bracht ze het kledingstuk weer op zijn plaats, wetend dat haar gezicht vuurrood was aangelopen. Toen ze hem weer aan durfde te kijken zag ze net hoe hij zijn blik afwendde van haar boezem.


  Dat haar verlegenheid hem niet was ontgaan, bleek toen hij zich op de rand van haar bed liet zakken en zich hardop afvroeg: ‘Waarom vond je het nodig om tegen me te liegen?’


  ‘Wanneer heb ik dan tegen je gelogen?’


  ‘Je bent er helemaal niet aan gewend om mannen in je slaapkamer te ontvangen, hè?’


  Nou ja! ‘Wie zegt dat?’ blufte ze.


  ‘Die fascinerende blos van je.’


  ‘Maar wanneer heb ik dan gelogen?’


  ‘Je had toch serieus overwogen om vannacht aan de zwier te gaan?’


  ‘O, ga naar je werk!’ snauwde ze hem toe, nijdig omdat hij haar recht in haar gezicht stond uit te lachen. ‘Alleen maar omdat mijn idee van mee naar binnengaan voor koffie totaal afwijkt van dat van jou!’ Toch schoot ze bijna in de lach toen hij alleen maar aanstekelijk naar haar grijnsde.


  Hij stond op. ‘Ik ga. Naar mijn werk, zoals me is opgedragen.’


  ‘Je zei dat je laat zou zijn. Komt dat door je werk of door je pleziertjes?’


  ‘Werk,’ antwoordde hij. ‘Heb jij een afspraakje?’


  ‘Ik zeg hem wel af. Dat is wel eens goed voor hem,’ loog ze. Snel van onderwerp veranderend, bood ze aan om een stoofschotel voor hem te maken die hij alleen nog maar even in de magnetron hoefde te zetten als hij laat thuiskwam, gewoon voor het geval hij eerder op de avond niet aan eten toe zou komen. Tot haar grote ergernis hoorde ze dat ze klonk als een echt huisvrouwtje. Jegar staarde haar alleen maar aan, en ze voelde dat ze weer rood begon te worden.


  


  De volgende ochtend kreeg ze nog veel meer spijt van haar ondoordachte aanbod. Een korte inspectie in de keuken leerde haar dat hij het eten met geen vinger had aangeraakt. Ze kon wel door de grond zakken van schaamte. Natuurlijk vond hij dat ze veel te ver was gegaan, en dit was zijn manier om te laten merken dat hij niet gediend was van dergelijke vormen van opdringerigheid.


  Hij was een eind in de dertig, en als hij honger had, dan was hij prima in staat om zelf voor iets te eten te zorgen. Het liefst had ze meteen haar koffers gepakt, maar hoe moest dat dan met Lucie?


  Precies op dat moment maakte het meisje haar opwachting. ‘Sjap,’ lispelde ze.


  Dankzij de lawaaierige sapcentrifuge was Jegar ook al snel op. Terwijl Fennia haastig een douche nam, bleef hij bij Lucie.


  Toen Fennia terugkwam in de keuken, stond Lucie haar oom ernstig toe te spreken in een taal waaraan hij geen touw kon vastknopen.


  ‘Ze wil met je mee naar het bezoekuur,’ vertaalde Fennia. ‘En ik denk dat dat heel erg goed voor haar zal zijn.’


  Daar moest hij even over nadenken. Op een toon alsof het hem de grootste moeite kostte om haar een gunst te vragen, zei hij uiteindelijk: ‘Het lijkt me beter als jij ook meegaat.’


  Dank je wel. Heel graag. Wat leuk van je om me mee te vragen. Ze stond op het punt om feestelijk voor de eer te bedanken, maar beging de vergissing om eerst even naar die kleine, blonde krullenbol te kijken. ‘Met het oog op dikke tranen, denk ik dat ik dat inderdaad maar beter kan doen.’ Zo, als hij maar wist dat ze alleen voor het kind meeging, en dat hij wat haar betrof de boom in kon.


  En er werden inderdaad dikke tranen gehuild. Marianne huilde, Lucie huilde en Fennia had verdacht veel belangstelling voor de tuin van het ziekenhuis die ze vanuit het raam kon zien. Harvey was er ook, in een rolstoel om zijn benen te ontzien. Nadat Lucie een beetje gekalmeerd was, verliet Fennia de kamer, zodat de anderen even onder elkaar konden zijn.


  Zoals Fennia al had verwacht, was Lucie opnieuw in tranen toen ze haar ouders in het ziekenhuis moest achterlaten.


  Dit was het eerste van een aantal bezoeken die in de loop van de weken nog zouden volgen. Uiteindelijk raakte Lucie eraan gewend dat haar moeder niet met hen meeging naar huis.


  Na die dag waarop Fennia zo dom was geweest om een stoofschotel voor Jegar te maken, nam ze zich voor om hem nog geen kopje koffie aan te bieden, laat staan om ooit nog iets te eten klaar te maken. Als hij trek had, dan kon hij voor zichzelf zorgen.


  Omdat Lucie met de dag meer op haar gemak was in het gezelschap van haar oom, ging Fennia met een gerust hart weg op haar vrije avonden, die ze vrijwel zonder uitzondering bij Astra thuis doorbracht. Tot tweemaal toe had ze bij thuiskomst Jegar aangetroffen in het gezelschap van een haar onbekende vrouw. Hij moest maar doen wat hij niet laten kon, dacht ze. Op zijn vrije avonden ging hij uit, en anders sloot hij zich op in zijn werkkamer.


  Er was iets wat haar dwars zat, vertrouwde ze Astra toe op een woensdagavond, en ze vroeg zich af of het kwam doordat ze het nog steeds niet had goedgemaakt met haar moeder. ‘Ik denk dat ik toch maar ga riskeren dat ze voor de derde keer de deur voor mijn neus dichtgooit.’


  ‘Je zult toch niet rusten voordat je het nog eens hebt geprobeerd.’


  Vastbesloten om op haar eerstvolgende vrije avond naar haar moeder te gaan, stapte ze Jegars appartement binnen. Het was er stil. Voor één keer was hij niet in zijn werkkamer of met een kloon van Charmaine in de woonkamer.


  ‘Ik heb koffie gezet,’ kondigde hij aan, terwijl hij haar in de hal tegemoet liep.


  ‘Nee, dank je. Welterusten.’ Even later lag ze in haar bed, zichzelf bekennend dat ze snakte naar een kop koffie. Ze mocht dan wel besloten hebben om iedere vorm van huiselijk verkeer uit de weg te gaan, maar dat wilde nog niet zeggen dat ze zich er beter door voelde.


  Omdat haar moeder altijd veel zorg aan haar uiterlijk besteedde, deed Fennia haar uiterste best om er die vrijdagavond goed uit te zien. Ieder haartje zat op zijn plaats en het kleine beetje make-up op haar gezicht was perfect aangebracht. Als ze haar moeder gunstig wilde stemmen, moest ze aandacht besteden aan de dingen waar zij belang aan hechtte. Ze trok een groen pakje aan dat nog vrijwel nieuw was. Nu hoefde ze alleen nog maar even te wachten tot Jegar thuiskwam en dan kon ze gaan.


  ‘Een goede dag gehad?’ informeerde ze zodra ze hem zag.


  ‘Je gaat weer uit, zie ik,’ merkte hij op, terwijl hij zijn blik liet gaan over haar mooie pakje en de bijpassende hooggehakte schoentjes.


  ‘Ach ja, je weet hoe dat gaat,’ reageerde ze met een koele glimlach.


  Hij beantwoordde haar glimlach niet. ‘Je ziet die man nogal vaak.’


  ‘Wie zegt jou dat het steeds dezelfde man is?’ Alsof ze hem zou vertellen wat ze deed op haar vrije avonden! Ze had trouwens die avond zo een afspraakje kunnen maken met een hele aardige alleenstaande vader die haar mee uit had gevraagd.


  Zonder het te beseffen maakte hij haar het grootste compliment dat ze kon krijgen. ‘Om de een of andere reden,’ zei hij nadat hij haar aandachtig had opgenomen, ‘kan ik me jou niet voorstellen als het type dat van het ene bed in het andere duikt.’


  Ze staarde hem aan. Haar moeder dook van het ene bed in het andere, tussendoor was ze nauwelijks op. En Jegar dacht dat zij niet zo was als haar moeder! Ze begon helemaal te stralen van blijdschap. ‘Echt niet?’


  Verrast door haar onverwachte reactie vroeg hij: ‘Dat schijnt iets voor je te betekenen, hè?’


  Hij zou nooit weten hoeveel het voor haar betekende dat hij, een man van de wereld, in haar geen spoor kon terugvinden van haar manzieke moeder. ‘Tot straks,’ riep ze vrolijk. Ze was zich ervan bewust dat hij haar nadenkend op stond te nemen toen ze langs hem liep.


  Onderweg realiseerde ze zich dat ze eigenlijk heel vaak aan Jegar moest denken. Maar ja, dat was niet zo verwonderlijk als je boven op elkaars lip zat. Het was niet iets waar ze zich zorgen om hoefde te maken. Voorlopig had ze wel iets anders aan haar hoofd: de vraag of haar moeder haar zou binnenlaten.


  ‘Je had eerst wel eens even mogen bellen!’ was de kille reactie van Portia Cavendish toen ze haar dochter op de stoep zag staan.


  De laatste keer dat Fennia had gebeld, had haar moeder de hoorn op de haak gegooid zodra ze hoorde met wie ze sprak. Dit was echter niet het moment om haar daaraan te herinneren, bedacht Fennia. In plaats daarvan vroeg ze beleefd: ‘Kom ik op een ongelegen moment?’


  ‘Joseph komt zo, maar ik heb wel een paar minuten voor je.’


  Zo, dus Joseph was nog steeds in de gratie, concludeerde Fennia, die haar moeder volgde naar de elegant ingerichte woonkamer.


  ‘U hebt nieuwe gordijnen, zie ik,’ zei ze om haar moeder gunstig te stemmen. Zou ze in zo’n goed humeur zijn dat ze het kon wagen om het gesprek te brengen op de weerzinwekkende Bruce Percival en zijn nog weerzinwekkender kus onder de mistletoe? ‘Hoe is het nu met u?’


  ‘Hoe zou het nu met mij zijn?’ Portia was op haar eenenvijftigste nog steeds een mooie vrouw. ‘Ik zorg goed voor mezelf.’


  ‘Ja, ja natuurlijk.’


  Er volgde een lange stilte. Nadat ze van kostschool was gekomen, had ze vier jaar in dit huis gewoond, totdat ze er vijf maanden geleden uit was gezet. Met een schok drong het tot haar door dat ze niet de geringste behoefte had om hier ooit nog eens haar intrek te nemen. Om een einde te maken aan de pijnlijke stilte vroeg ze: ‘Hoe is het met Joseph?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’ weerkaatste Portia vinnig.


  Inwendig slaakte Fennia een diepe zucht. ‘Zomaar. Ik probeerde alleen maar beleefd te zijn.’ Moest u ook eens proberen, dacht ze er meteen achteraan.


  ‘Jij schijnt wel buitengewoon veel interesse te hebben voor mijn vrienden.’


  ‘O, moeder!’ Tot haar niet geringe verbazing hoorde zichzelf verklaren: ‘Ik heb zelf een vriend en ik heb er geen behoefte aan om er één van u te lenen.’


  Portia was met stomheid geslagen, en Fennia – die nooit eerder tegen haar moeder had gelogen – stond perplex van haar eigen leugenachtige gedrag.


  ‘Nou, nou, we mogen de vlag wel uithangen! De wonderen zijn de wereld nog niet uit!’


  ‘Ik heb heus wel eerder vriendjes gehad.’ Zoals zo vaak in gesprekken met Portia, voelde Fennia zich in de verdediging gedwongen.


  ‘Houd toch op,’ klonk het smalend. ‘In al die jaren dat je hier gewoond hebt, kwamen er alleen mannen aan de deur die in het gezelschap van anderen waren en mannen die je al je hele leven kende.’


  Dat was waar. Fennia probeerde er een vrolijke draai aan te geven. ‘Dus dan ben ik een laatbloeier.’


  ‘Wie is het?’ informeerde Portia op zo’n manier dat haar dochter uit ervaring wist dat er nu een kruisverhoor ging volgen.


  ‘Niemand die je kent,’ antwoordde ze ontwijkend. De enige naam die er in haar opkwam, was die van Jegar Urquart. Uitgerekend iemand die gillend op de vlucht sloeg bij de gedachte om zich te binden.


  Zo gemakkelijk liet haar moeder zich niet afschepen. ‘Heb je hem via een van je nichten leren kennen?’


  Wanhopig probeerde Fennia het gesprek op iets anders te brengen. ‘Ik woon niet meer bij Astra op dit...’


  Het werkte. ‘Wat? Je gaat me toch niet vertellen dat je bij Délia bent ingetrokken?’


  Aan het afgrijzen in haar moeders stem was duidelijk te horen dat tante Delia weer eens volkomen uit de gratie was.


  ‘Nee, ik woon nu in een appartement waar ik op...’


  Net op dat moment werd er aangebeld. Portia verloor op slag iedere belangstelling voor haar dochter en haastte zich de kamer uit.


  Toen ze weer binnenkwam, met Joseph Price in haar kielzog, leek ze wel een andere vrouw. Eentje van een jaar of zestien. ‘Joseph, je kent mijn dochter, Fennia, toch?’ kirde ze. ‘Jullie hebben elkaar ontmoet op de bruiloft van mijn nichtje.’


  ‘Inderdaad. En ik kan nog steeds niet geloven dat jij al zo’n grote dochter hebt, Porty!’


  Pórty! Hoe kwam die grijsaard erop! Het ontging Fennia niet dat haar moeder ineenkromp. Zich ervan bewust dat haar gezelschap niet langer gewenst was, riep ze uit: ‘O, is het echt al zó laat?’


  ‘Fennia heeft verkering,’ deelde Portia Joseph mee. Daarna richtte ze zich met een glimlach tot haar dochter: ‘Je moet hem niet laten wachten. Je komt er zelf wel uit, hè?’


  Opgelucht reed Fennia naar huis. De verhouding met haar moeder was weer bijna zoals voor die scène met Bruce Percival, en beter zou hij nooit worden. Maar hoe kwam het dan dat ze zich nog steeds niet beter voelde? Kon het dan toch aan iets anders liggen?


  In de keuken trof ze Jegar aan, die voor zichzelf een kop koffie stond in te schenken. Ze herinnerde zich haar nogal botte weigering toen hij haar een paar avonden geleden een kop koffie had aangeboden. Nee, ze hoefde er niet op te rekenen dat hij haar nogmaals iets te drinken zou aanbieden. ‘Schenk er voor mij ook één in,’ verzocht ze.


  Hij keek op, zijn blik bleef rusten op haar gezicht. Er kon geen lachje af, zag hij. In haar ogen stond overduidelijk te lezen hoe ongemakkelijk ze zich voelde. Hij trok een stoel voor haar bij.


  Fennia ging zitten. Ze keek hem pas weer aan toen hij een kop koffie voor haar neerzette en naast haar kwam zitten. ‘Dank je.’


  ‘Vertel me eens,’ begon hij, ‘wat er is gebeurd met die opgewekte, lachende vrouw die hier nog geen twee uur geleden de deur uit huppelde.’


  Opgewekt? Zij? Fennia keek recht in zijn ernstige, blauwgrijze ogen. Ze probeerde zichzelf een beetje op te peppen. ‘Ze moet hier nog ergens van binnen zijn,’ antwoordde ze met een geforceerd lachje.


  Zo gemakkelijk kwam ze niet van hem af. ‘Je bent vroeger thuis dan ik had verwacht...’ Toen hij merkte dat er geen reactie kwam, vervolgde hij scherp: ‘Heeft je vriendje je van streek gemaakt? Heeft hij –’


  ‘Nee! Nee!’ ontkende ze haastig. Niet dat ze er enig idee van had welke beschuldiging hij had willen uiten, maar door de strijdlustige manier waarop hij zijn kaak naar voren stak, voelde ze zich geroepen om uit te leggen dat ze helemaal geen afspraakje had gehad.


  ‘Je had helemaal geen afspraakje?’


  O, dit werd met de minuut pijnlijker. Vooral omdat ze maar al te goed wist dat ze hem de indruk had gegeven dat ze met een man uit zou gaan. Zelfs toen hij had opgemerkt dat ze die man nogal vaak zag, had ze alleen maar geantwoord met de wedervraag: ‘Wie zegt jou dat het steeds dezelfde man is?’ Natuurlijk keek hij er nu vreemd van op dat ze ontkende dat ze een afspraakje had gehad.


  Was ze maar rechtstreeks naar haar kamer gegaan toen ze binnenkwam. Nu voelde ze weer zo’n verraderlijke blos op haar wangen branden, die nog erger werd toen ze bekende: ‘Ik heb mijn moeder opgezocht.’


  ‘Je moeder?’


  Moest hij nu echt het naadje van de kous weten? Natuurlijk niet, besloot ze. ‘Ja, je weet wel: moeders. Van die vrouwen die zijn getrouwd met vaders.’


  Hij was scherpzinnig genoeg om te begrijpen dat ze er liever niet met hem over wilde praten, maar ook gevoelig genoeg om in te zien dat ze er tegelijkertijd behoefte aan had om haar hart uit te storten. Na enig aandringen van zijn kant bezweek ze en legde ze met tegenzin uit wat haar dwars zat.


  ‘Als je het zo nodig moet weten: tot Kerstmis woonde ik bij mijn moeder. Toen heeft ze me gevraagd om te vertrekken. Vanavond ben ik naar haar toegegaan in de hoop om de betrekkingen weer te herstellen.’


  ‘En, is dat gelukt?’


  ‘Of dat gelukt is? Ik neem aan van wel.’


  ‘Je klinkt anders niet erg overtuigd.’


  Ach, naar haar mening kon de relatie niet beter worden dan die nu was. Het was niet Portia’s schuld dat zij niet het soort moeder kon zijn dat Fennia graag had willen hebben. Al evenmin was het Fennia’s schuld dat ze niet voldeed aan de eisen waaraan een ideale dochter volgens haar moeder moest voldoen.


  ‘Maar ik ben er anders wél van overtuigd, hoor,’ zei ze, hopend dat ze daarmee een eind aan het gesprek kon maken. ‘Ik neem mijn kopje mee naar mijn kamer en...’


  Maar zo gemakkelijk liet hij haar niet gaan. ‘Waarom heeft Mrs. Massey je gevraagd om te vertrekken?’


  ‘Mrs. Cavendish,’ corrigeerde Fennia automatisch. ‘Mijn vader is overleden toen ik klein was. Mijn moeder is hertrouwd.’


  ‘Had het dan iets te maken met je stiefvader?’


  ‘Nee, absoluut niet!’ ontkende ze heftig. ‘Mijn stiefvader en ik kunnen o zo goed met elkaar opschieten. Ik ben dol op hem.’ Met een ruk schoof ze haar stoel naar achteren en stond op. ‘Ik ga naar bed.’


  Razendsnel kwam Jegar overeind om haar de doorgang te blokkeren. ‘Heeft je stiefvader dan niet geprobeerd om je moeder ervan te weerhouden om jou de deur uit te zetten?’ Toen ze hem alleen maar wezenloos aan bleef staren, voegde hij eraan toe: ‘Zo doen mensen dat, als ze dol zijn op elkaar.’


  ‘Hij en mijn moeder zijn gescheiden,’ gaf ze moeizaam te kennen.


  Daar reageerde Jegar niet op, maar zijn stem klonk een stuk minder scherp toen hij opmerkte: ‘Ik kan me niet voorstellen dat je iets hebt gedaan wat zo ernstig was, dat je het verdiende om ervoor het huis uitgeschopt te worden.’ Alhoewel ze vastbesloten was geweest om geen woord meer los te laten, bezweek ze na het horen van die woorden voor de verleiding om het er allemaal uit te gooien. ‘Mijn moeder had een vriend uitgenodigd voor het kerstdiner. Hij greep me vast toen ik onder de mistletoe doorliep. Niet voor zomaar een kusje... Het was afschuwelijk, ik word weer misselijk als ik eraan terugdenk. Ik kon niet loskomen; ik duwde en duwde, maar daardoor werd hij alleen maar nog handtastelijker.’ Ze beleefde de hele scène opnieuw, haar gezicht werd bleek. ‘Mijn moeder kwam de hal in, en hij beschuldigde míj ervan dat ik me aan hém opdrong.’ Ze slikte moeizaam. In al die tijd had ze nooit gehuild om wat er was gebeurd, maar nu voelde ze opeens de tranen branden. ‘Mijn moeder,’ eindigde ze mat, ‘besloot om hem te geloven.’


  Er viel niets meer te zeggen; ze had hem alles verteld wat er te vertellen viel. Misschien dat hij dan nu eindelijk van plan was om een stap opzij te doen en haar erdoor te laten. Maar hij bleef staan en maakte geen aanstalten om haar rustig naar haar kamer te laten gaan, om daar haar wonden te likken. In plaats daarvan voelde ze een hand onder haar kin. Ze wilde niet naar hem opkijken. Bang voor de veroordeling die ze in zijn ogen zou lezen als hij haar moeders versie van het verhaal geloofde. Strak voor zich uit bleef ze naar zijn borst staren.


  Heel behoedzaam tilde hij haar kin een stukje op, zodat hij haar recht in haar ogen kon kijken. ‘Niet doen, Fen,’ mompelde hij zachtjes, toen hij aan haar verwilderde blik kon zien dat die afschuwelijke ervaring haar nu nog net zo diep kwetste als op die avond met Kerstmis. ‘Kom hier,’ zei hij. En, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, trok hij haar in zijn armen.


  Fennia wist niet wat haar meer schokte: wat er gebeurde, of het feit dat ze er niet tegen protesteerde. Een wonderbaarlijk vredig gevoel bekroop haar, nu ze hier stond terwijl Jegar haar hoofd tegen zijn borst gedrukt hield. Voor het eerst in tijden voelde ze zich niet langer somber. Het was alsof ze in zijn armen eindelijk een toevluchtsoord had gevonden.


  Konden ze hier maar altijd zo blijven staan, dacht ze terwijl ze zich met tegenzin uit zijn omhelzing begon los te maken.


  Onmiddellijk liet hij zijn greep verslappen, maar hij hield nog wel een arm om haar heen geslagen toen ze naar hem opkeek.


  Ze zag zijn hoofd langzaam dichterbij komen, zijn lippen vonden de hare en drukten er een tedere kus op. Het was een ongelooflijk heerlijk gevoel, het had iets helends. Wat gek toch, dat ze geen moment de behoefte voelde om hem van zich af te duwen. Ze stond daar maar, terwijl ze van top tot teen begon te tintelen.


  Even teder als hij haar mond had opgeëist, maakte hij een einde aan zijn kus. Toen hij ook nog zijn arm terugtrok, begon Fennia zich pas weer bewust te worden van haar omgeving. Met hese stem liet ze hem weten: ‘Als dat was bedoeld om ervoor te zorgen dat ik me beter ging voelen, dan ben je daar goed in geslaagd.’ Vlug, voordat hij haar compliment zou opvatten als een uitnodiging om het nog eens te doen, wenste ze hem welterusten waarna ze zich naar haar eigen kamer haastte.


  Er was geen sprake van dat ze meteen zou kunnen slapen. Ze had veel te veel om over te denken. Eindelijk had ze het een beetje bijgelegd met haar moeder. Niet dat Portia nu echt hartelijk was geweest, maar Fennia kon zich niet herinneren dat dat ooit wel het geval was geweest, dus wat dat betrof was er niets nieuws onder de zon. Wel moest ze erkennen dat ze was overvallen door het besef dat ze niet meer terug wilde naar haar ouderlijk huis. De afgelopen vijf maanden bij Astra waren veel harmonieuzer geweest.


  Ze had verwacht dat ze zich minder bedrukt zou voelen na het bezoek aan haar moeder, maar dat was niet zo. Pas nadat Jegar kans had gezien om haar het hele verhaal te ontfutselen van die weerzinwekkende toestand onder de mistletoe, was ze opgeknapt.


  Volstrekt eerlijk tegenover zichzelf bleef ze zoeken naar een verklaring voor het feit dat het gesprek met Jegar haar zoveel goed had gedaan. Per slot van rekening had hij haar gedwongen om erover te praten en het allemaal weer opnieuw te beleven. Ze kwam tot de conclusie dat haar sombere stemming eigenlijk niet te maken had met alles wat inmiddels al vijf maanden achter haar lag. Nee, het had haar niet lekker gezeten dat de verhouding tussen Jegar en haar zo bekoeld was de laatste weken, om precies te zijn, sinds het incident met de ongewenste stoofschotel.


  Natuurlijk, zij was even schuldig aan die bekoelde verhouding als hij. In haar pogingen om iedere vorm van huiselijkheid te vermijden, had ze ook zijn vriendschap verspeeld. Toegegeven, hij had woensdagavond een verzoenend gebaar gemaakt toen hij haar koffie aanbood en toen was zij daar niet op ingegaan. Vanaf dat moment was ze zo neerslachtig geweest.


  Pas nu ze weer vrienden waren, was ze weer in haar normale doen. Met die gedachte viel ze uiteindelijk in slaap.


  


  Veel en veel te vroeg stond Lucie alweer voor haar neus, met een stralende lach en Teddy in haar armen. Ondanks het vroege tijdstip kwam Fennia ook meteen in een zonnige stemming. Ze nam het kind mee naar de keuken waar ze, vanwege haar hervonden vriendschap met Jegar, de luidruchtige sapcentrifuge in de kast liet staan en een ouderwetse citruspers gebruikte om de sinaasappels uit te persen.


  Jegars rechterwenkbrauw schoot omhoog toen hij even later een glas vers geperst sinaasappelsap kreeg aangeboden. ‘Ik moet je vaker kussen!’ merkte hij luchtig op, verwijzend naar het feit dat ze hem vanochtend het lawaai van de sapcentrifuge had bespaard. Iets moest haar milder hebben gestemd en wat kon dat anders zijn dan de kus die hij haar had gegeven?


  ‘Dat zou ik je niet aanraden,’ vertelde ze hem meteen. De glimlach die om haar lippen speelde, verzachtte de scherpe woorden enigszins.


  Even later nam ze Lucie mee voor een wandeling, terwijl Jegar zich terugtrok in zijn werkkamer. Ze hadden afgesproken om vroeg te lunchen zodat het kleintje nog even kon slapen voor het tijd werd om naar het ziekenhuis te gaan.


  Fennia had Lucie nog maar net in bed gestopt toen er werd aangebeld. Ze hoorde dat Jegar opendeed en iemand binnenvroeg. Omdat ze zich niet wilde opdringen, besloot ze naar haar eigen kamer te gaan.


  Vlak daarna kwam Jegar haar halen. Zijn gezicht stond ernstig. ‘Je moeder is er.’


  ‘Mijn moeder!’ Haar adem stokte en het duurde een paar tellen voor het tot haar doordrong dat hij geen grapje met haar uithaalde.


  ‘Ook wel bekend onder de naam Mrs. Portia Cavendish,’ lichtte hij toe.


  Dat overtuigde haar. Ze had hem verteld dat haar moeders achternaam Cavendish was. Hij kon niet weten dat ze Portia heette. ‘Ik...’ Ze wist niet wat ze moest zeggen. Wat ze wél wist, was dat ze niet tegen haar moeder had gezegd waar ze woonde.


  ‘Dag, Fennia, lieverd,’ waren de woorden waarmee Portia, die het zich gemakkelijk had gemaakt op een sofa, haar dochter begroette.


  Fennia kon zich niet herinneren dat haar moeder haar ooit eerder ‘lieverd’ had genoemd. ‘Is er iets ergs gebeurd?’ vroeg ze. Betekende dit ongewone gedrag misschien dat Portia haar voorzichtig kwam vertellen dat haar stiefvader ets verschrikkelijks was overkomen?


  ‘Waarom zou er iets ergs zijn gebeurd?’ informeerde Portia Cavendish, als altijd elegant en tot in de puntjes verzorgd. ‘Mag ik mijn eigen dochter soms pas opzoeken als er iets aan de hand is?’


  Als het niet vanwege Edward Cavendish was, waarom was ze hier dan, vroeg Fennia zich af. Niet langer ongerust over haar stiefvader herinnerde ze zich haar goede manieren. ‘Wilt u misschien een kopje thee of koffie?’ vroeg ze beleefd.


  ‘Nee, dank je, Fennia. Ik ben op weg naar een afspraak.’


  Zei Jegar nu maar iets in plaats van zo zwijgend toe te kijken. ‘O, sorry, ik had jullie aan elkaar voor moeten stellen.’ Snel maakte ze het verzuim goed, hoewel ze zich een beetje belachelijk voelde omdat Jegar immers allang wist wie zijn onverwachte bezoekster was. ‘Jegar, dit is mijn moeder, Portia Cavendish. Moeder, dit is Jegar Urquart.’ Ze nam naast haar op de bank plaats en begon uit te leggen: ‘Ik woon hier om –’


  Op dat punt onderbrak Portia haar: ‘Ja, dat heb je me al verteld. Tenminste, je zei dat je een vriend had. Wat je er niet bij hebt verteld...’ Met een charmante glimlach richtte ze haar aandacht op de lange, blonde man die tegenover haar ging zitten. Ze wierp hem een in Fennia’s ogen gênant kokette blik toe voor ze vervolgde: ‘...is dat je met hem samenwoont.’


  Fennia wist niet waarvoor ze zich dieper geneerde, het flirterige gedrag van haar moeder of haar veronderstelling dat Jegar en zij samenwoonden. ‘Moeder, ik –’ begon ze, maar voor ze verder kon spreken bleek Jegar besloten te hebben dat hij nu lang genoeg had gezwegen.


  ‘Fennia heeft zo haar geheimpjes,’ verklaarde hij op geamuseerde toon.


  Het was Fennia maar al te duidelijk dat hij hiermee wilde zeggen dat zij hem er niet van op de hoogte had gebracht dat ze kennelijk ‘iets hadden’ samen. Ter plekke besloot ze dat ze uiteindelijk toch een hekel aan hem had. Ze kon wel wat steun gebruiken, niet nog meer tegenwerking.


  Wanhopig deed ze haar best om de zaak recht te zetten: ‘Moeder, Jegar en ik...’ Ze onderbrak haar uitleg omdat ze Portia met grote ogen naar de deur zag kijken.


  ‘Je hebt een kind!’ riep deze tegen Jegar toen Lucie – als altijd met Teddy op sleeptouw – in de deuropening verscheen.


  Hij gaf geen reactie, maar leek veel genoegen te beleven aan de manier waarop het peutertje recht op hun bezoekster af liep en haar volkomen argeloos met een duidelijk stemmetje haar lievelingsknuffel toestak: ‘Teddy, oma.’


  Fennia zag haar moeder achteruit deinzen. Portia had zich nooit kunnen verzoenen met haar rol als moeder, laat staan dat ze zich de rol van grootmoeder zou laten aanleunen.


  Het kind volkomen negerend sprong Portia als door een wesp gestoken op. ‘Ik ben al laat!’ riep ze uit.


  Fennia tilde Lucie op en zei het enige wat ze onder deze omstandigheden kon zeggen: ‘Ik zal u even uitlaten.’ Ze kon het niet helpen dat er een brede glimlach op haar gezicht verscheen.


  Toen ze weer terugliep naar de woonkamer zag ze dat Jegar absoluut niet in de stemming was om erom te lachen. Integendeel, van zijn grimmige gezicht viel af te lezen dat hij bepaald niet was ingenomen met het onverwachte bezoek en al helemaal niet met het feit dat zij haar moeder blijkbaar had verteld dat hij haar vriendje was. Ja, ze had een heleboel uit te leggen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Gelukkig kon Jegar niet meteen tekst en uitleg eisen, want Lucie was veel te opgewonden bij het vooruitzicht dat ze haar ouders weer zou zien om te kunnen slapen. Ze reden naar het ziekenhuis en spraken niet tegen elkaar, alleen tegen het kind.


  Tijdens het bezoekuur maakte Fennia zoals altijd een wandelingetje door de tuin van het ziekenhuis. Ditmaal kwam Jegar haar echter achterna. Hij ging naast haar zitten op een bankje en eiste een verklaring.


  ‘Het lijkt erop, Fennia Massey, dat je van plan bent om me hoe dan ook te krijgen.’


  Ze was stomverbaasd en razend! Al die tijd had ze zich afgevraagd in welke bochten ze zich zou moeten wringen om het weer een beetje goed te maken, en nu gaf hij de situatie opeens een heel andere wending. ‘Wat ben jij voor een verwaande kwast?’ riep ze briesend van woede uit. ‘Denk jij nu werkelijk dat ik eropuit ben om jou “te krijgen”, zoals jij dat wenst te noemen? Ik moet er niet aan denken!’ Ze hapte naar adem.


  Hij bleef onbewogen onder haar tirade. ‘Hoe zit het dan met die moederlijke bezorgdheid? Je hebt haar verteld dat ik je partner ben!’


  ‘Jouw naam heb ik helemaal niet genoemd. Ik heb alleen gezegd dat ik een vriend had.’


  ‘Wie is dat dan?’


  ‘Wat heeft dat er nu mee te maken?’


  ‘Je hebt helemaal geen vriend.’


  ‘O, houd je mond!’


  ‘Nou, hoe heet hij dan?’


  ‘Het is niet iemand die jij kent!’ Even plotseling als haar woede was opgelaaid, zakte deze ook weer af. Ze slaakte een diepe zucht. ‘Er is niemand in het bijzonder,’ gaf ze toe. Ze kon hem toch moeilijk vertellen dat er helemaal niemand was? ‘Het is alleen...’ Aarzelend zocht ze naar woorden om het hem uit te leggen.


  ‘Verklaar je nader,’ commandeerde hij, al iets minder agressief.


  ‘Nou, ik heb het je toch verteld...’


  Hij wachtte.


  ‘Je weet wel, van die vriend van mijn moeder, met Kerstmis.’


  ‘Heeft het daar iets mee te maken dan?’


  ‘Alleen in zoverre... Zie je, ik ging gisteravond naar mijn moeder om het weer bij te leggen. En toen heb ik min of meer verzonnen dat ik een vriendje had – wat zij meteen uitlegde als een vaste relatie – zodat ze niet zou denken...’ Het kostte haar moeite om de juiste woorden te vinden.


  ‘Dat jij geïnteresseerd was in haar man?’


  Overrompeld door zijn feilloze intuïtie knikte ze. Het was niet nodig dat ze hem uitlegde dat het in het geval van haar moeder niet ging om een man, maar om mannen – meervoud.


  ‘Je moeder trok dus zonder meer de conclusie dat ik die vriend van je was?’


  Weer knikte ze zonder iets te zeggen.


  ‘Kwam het dan niet in je op dat die conclusie wel erg voor de hand lag, nadat je haar had verteld waar je woonde?’


  ‘Maar dat héb ik haar juist niet verteld.’ Ze begon zich weer op te winden.


  ‘Je moeder is dus gewoon de deuren langsgegaan totdat ze je had gevonden, is dat het?’


  ‘Weet ik veel, sarcastisch stuk vreten dat je bent!’ tierde ze. ‘Ik heb haar niet verteld waar ik woonde, alleen dat ik was verhuisd. Niet dat dat er verder iets toe doet. Jij hebt me zelf gevraagd om bij je in te trekken, en dan moet je ook niet gek opkijken als er wel eens iemand voor mij aan de deur komt.’


  ‘Waar kwam ze trouwens voor?’


  ‘Daar zijn we helemaal niet aan toegekomen,’ antwoordde ze. Haar boosheid was weer gezakt. ‘Niet dat het jou wat aangaat trouwens.’


  ‘Jouw moeder houdt niet van kinderen?’


  Vertel mij wat, dacht ze schamper. Het was hem blijkbaar niet ontgaan dat Portia niet geweten had hoe snel ze moest vertrekken toen ze besefte dat ze het risico liep dat er een peutertje op haar modieus geklede schoot wilde klimmen. Een beetje stroef antwoordde ze: ‘Niet iedereen houdt van kinderen. Trouwens, over kinderen gesproken, wordt het niet eens tijd om Lucie mee te nemen voor het allemaal veel te druk wordt voor Marianne en Harvey?’


  Eenmaal thuisgekomen bleef ze angstvallig uit zijn buurt. Ineens vond ze het onplezierig om zo dicht bij hem te zijn. Ze moest steeds maar aan hem denken. Hij had haar zo verschrikkelijk kwaad gemaakt. En dat terwijl ze altijd zo gelijkmatig gehumeurd was. Hoe kwam het toch dat deze man zo’n invloed op haar had?


  


  De volgende ochtend deelde ze Jegar mee dat ze ’s avonds naar haar moeder zou gaan om haar de hele zaak uit te leggen.


  Zeer terecht merkte hij op dat Portia het anders wel vreemd zou vinden dat ze een vriend had, maar dat dat niet de man was bij wie ze woonde.


  Daar had ze zelf nog niet aan gedacht. Zou ze nu ook nog gedwongen zijn om op te biechten dat ze gelogen had over die vriend? Zuchtend gaf ze toe dat haar moeder dat inderdaad vreemd zou vinden. ‘Maar ik kan gewoon niet bedenken wat ik anders kan doen om jou tegemoet te komen, om de zaak weer recht te...’ De rest van haar woorden slikte ze in toen ze hem breed zag grijnzen. ‘Wat dan?’ wilde ze weten.


  ‘Als je me écht tegemoet wilt komen, Fennia...’


  Ze verstijfde.


  ‘Dan zou je...’ Hij aarzelde even en nam een grote slok koffie.


  ‘Wat?’ vroeg ze gealarmeerd, haar gedachten bij de verrukkelijke kus die hij haar had gegeven. ‘Als jij je soms ideeën in je hoofd haalt over –’


  ‘Foei, liefje, wat jij je al niet in je mooie hoofdje haalt!’ plaagde hij haar.


  ‘Nou?’ informeerde ze uitdagend.


  ‘Je zou me een veel groter plezier doen als je vanavond en morgenavond op Lucie zou willen passen, dan kan ik wat... Eh, persoonlijke zaken afhandelen.’


  Een vrouw natuurlijk! Het idee stond haar absoluut niet aan. Niet dat ze nu stond te trappelen om alles uit te gaan leggen aan haar moeder. ‘Vind je het niet erg dat mijn moeder in de tussentijd denkt dat jij en ik iets met elkaar hebben?’


  ‘Zal ze over ons gaan roddelen?’


  ‘Dat zit er wel in, ja.’


  Hij dronk zijn koffie op, kietelde Lucie onder haar kin en maakte aanstalten om naar zijn werk te gaan. Bij het verlaten van de keuken voegde hij haar nog even over zijn schouder toe: ‘Dat is dan een kruis dat ik zal moeten dragen.’


  ‘Ik hoop dat ze het waard is!’ riep Fennia hem achterna, ontevreden met de gevoelens waardoor ze werd overvallen bij de gedachte dat hij twee avonden achter elkaar de bloemetjes buiten ging zetten met de een of andere vrouw. Hij zou eens wat meer tijd moeten doorbrengen met zijn kleine nichtje! Dat dat nichtje allang sliep tegen de tijd dat hij uit zijn werk kwam, vergat ze in haar verontwaardiging voor het gemak maar even.


  


  ‘Heeft je moeder al contact met je opgenomen?’ was het eerste wat Kate haar vroeg toen ze met Lucie arriveerde op het kinderdagverblijf.


  ‘Ze kwam zaterdagochtend langs.’


  ‘Mooi zo.’


  Het bleek dat Portia zaterdagochtend naar Kate gebeld had om te vragen of zij wist op welk adres haar dochter te bereiken was. Aangezien Kate wist dat Fennia het wilde bijleggen met haar moeder, was ze Portia maar al te graag van dienst geweest.


  Nu begreep Fennia eindelijk hoe haar moeder haar had weten te vinden. Ze had zich al niet kunnen voorstellen dat Astra of tante Delia zonder haar medeweten haar adres zou hebben gegeven. Ook de reden voor Portia’s komst werd haar nu duidelijk. Toen ze hoorde dat Fennia in een dure flat woonde, wilde ze gaan kijken of haar dochter soms bezig was om haar hele erfenis erdoor te jagen.


  Als Fennia die avond Jegar had gezien, had ze hem kunnen vertellen hoe Portia aan zijn adres gekomen was. De avond ging echter voorbij zonder dat ze ook maar een glimp van hem opving. Pas na enen hoorde ze hem zachtjes binnenkomen. Ze hoopte dat hij de volgende dag flink hoofdpijn zou hebben van al dat geboemel!


  Ze werd vroeg wakker. Wat had haar toch bezield om hem iets kwaads toe te wensen? Zoiets lag helemaal niet in haar aard! Het leek wel of ze allerlei subtiele karakterveranderingen had ondergaan sinds ze Jegar had leren kennen.


  Lucie bleek niet in haar bed te liggen. In de verte hoorde Fennia het onmiskenbare geluid van iemand die met een computer bezig was. In gedachten hoorde Jegar weer bulderen: ‘Mijn werkkamer is verboden terrein voor jullie’. Daarom haastte ze zich in de richting waar het geluid vandaan kwam.


  De deur stond open en daar zat Lucie, zielsgelukkig met haar kleine vingertjes op het toetsenbord te rammelen.


  ‘Hallo, lieverd,’ begroette Fennia haar kalm, terwijl ze snel de diskette uit de computer haalde voordat het meisje nog meer schade aan kon richten. ‘Zullen we er voor ons zelf eentje maken?’ stelde ze voor.


  Er stond een doos vol diskettes naast de computer. Ze zocht net zolang tot ze er één had gevonden waar nog geen etiket op zat, zodat ze er zeker van was dat hij nog niet gebruikt was. Ze stopte hem in het apparaat en nam Lucie bij zich op schoot. Die had echter inmiddels haar belangstelling voor het toetsenbord verloren en wilde alleen nog maar met de muis klikken. Fennia lette meer op Lucie dan op het scherm. Pas toen het kind zich van haar schoot liet glijden en er met Teddy onder haar arm vandoor ging, kreeg ze in de gaten dat het helemaal geen lege diskette was die ze had gevonden. Gebiologeerd staarde ze naar het scherm, waarop hoogst vertrouwelijke financiële gegevens te lezen waren. O, wat een ellende!


  ‘Wat doe jij hier?’ klonk het ziedend achter haar.


  Aanval is de beste verdediging, dacht ze. ‘Wat ik hier doe, is je nichtje bezighouden!’


  Jegar haalde de diskette uit de computer en stak hem in de zak van zijn ochtendjas. ‘Ik had toch gezegd dat ik jullie hier niet meer wilde zien!’


  ‘Ontsla me maar!’ Ze kwam overeind. ‘Kan ik het helpen dat Lucie dol is op computers?’


  ‘Haar zie ik hier anders niet!’


  ‘Kan me niet schelen. Toen ik opstond zat ze hier op je computer te rammelen.’


  ‘Dus jij wilt me wijsmaken dat die kleine dreumes wakker werd, hiernaar toe is gehobbeld, de deur opendeed en dacht, hé, een computer, laat ik eens –’


  ‘Jij moet de deur open hebben laten staan!’ viel Fennia hem in de rede.


  ‘En toen ze binnen was, heeft ze met haar mollige kleine vingertjes de computer aangezet –’


  ‘Je moest eens weten waar een tweejarige allemaal toe in staat is als ze de kans krijgt!’


  ‘Een programma opgestart...’


  ‘Ze is waarschijnlijk gewend om met computers om te gaan. Het zou me niets verbazen als je broer samen met haar allerlei spelletjes –’


  ‘En deze speciale diskette uitgezocht –’


  ‘Nee, dat heb ik gedaan. Er zat geen etiket op. Ik dacht dat ik haar maar beter een lege kon geven om mee te spelen dan het risico te lopen dat ze je werk zou verprutsen.’


  ‘Ik durf te wedden dat je –’


  ‘Hoe had ik nu moeten weten dat al die informatie over je voorgenomen bod op Lomax Mortimer Trading op dat schijfje stond?’


  ‘Heb je het gelezen?’


  Wat was hij intimiderend, dacht ze. Niet iemand die je tegen je moest hebben. Ze hield zich groot. ‘Man, die dingen interesseren me niet!’


  ‘Je hebt anders wel een diploma bedrijfskunde op zak!’ hield hij haar beschuldigend voor.


  ‘Dan sleep je me maar voor de rechter!’


  ‘Ik zal nog heel wat meer doen dan dat, als ik ooit merk dat je ook maar één woord loslaat over wat je hier tussen deze vier muren hebt gelezen!’ dreigde hij moordlustig. ‘Poe,’ schamperde ze.


  Met harde vingers greep hij haar bovenarmen vast. ‘Ik waarschuw je...’ begon hij een dreigement dat hij niet af zou maken omdat op dat moment Lucie de kamer in kwam drentelen.


  Zoals gewoonlijk had ze Teddy onder haar arm. Ze keek omhoog naar de volwassenen, van de één naar de ander. ‘Fennekusjgefe,’ lispelde ze tegen haar oom.


  Hij haalde diep adem om zijn woede onder controle te krijgen. Zonder zijn greep op Fennia te laten verslappen wilde hij van haar weten wat Lucie had gezegd.


  ‘Lucie zei: “Fennia een kusje geven”. Waarschijnlijk is dat de manier waarop haar ouders het na een ruzie weer goedmaken.’ De spanning vloeide uit haar weg en ze lachte hem toe.


  Kennelijk vond hij niet dat er iets te lachen viel, want voordat hij met grote stappen de kamer uitbanjerde, wierp hij haar een moordlustige blik toe.


  De rest van de dag bleef ze piekeren over alles wat er was gezegd. Jegar was regelrecht angstaanjagend geweest in zijn woede. Als dat bod op Lomax Mortimer Trading echt zo vreselijk geheim was, dan had hij nooit die diskette zo mogen laten rondslingeren, peinsde ze verontwaardigd. Plotseling realiseerde ze zich, dat het juist een uitstekende plaats was om een diskette met vertrouwelijke informatie te bewaren. Wie verwachtte er nu zoiets tussen allemaal nieuwe, ongebruikte diskettes? Er was niet veel nodig om te begrijpen dat de informatie die ze vanochtend had gezien van onschatbare waarde was voor iemand die ook van plan was om een bod uit te brengen op Lomax Mortimer Trading!


  


  De volgende twee dagen liep Fennia met een grote boog om Jegar heen. Een paar keer ving ze zijn onderzoekende blik op, maar hij zei niet wat hem dwars zat. Ter wille van Lucie hielden ze de schijn op en spraken op vriendelijke en beleefde toon tegen elkaar.


  Fennia voelde zich hoogst ongelukkig en besloot dat ze er dringend aan toe was om er eens een weekend tussenuit te gaan.


  Ongeduldig wachtte ze op vrijdagavond tot ze Jegar hoorde thuiskomen. Ze bleef op haar kamer tot hij een douche had genomen en zich met de krant had teruggetrokken in de woonkamer. Bij haar binnenkomst liet hij de krant zakken. Zonder Lucie voelde ze zich niet geroepen tot beleefdheden. Kortaf deelde ze hem mee dat ze hem wilde spreken.


  Met een ernstig gezicht nodigde hij haar uit om te gaan zitten.


  Ze stond op het punt om hem te vragen of ze de rest van het weekend vrij kon nemen. Nee, verbeterde ze zichzelf, om hem te vertéllen dat ze vrij nam. Daar kwam ze echter niet aan toe, omdat hij opeens met een ontwapenende glimlach het woord nam.


  ‘Als je me komt vertellen dat je je ontslag indient, ben ik bang dat ik dat helaas niet zal kunnen accepteren.’


  Haar ogen schoten wijdopen van schrik, en haar hart sprong op in haar keel. Een absurd gevoel van paniek maakte zich van haar meester bij de gedachte dat ze hier weg zou moeten, dat ze hem nooit meer zou zien. Hoe kwam ze erbij om van streek te raken door die gedachte? ‘Eigenlijk –’ begon ze.


  Hij onderbrak haar. ‘Je kunt me wel schieten omdat ik zo verschrikkelijk tegen je tekeer ben gegaan dinsdagochtend in mijn werkkamer.’


  ‘Moet ik dat opvatten als een verontschuldiging?’


  ‘Ik zou niet weten wat ik zonder je moest beginnen,’ biechtte hij op.


  ‘Wil je het niet eens proberen voor een paar dagen?’ Nu vroeg ze het toch! Wat was ze toch een slappeling tegenwoordig! Gedecideerd voegde ze eraan toe: ‘Ik ga morgen weg.’


  Zijn reactie was totaal anders dan ze had verwacht. Hij vroeg niet hoe laat ze wegging of wanneer ze weer terug kwam.


  Nog voordat ze goed en wel was uitgesproken, beet hij haar toe: ‘Met wie?’


  Verbluft staarde ze hem aan. ‘Ik ben anders zeer wel in staat om een weekend alleen door te brengen.’


  ‘O!’


  ‘Wat, “O!”?’


  ‘O, als in: je hebt het even helemaal gehad met me en je hebt een beetje ruimte nodig?’


  Wat kon ze anders doen dan dat bevestigen? ‘Jij hebt mijn tekst gelezen.’


  ‘Ik weet dat ik me te veel heb laten gaan. En als je een tijdje weg wilt, dan zal ik je dat absoluut niet kwalijk nemen.’


  ‘Jij bent ergens op uit,’ zei ze beschuldigend.


  Lachend gaf hij toe: ‘Ik heb morgenavond wat mensen te eten gevraagd.’


  Ze bekeek hem eens goed: lang, blond, lachend, onweerstaanbaar. O, houd toch op, wat dacht ze wel niet? ‘Wil je dat ik hier blijf om op Lucie te passen?’


  ‘Waarschijnlijk heeft ze thuis ook geen speciale oppas wanneer haar ouders gasten ontvangen. Nee, ik wil graag dat jij erbij bent.’


  ‘Hoe dat zo?’ informeerde ze ijzig. Bij het zien van zijn grijns ging haar hart vreemdgenoeg sneller kloppen.


  ‘Een van mijn gasten, Neville Armitage, een bezadigd type, heeft onverwacht zijn broer te logeren gekregen en toen heb ik natuurlijk gezegd dat hij hem ook mee moest brengen.’


  Hem aankijkend werd ze overvallen door het besef dat ze veel en veel liever de volgende avond wilde doorbrengen met Jegar en zijn gasten dan dat ze in haar eentje ergens in een hotel zat. Maar ze besloot zich niet zo gemakkelijk gewonnen te geven. ‘Dus ik word de tafeldame van de een of andere bezadigde broer.’


  ‘Dan zouden we weer met een even aantal zijn. Zeg je ja?’


  ‘Ja zeggen tegen een bezadigde en waarschijnlijk oersaaie tafelheer?’


  ‘Ik zal je redden als je er wanhopig uitziet,’ beloofde Jegar.


  ‘Daar houd ik je aan.’


  


  Ross Armitage was alles behalve oersaai en stomvervelend. Integendeel, hij was zeker tien jaar jonger dan zijn veertig jaar oude broer, en een levendige en spraakzame tafelheer.


  Fennia was heel tevreden met hem. Ook zonder de bewonderende blik in zijn ogen wist ze dat ze er goed uitzag in haar lange, zwarte jurk. Enfin, in het gezelschap van Charmaine Rhodes, die haar zoals gewoonlijk volkomen negeerde, kon ze een beetje extra bewondering ook best gebruiken.


  In totaal waren ze met zijn achten, afgezien van de cateraars. Behalve Charmaine, was er nog iemand die ze zou moeten kennen: Nancy Enstone die op dezelfde kostschool bleek te hebben gezeten als Fennia.


  ‘Was jij daar gelukkig?’ vroeg Nancy’s echtgenoot haar. ‘Nancy was blij toen ze eraf was.’


  Fennia glimlachte. Was ze daar gelukkig geweest, vroeg ze zich af. Gelukkiger dan thuis, dat stond als een paal boven water. ‘Ik was daar tegelijk met mijn twee nichten, dat hielp ons om ons er thuis te voelen,’ antwoordde ze.


  Jegar mengde zich in het gesprek. ‘Hoe lang ben je daar geweest?’


  ‘Elf jaar.’


  ‘Arme Fennia,’ beklaagde Ross haar. ‘Hoe jong was je dan toen je van huis werd gestuurd, zeven?’


  Fennia had er schoon genoeg van om zo in het middelpunt van de belangstelling te staan. Handig bracht ze het gesprek op de aandelenmarkt, omdat ze wist dat dat te maken had met Ross’ werk.


  Isla Armitage vroeg Ross of hij dacht dat het de moeite waard was om aandelen Lomax Mortimer te kopen.


  Onmiddellijk voelde Fennia dat Jegar naar haar keek. Met zijn dreigementen in gedachten waakte ze er wel voor om ook maar een woord te zeggen.


  Toen het gezelschap zich terugtrok in de woonkamer voor koffie, besloot ze om even bij Lucie te gaan kijken. Zoals ze eigenlijk al had verwacht, was het kleintje vast in slaap. Fennia dekte Lucie en Teddy nog eens lekker toe en liep op haar tenen de kamer uit. In de hal liep ze Ross Armitage tegen het lijf.


  ‘Ik dacht al dat je verdwaald was.’


  ‘Nee, hoor. Ik ben alleen even bij Lucie gaan kijken.’


  ‘Ik kan ook wel iemand gebruiken die ’s avonds even bij me komt kijken als ik in bed lig,’ zei hij met wat moest doorgaan voor een verleidelijk stemgeluid.


  O, wat had ze hier toch een hekel aan! Maar ze dwong zichzelf om beleefd te blijven. Per slot van rekening waren Ross en zij hier beiden te gast. ‘Ik verzorg geen volwassenen.’


  ‘Heb je geen zin om mij in te stoppen,’ vroeg hij suggestief. ‘Misschien krijg ik dan een nachtkus?’


  Ze kon niets bedenken waar ze minder zin in had. ‘Nee, dank je,’ zei ze kortaf.


  ‘En wat denk je ervan om me nu een nachtkus te geven?’ Hij kwam nog een stap dichterbij en boog zijn hoofd naar haar toe.


  Haastig deed ze een stap naar achteren. ‘Gedraag jezelf in vredesnaam!’


  Hij leek oprecht stomverbaasd door haar scherpe reactie. ‘Niet te geloven!’ riep hij uit, alsof het idee dat een vrouw hem af zou kunnen wijzen volkomen nieuw voor hem was. Hij besloot nogmaals zijn geluk te beproeven en trok haar in zijn armen.


  Fennia verstijfde onmiddellijk. ‘Laat me los, nu!’ beval ze ijzig.


  ‘Jij gaat toch niet moeilijk doen?’


  ‘Jij gaat weg,’ sprak een verdacht beminnelijke stem achter hem.


  Geschrokken liet Ross Fennia los en draaide zich om.


  ‘Neville en Isla zijn net iedereen gedag aan het zeggen,’ deelde Jegar hem kalm mee. Daarna liep hij op Fennia toe en nam haar hand in de zijne. ‘Gaat het?’


  Nu hij er was, voelde ze zich opeens een stuk beter. Ze wilde niet op het incident met Ross ingaan met al die gasten in huis, dus antwoordde ze: ‘Ja, hoor, Lucie slaapt als een roos.’


  Tegen de tijd dat ze die woorden uitsprak, had Ross zich al bij zijn broer en schoonzus gevoegd.


  ‘Heeft iemand je al eens verteld hoe geweldig je bent?’ vroeg Jegar haar zacht.


  ‘Begin jij nu ook al?’


  Lachend bracht hij haar hand naar zijn mond om er een kus op te drukken. ‘Ik zie het al. Je bent er weer helemaal bovenop.’


  Haar hart bonsde in haar keel. ‘Ik kan maar beter even Neville en Isla gedag gaan zeggen,’ zei ze, waarop hij haar hand losliet.


  Toen alle gasten en cateraars waren vertrokken – Fennia had haar blik afgewend toen Charmaine met een kus afscheid nam van haar gastheer – voelde ze zich opeens slecht op haar gemak in het gezelschap van Jegar. Ze wilde het liefst een poosje alleen zijn. ‘Ik zet die paar glazen wel even in de keuken,’ bood ze aan.


  ‘Die kunnen toch best tot morgenochtend blijven staan,’ vond hij.


  ‘En wat dan als er een klein meisje opstaat dat de laatste slokjes wil proeven?’


  ‘O, dat ik daar zelf niet op ben gekomen!’


  Ze voelde zich alweer iets meer op haar gemak, ook al was ze niet alleen omdat Jegar erop stond om haar te helpen. Het duurde niet lang voor ze alle kind-onvriendelijke elementen hadden verwijderd. Lucie kon rustig haar gang gaan als ze weer voor dag en dauw op was.


  Jegar bracht haar tot aan de deur van haar slaapkamer. ‘Bedankt voor deze avond,’ zei hij.


  ‘Ik moet jóu bedanken, ik heb een heerlijke avond gehad.’


  ‘Ook al is Ross Armitage traag van begrip en begrijpt hij niet wanneer zijn attenties ongewenst zijn?’


  ‘Verder is hij anders erg aardig,’ antwoordde ze tactvol. ‘Wil je daarmee zeggen dat ik me er niet mee had moeten bemoeien?’


  ‘Ik had hem wel aangekund.’ Toen ze zag dat zijn gezicht een beetje betrok, voegde ze er vlug aan toe: ‘Maar ik ben erg blij dat je het hebt gedaan.’


  Hij keek haar aan. ‘Fennia Massey,’ merkte hij op, terwijl hij haar met een vinger tegen haar neus tikte, ‘een oneindig fijngevoelige vrouw.’


  ‘Joh, ga weg,’ zei ze spottend.


  ‘En een vrouw die haar mond kan houden.’


  ‘Sorry, ik kan je even niet volgen.’


  ‘Je knipperde zelfs niet met je ogen toen de naam Lomax Mortimer viel, laat staan dat je liet doorschemeren dat je wist dat er binnenkort een bod op dat bedrijf wordt gedaan.’ Ze staarde hem aan. ‘Wil je daarmee zeggen dat je nu beter over me denkt?’ wilde ze weten. Per slot van rekening had hij haar nog maar vijf dagen geleden willen beschuldigen van bedrijfsspionage!


  Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Ik heb nooit één moment slecht over je gedacht,’ fluisterde hij, haar diep in haar ogen kijkend.


  Op dat moment wist ze dat hij haar zou gaan kussen. Nog maar heel kort tevoren was ze volkomen verstijfd toen een andere man hetzelfde van plan was geweest. Dit keer bleef ze onbeweeglijk en met bonzend hart wachten op wat komen ging.


  Jegars mond was warm. Zijn lippen raakten de hare vluchtig aan. Genietend van zijn kus registreerde ze dat ze zijn warmte kon voelen via zijn handen die op haar schouders rustten. Ze merkte echter dat ze naar meer verlangde, en toen hij aanstalten maakte om zich terug te trekken sloeg ze spontaan haar armen om zijn middel.


  Hij tilde zijn hoofd op om haar diep in haar ogen te kunnen kijken. Toen schonk hij haar een warme glimlach en nam zijn handen van haar schouders. Tot haar grote opluchting deed hij dat om haar vervolgens dichter tegen zich aan te kunnen trekken.


  Zijn volgende kus was echt hemels, vond ze. Ofschoon Jegar nog even teder was als tevoren, had deze kus op de een of ander manier iets bezitterigs.


  ‘Ik... Uh...’ Ze kuchte omdat ze helemaal hees geworden was. Ze wilde hem kussen! ‘Ik moet nu echt naar bed,’ verklaarde ze gejaagd. Het bloed steeg naar haar wangen. ‘M-mijn bed,’ stamelde ze. Ze voelde zich niet alleen onbeholpen, maar ook regelrecht wanhopig. In haar verwarring riep ze uit: ‘Je zou toch denken dat Lucie nu wel eens mocht gaan huilen om me te redden uit deze gênante situatie!’ Het frustreerde haar dat ze zich geen houding wist te geven onder deze voor haar zo ongewone omstandigheden.


  Lachend bood Jegar aan: ‘Ik zal je wel redden.’ Zonder haar helemaal los te laten deed hij een stap achteruit. ‘Tot morgenochtend, Miss Massey.’


  Ze wilde zich omdraaien om haar kamer binnen te gaan, maar om de een of andere reden kwam het daar niet van, want ze keek hem aan en zag in zijn ogen dat hij er net zo naar verlangde haar nogmaals te kussen als zij ernaar verlangde om opnieuw door hem gekust te worden...


  De ene kus na de andere volgde. Ze voelde zijn lippen op haar hals, haar keel en langs de laag uitgesneden halslijn van haar jurk.


  Ze kwam in vuur en vlam te staan toen zijn handen liefkozend over haar schouders gleden. Even later streelde hij haar borsten. Ergens in haar achterhoofd hoorde ze een stemmetje dat haar waarschuwde dat dit niet goed was. Dat kon best waar zijn, maar hij bezorgde haar zo’n fantastisch gevoel, dat kon toch niet verkeerd zijn?


  Ongemerkt was ze van de hal in haar slaapkamer terecht gekomen. Hij zou haar nu wel snel loslaten om naar zijn eigen kamer te gaan. Maar zo lang ze dit verrukkelijke moment kon rekken, wilde ze ervan genieten dat hij haar in zijn armen hield.


  Zijn lange gevoelige vingers vonden de rits van haar jurk. Bijna had ze zijn naam geroepen, al had ze niet geweten of dat was van emotie of uit een halfslachtig protest tegen wat er nu ging komen. Ze hield echter haar mond, bang dat ieder geluid dat ze gaf een voortijdig einde kon maken aan dit magische moment.


  Opnieuw kuste hij haar, terwijl hij ondertussen de jurk zachtjes van haar schouders liet glijden. Fennia voelde de jurk naar beneden zakken en begon te trillen.


  ‘Je staat helemaal te beven.’


  ‘Ik... Dat hoort er nu eenmaal bij,’ mompelde ze stupide. Niet dat ze er ook maar het geringste benul van had waar ze over sprak, ze wist wel dat ze op het punt stond om de belangrijkste ervaring van haar leven te ondergaan.


  ‘Mooie Fennia,’ bracht Jegar ademloos uit. Hij boog zich voorover om dat deel van haar roomblanke borsten te kussen dat zichtbaar was boven haar laaguitgesneden, zwarte beha.


  Nerveus slikkend bekende ze aan zichzelf dat zij, die nooit eerder een man in haar leven had willen toelaten, nu hevig verlangde naar Jegar. Er was nu geen weg terug meer, dat besefte ze ook wel.


  Althans, dat dacht ze. Tot op het moment dat ze zijn vingers voelde aan de sluiting van haar beha en zich met een schok realiseerde dat ze elk moment voor hem kon staan met onbedekte borsten... Ze trok zich los. Het ontging haar niet dat hij haar verbaasd aanstaarde, maar ze raakte helemaal van haar stuk toen het tot haar doordrong dat hij haar van top tot teen zou kunnen bekijken en dat ze vrijwel niets aan had! Haar zwarte kanten ondergoed liet wel heel weinig aan de verbeelding over. ‘Jegar, ik...’ begon ze, niet wetend wat ze zou moeten doen: zich verontschuldigen of proberen om hem uit te leggen wat haar dwars zat.


  Hoe kon ze hem uitleggen dat hoewel zij hem begeerde zoals hij haar begeerde, ze opeens gehinderd werd door de weerstand tegen intimiteit die ze jarenlang had opgebouwd? Al die jaren waarin ze er angstvallig voor had gewaakt om te eindigen als haar moeder en tantes, hadden zo’n sterk stempel op haar gedrukt dat ze nu niet in staat was om toe te geven aan haar verlangen naar Jegar, hoe graag ze dat diep in haar hart ook zou willen.


  Als Lucie het erom had willen doen, had ze geen beter moment kunnen kiezen. Juist op het ogenblik dat Fennia een verklaring voor haar gedrag moest geven, hoorden ze het meisje zachtjes huilen in de andere logeerkamer.


  ‘Gered door de gong!’ riep Fennia uit. Ze griste haar ochtendjas van het voeteinde van haar bed en holde de kamer uit, Jegar achterlatend met een totaal verbouwereerd gezicht.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Toen Fennia terugkwam in haar eigen kamer was Jegar verdwenen. Het ergste was, dat ze niet wist of ze daar nu blij om moest zijn of juist niet.


  Nog urenlang lag ze in het donker te piekeren. Had hij gemerkt dat ze was gaan twijfelen of ze er wel goed aan deed om met hem naar bed te gaan en had hij haar de beslissing uit handen genomen? Of had hij zo weinig interesse dat hij het niet de moeite waard had gevonden om op haar te wachten?


  Tegen de ochtend moest ze erkennen dat ze onherroepelijk verliefd op hem was. Niet dat ze verliefd op hem wílde zijn; er was gewoon niets wat ze ertegen kon doen. Als ze volstrekt eerlijk was, moest ze toegeven dat ze vrijwel vanaf het begin voor hem was gevallen, alleen was ze te koppig geweest om het in te zien.


  Eindelijk wist ze nu zeker waar de neerslachtigheid vandaan kwam waar ze de laatste tijd zo onder gebukt was gegaan. Niet haar moeder was daarvan de oorzaak, maar haar onbeantwoorde liefde voor Jegar.


  Ze hield van hem, maar of ze er iets mee opschoot... O, hij begeerde haar, ze was niet zo naïef dat ze dat niet had opgemerkt. Alleen had zijn begeerte niets te maken met liefde. Kijk maar naar al die vrouwen die stonden te trappelen om deel uit te mogen maken van zijn harem. Eén ding nam ze zich stellig voor: zij weigerde categorisch om zich bij hen aan te sluiten. Daar was ze te trots voor.


  Omdat ze toch niet kon slapen, besloot ze vroeg op te staan. Terwijl ze zich aankleedde bedacht ze dat haar nicht Yancie gelijk had gehad toen ze verkondigde dat als je de ware eenmaal had ontmoet, je er niet over zou piekeren om je te gedragen zoals hun moeders dat deden. Het was waar dat je niet in de armen zou willen liggen van iemand anders dan de man van wie je hield. Het bewijs daarvoor had ze gekregen toen ze zich had losgerukt uit de omhelzing van Ross Armitage om zich vrij kort daarna door Jegar te laten omarmen. Er was voor haar maar één man, en dat was Jegar Urquart. Het leven was niet eerlijk! Moest ze nu uitgerekend houden van een man die er een harem op na hield? Hoe dan ook, voor een plaatsje in die harem had ze geen belangstelling.


  Ze ging even bij Lucie kijken. Die lag nog als een lief blond engeltje te slapen. Op haar tenen sloop ze de kamer weer uit en ging naar de keuken om een kopje thee te zetten.


  ‘O!’ Er kroop een vuurrode kleur naar haar wangen. Om de een of andere reden was het totaal niet in haar opgekomen dat Jegar al zo vroeg op zou kunnen zijn. Daar stond hij, al helemaal aangekleed, met een kop thee in zijn hand. Hij stond haar op zijn dooie gemak op te nemen, zonder een woord te zeggen.


  ‘Nou en? Ik bloos nu eenmaal snel!’ siste ze kattig. Intussen probeerde ze zich tevergeefs te herinneren wanneer ze voor het laatst had gebloosd voordat ze hem had leren kennen.


  Hij glimlachte.


  Ze hield haar hart vast voor wat hij zou gaan zeggen, want ze zag aan zijn gezicht dat het haar niet aan zou staan.


  ‘Ben je nog maagd?’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Maar...’ Ze maakte haar zin niet af, maar beantwoordde zijn vraag met een wedervraag. ‘Wat is dat nu voor een vraag op de vroege ochtend?’


  Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Er zit verse thee in de pot.’ Hij pakte een kop en schotel en schonk een kopje thee voor haar in. Nadat ze zich op een stoel had laten zakken, kwam hij bij haar aan de keukentafel zitten. ‘Nou?’ drong hij aan.


  Zo langzamerhand kreeg ze schoon genoeg van hem! Ze wilde helemaal niet verliefd op hem zijn. Helaas leek het erop dat ze daar zelf niets over te zeggen had. Natuurlijk betekende dat nog niet dat ze over zich heen moest laten lopen. Vinnig scheepte ze hem af. ‘Dat is voor jou een vraag en voor mij een weet!’ Ondanks haar scherpe woorden bloosde ze tot aan haar haarwortels.


  Met een tedere blik keek hij haar aan. ‘Je hebt me zojuist het antwoord gegeven.’


  ‘Hoe dan?’ Ze begreep er werkelijk niets van.


  ‘Waarom?’


  Waar had hij het nu weer over? ‘Waarom?’ herhaalde ze niet-begrijpend. Ze nam een slok van haar thee.


  ‘Waarom heb je niet... Eh, geëxperimenteerd?’ vroeg hij achterover leunend.


  Dat was pas brutaal, zeg! ‘En hoe wilde je dat van gisteravond dan noemen?’ Meteen betreurde ze haar overhaaste reactie. Ze had gehoopt dat hun ‘experiment’ van de avond tevoren nooit ter sprake zou hoeven komen, en nu begon ze er nota bene zélf over!


  Met een ondeugende grijns boog hij zich over de tafel naar haar toe. ‘Denk je dat Lucie nog te jong is om een poosje naar kostschool gestuurd te worden?’


  Ze staarde hem een paar tellen aan voordat de volle betekenis van zijn woorden tot haar doordrong. Niet in staat om weerstand te bieden aan zijn charme en zijn ondeugende gezicht schoot ze in de lach. Op een overdreven gechoqueerd toontje zei ze beschuldigend: ‘U wilt haar expres wegsturen zodat u met mij alleen kunt zijn. U bent een slecht mens, Mr. Urquart.’


  Het viel haar op dat zijn blik bleef rusten op haar lippen alsof het hem plezier deed om haar te zien lachen. Dit kon zo niet langer. Wetend hoe scherpzinnig hij was en bang dat ze zichzelf ieder ogenblik zou kunnen verraden, deed ze een poging om te verbergen wat haar werkelijke gevoelens voor hem waren.


  ‘Eigenlijk, Jegar, zou ik gisteravond maar willen beschouwen als een van die dingen die gewoon kunnen gebeuren als... Als...’ Nee, ze kwam er niet uit. Geërgerd stelde ze vast dat zij ontzettend gespannen was, terwijl ze hem nog nooit zo relaxed had meegemaakt.


  ‘Je voelt er dus niet voor om het nog eens dunnetjes over te doen?’ informeerde hij beminnelijk.


  ‘Vergeet niet,’ vertelde ze hem stijfjes, ‘dat ik onbezoldigd bij je in dienst ben.’


  Hij grinnikte om die opmerking, maar zijn gezicht stond serieus toen hij er dieper over nadacht. ‘Misschien heb je wel gelijk.’


  ‘Je weet dat ik gelijk heb.’ Met een ernstige uitdrukking op haar gezicht staarde ze hem aan. En hoewel ze niets liever wilde dan dat hij haar opnieuw tegen zich aan zou drukken, dicht tegen zijn hart, vervolgde ze: ‘Ik vind dat we moeten afspreken dat er tussen ons vanaf nu geen sprake meer zal zijn van eh... van kussen, hoe aangenaam dat ook was.’


  Het duurde even voordat hij reageerde. Ze voelde zich ongemakkelijk worden onder zijn doordringende blik.


  Goedmoedig schold hij haar uit voor harteloos wezen. ‘Maar ik ben het wel met je eens. We zouden van elkaar kunnen genieten, maar eerst en voor alles moeten we om het welzijn van Lucie denken.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat als wij een korte verhouding zouden hebben en daar een einde aan maakten, dat zij er dan weleens de dupe van zou kunnen worden?’ Ze raakte van streek door haar eigen woorden. ‘Ik kan niet geloven dat ik dat werkelijk heb gezegd! Ik kan niet geloven dat ik hier met jou zit te praten over een verhouding...’ Verhit lichtte ze dat toe: ‘Ik wil geen verhouding, ik heb nog nooit een verhouding gehad en –’


  ‘Bedankt.’


  Geschrokken van dat ene woordje dat hij zachtjes uit had gesproken, staarde ze hem aan.


  Hij deed geen poging om zich nader te verklaren en liet het aan haar over om uit te vinden waarvoor hij haar zojuist bedankte.


  Natuurlijk! Voor zover hij dat nog niet begrepen had, had ze zojuist bevestigd dat ze nog maagd was. Ze wierp hem een boze blik toe en vervolgde haar tirade: ‘En ik ben hoegenaamd niet geïnteresseerd in een verhouding.’ Zo! Daar kon hij het mee doen. Reken maar dat hij na alles wat ze had gezegd niet meer op het idee zou komen dat ze van hem hield!


  Absoluut niet onder de indruk van haar woorden of de vijandige blik die ze hem toewierp, vroeg hij zachtjes: ‘Hoe komt dat, Fennia?’


  ‘Ik wist niet dat het verplicht was om verhoudingen te hebben!’


  Kalmer dan ooit tevoren informeerde hij: ‘Ben je er dan niet benieuwd naar hoe –’


  ‘Zullen we het hier maar bij laten?’ siste ze voordat hij verder kon spreken.


  ‘Seks is niet vies,’ antwoordde hij, terwijl hij haar strak aankeek.


  ‘Dat heb ik ook nooit gezegd!’ Met die woorden sprong ze op, waarna ze zich naar de deur haastte.


  Jegar was haar voor en versperde haar de doorgang. Koeltjes verkondigde hij: ‘Het lijkt me dat die kostschool waar jij op zo’n krankzinnig jonge leeftijd naar toe bent gestuurd heel wat op zijn geweten heeft.’


  ‘Man, je weet niet waar je het over hebt!’ Het liefst had ze hem opzij geduwd, zodat ze naar haar kamer kon gaan, maar in plaats daarvan ging ze weer op haar stoel zitten. Had ze dat maar niet gedaan, want meteen pakte hij ook een stoel en kwam naast haar zitten.


  ‘Dus jij wilt beweren dat het niet komt door de kostschool waar ze je jaren hebben opgesloten dat je zo onvoorstelbaar geremd bent?’


  ‘Ik ben helemaal niet geremd!’ Verhit verwierp ze zijn beschuldiging. ‘En voordat je me gaat vertellen dat ik abnormaal ben en dat iedereen “het doet”, kan ik je alvast vertellen dat dat niet voor iedereen opgaat. Mijn twee nichten –’


  ‘Die samen met jou al vanaf hun zevende op diezelfde kostschool zaten...’


  Had zij hem dat verteld? Daar kon ze zich anders niets van herinneren. Eigenlijk kon ze nauwelijks behoorlijk denken als hij zo dicht naast haar zat. ‘Ja, we zaten op dezelfde school, en het was een uitstekende school.’


  ‘En jouw nichten denken er net zo over als jij?’


  Kwaad keek ze hem aan. ‘Het heeft helemaal niets met die school te maken. Wij hebben gewoon jaren geleden al afgesproken dat we niet aan onbetekenende relaties zouden beginnen.’ Zo, dat kon hij in zijn zak steken.


  Als ze had gedacht dat hij het onderwerp nu verder liet rusten, dan had ze het mis. Hij zocht gewoon een andere invalshoek om het probleem van haar seksuele geremdheid te benaderen.


  ‘Als het niet door de school komt, dan komt het dus door je ouderlijk huis.’


  Oef. Die was raak! ‘Ik heb helemaal geen behoefte aan dit gesprek,’ hield ze hem hooghartig voor.


  ‘Waar ben je bang voor?’


  Nog even en hij kon een klap krijgen. ‘Ik ben nergens bang voor!’ Ze stoof op. En inderdaad, ze was haar angst om zo te eindigen als haar moeder en tantes kwijt. Door haar liefde voor hem wist ze dat zij een vrouw was die haar man een levenlang trouw zou blijven. De gedachte aan haar onbeantwoorde liefde voor hem ondermijnde haar woede. ‘Houd erover op, Jegar,’ verzocht ze hem. Ze klonk al net zo ellendig als ze zich voelde.


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde hij zich onmiddellijk. ‘Ik wilde je geen pijn doen,’ voegde hij er zachtjes aan toe.


  Door zijn tedere toon verdween haar laatste restje weerstand. ‘O, Jegar.’ Voor ze er iets tegen kon doen, struikelde ze over haar woorden in haar haast om het hem uit te leggen. ‘Het is alleen maar zo dat we, dat ik, ben opgegroeid met de angst om een mannenverslindster te worden, en ik –’


  ‘Een mannenverslindster? Jij?’ Verdwaasd vroeg hij: ‘Lieve help! Hoe kom je nu toch op zo’n absurde gedachte?’


  Ook al vond ze zijn reactie zonder meer hartverwarmend, ze wilde er toch liever niet te diep op ingaan. Ze kon hem moeilijk vertellen – hoe veel ze ook van hem hield – dat ze vroeger, wanneer ze in de schoolvakanties naar huis kwam, niet wist welke ‘oom’ er nu weer bij haar moeder was ingetrokken.


  ‘Waarom is dat absurd?’ wilde ze weten. ‘Ik had toch flink aan de boemel kunnen gaan op mijn vrije avonden?’


  Hij schonk haar een onweerstaanbare glimlach waar ze van top tot teen van ging tintelen, waarna hij haar uitlegde: ‘Afgezien van het feit dat we inmiddels al hebben vastgesteld dat jij niet zo’n soort meisje bent, heb ik toch met eigen ogen gezien hoe jij je gedraagt in het gezelschap van mannen.’


  ‘Als je het hebt over gisteravond, dan vind ik de manier waarop ik me heb gedragen nadat je gasten waren vertrokken geen aanbeveling.’


  ‘Ho even, ik ben begonnen.’


  In stilte verwenste ze zichzelf, omdat ze nu wéér zelf het gesprek bracht op het onderwerp dat ze had willen vermijden. ‘Het moet de wijn zijn geweest,’ dacht ze hardop.


  Zijn mondhoeken trilden een beetje, maar hij ging niet in op het excuus dat zij zo bereidwillig voor hem had bedacht. In plaats daarvan bracht hij het gesprek weer terug op haar gedrag tijdens het diner. ‘Er waren drie mannen die stuk voor stuk stonden trappelen om met je te praten. Je bent buitengewoon mooi en toch heb je hun vrouwen geen moment aanleiding gegeven om zich aan je gedrag te storen.’


  Haar hart maakte een vreemde buiteling toen ze hoorde dat hij haar omschreef als buitengewoon mooi. ‘Ze waren niet alle drie getrouwd.’


  ‘Voor zover ik me kan herinneren heb ik je ook absoluut niet zien flirten met Ross Armitage.’


  ‘Wil jij soms beweren dat ik de kunst van het flirten niet beheers?’ vroeg ze uitdagend. Voor iemand die zich er jarenlang zorgen over had gemaakt dat ze net zo zou worden als haar moeder, was ze een beetje beledigd door de suggestie dat ze misschien in het andere uiterste was vervallen.


  ‘Je bent een heel charmante en begerenswaardige vrouw,’ antwoordde hij kalm. ‘Jij hoeft je toevlucht niet te nemen tot flirten.’


  Verward door alle tegenstrijdige emoties die hij bij haar opriep, zocht ze een manier om een einde te maken aan het gesprek. ‘Ik kan maar beter even bij Lucie gaan kijken.’


  Voordat ze overeind kon komen, had Jegar zijn hand op haar arm gelegd om haar tegen te houden. ‘We zijn nog niet uitgepraat.’


  ‘Ik wel,’ antwoordde ze met een veelbetekenende blik naar zijn hand. Tot haar grote ergernis haalde hij zijn hand niet weg. Hij leek eerder geamuseerd dan geïrriteerd door haar arrogante blik.


  ‘Van wie heeft je moeder trouwens dit adres gekregen, van je tante of van je nicht?’


  Vanwaar deze plotseling verandering van onderwerp, vroeg ze zich af. Omdat ze geen reden kon bedenken om erover te zwijgen, antwoordde ze: ‘Van geen van beiden. Mijn moeder heeft naar mijn werk gebeld en toen je adres gekregen van Kate Young.’


  Eindelijk liet hij haar arm los. Toen ze opstond, deed hij hetzelfde. ‘Heb je je moeder nog gezien de laatste tijd?’ wilde hij weten.


  Perplex staarde ze hem aan. Wat wilde hij toch van haar? ‘Nee, niet sinds die zaterdag waarop ze hier is geweest.’ Bij de gedachte aan die dag, schoot haar ineens weer te beginnen hoe flirterig haar moeder naar Jegar had gekeken.


  ‘En, heeft ze inmiddels al een nieuwe vriend?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Wat gaat jou dat aan?’


  Hij deed net of hij haar niet had gehoord en vervolgde: ‘Ze is een aantrekkelijke vrouw. Ik kan me voorstellen dat ze een flink aantal vrienden heeft.’


  ‘Maar wel een voor een, niet allemaal tegelijk. Ik zal je haar telefoonnummer geven,’ reageerde ze bits.


  ‘O, Fennia,’ zei hij zacht. Hij pakte haar bovenarmen beet. ‘Het komt door je moeder, hè? De manier waarop zij zich gedraagt in het gezelschap van mannen is de reden dat jij zo opgefokt reageert.’


  Ze verstijfde in zijn greep. Zijn begrip maakte haar zwak, deed een aanval op de loyaliteit die ze haar moeder verschuldigd was. ‘Laat me los,’ zei ze zachtjes.


  Als reactie trok hij haar alleen maar nog dichter tegen zich aan. Dat was meer dan ze kon verdragen. Het laatste wat ze wilde was dat hij haar in een moment van zwakheid zou doorzien. Hij mocht niet weten dat ze zoveel van hem hield. ‘Nee,’ protesteerde ze ademloos toen hij zijn hoofd naar haar toe boog voor een kus. Plotseling werd ze overvallen door een gevoel van paniek. ‘Nee!’ Ze worstelde zich los.


  Geschrokken van haar heftige toon begon hij uit te leggen: ‘Ik wilde alleen maar –’


  ‘Raak me niet aan!’ schreeuwde ze.


  Ze staarden elkaar aan: zij met wijdopengesperde ogen van angst en hij bezorgd, zich afvragend wat hij moest doen om het weer goed te maken.


  ‘Nooit meer!’ krijste ze toen ze de indruk kreeg dat hij weer een hand naar haar ging uitstrekken.


  ‘Ik probeerde alleen –’


  ‘Laat maar!’ snauwde ze giftig.


  Hij kneep zijn ogen tot kleine spleetjes. ‘Neem maar van mij aan dat ik niet meer zal proberen om je aan te raken. Nooit meer!’ Met een ruk keerde hij zich om en stormde de keuken uit.


  Fennia had veel tijd nodig om weer een beetje tot zichzelf te komen. Aan de ene kant wilde ze hem achternalopen en zeggen dat het haar speet, maar aan de andere kant wist ze dat ze koste wat kost moest voorkomen dat hij achter haar ware gevoelens voor hem kwam, dus dat ze maar beter kon blijven waar ze was.


  Waarschijnlijk had hij haar alleen maar willen troosten. O, ze was zo zwak als het om hem ging. Eén simpele aanraking van hem was voldoende om haar benen het gevoel te geven dat ze haar niet langer konden dragen. Haar reactie zou zonder enige twijfel hebben verraden hoeveel ze van hem hield. Vandaar dat ze niet in staat was geweest om te verdragen dat hij haar aanraakte.


  En nu was hij boos weggelopen, er ongetwijfeld tot in het diepst van zijn ziel van overtuigd dat zij een gigantisch probleem had waar het mannen betrof. Tenzij ze bereid was om hem de ware reden te vertellen waarom ze niet wilde dat hij haar aanraakte, moest ze hem dat maar laten denken, er zat niets anders op.


  


  Fennia bracht meer en meer avonden door op haar eigen kamer, terwijl Jegar tot diep in nacht wegbleef of zijn veroveringen mee naar huis nam. Zo had ze al twee keer ene Carla ontmoet, en een Davina. En natuurlijk was er altijd nog Charmaine Rhodes!


  Wat zij moest doen, bedacht ze, was zelf eens een paar afspraakjes maken. Het enige probleem was, dat er helemaal niemand was met wie ze zou willen uitgaan en ze was gewoon niet in staat om de energie op te brengen om te doen alsof.


  Ze kon niet zeggen of zij Jegar uit de weg ging, of hij haar. Het was gewoon een feit dat ze elkaar alleen nog maar zagen wanneer er anderen bij waren.


  Er waren twee weken verstreken sinds de ochtend waarop Jegar had gezworen dat hij haar nooit meer aan zou raken. Iemand klopte op haar kamerdeur. Toen ze opendeed stond Jegar daar met een strenge uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ross Armitage voor je aan de telefoon,’ meldde hij kortaf. ‘Je hoeft hem niet te woord te staan als je dat liever niet wilt.’


  Ze had hoegenaamd geen zin om met Ross Armitage te praten, maar ze was nog altijd wel in staat om haar eigen boontjes te doppen. ‘Zal ik hem nemen in je werkkamer?’ bood ze aan, wetend dat hij met Charmaine in de woonkamer zat. ‘Of is dat nog steeds verboden terrein?’


  Het enige antwoord dat ze kreeg, was een grimmige blik.


  Ofschoon ze heel goed de weg wist, liep hij voor haar uit naar zijn werkkamer, waar hij haar zwijgend de hoorn van de telefoon overhandigde. Tot haar grote ontsteltenis maakte hij geen aanstalten om de kamer te verlaten terwijl zij de broer van zijn vriend Neville te woord stond.


  ‘Heb je me al vergeven?’ was het eerste wat Ross Armitage vroeg.


  ‘Er valt niets te vergeven,’ antwoordde Fennia, die het gesprek kort wilde houden.


  ‘Dan wil je vast wel met me uitgaan morgenavond?’


  ‘Ben je dan in Londen?’ vroeg ze om tijd te rekken. Voor zover zij wist woonde hij ergens in de buurt van Northampton.


  ‘Nog niet. Ik kom morgen aan. Wat zeg je ervan, geef je me de kans om het weer goed te maken?’


  Onder geen voorwaarde! Maar wat moest ze zo snel voor excuus bedenken? Ze loog zelden, maar nu – met Jegar die aandachtig meeluisterde – zag ze haar kans schoon om twee vliegen in één klap te slaan.


  ‘Morgenavond kan ik niet, Ross,’ begon ze en voordat hij de kans kreeg om te reageren, vervolgde ze: ‘Ik ga trouwens al met iemand om op dit moment.’


  Terwijl ze glashard stond te liegen, durfde ze niet naar Jegar te kijken. Wel hoorde ze een gegrom, een afkeurend gegrom misschien?


  ‘Ach Fennia, kan ik je echt niet verleiden?’ vroeg Ross.


  In geen miljoen jaar. ‘Gezellige dagen,’ wenste ze hem vriendelijk toe waarna ze meteen de verbinding verbrak. Onmiddellijk informeerde Jegar: ‘Wie is die man dan?’


  Nou ja! ‘Ik vraag jou toch ook niet naar jouw seksleven?’


  ‘Ik hoor ervan op dat jij er één hebt!’


  Ellendeling! Ze had het haast hardop gezegd. ‘Ik weet zeker dat je er geen bezwaar tegen hebt dat ik heb besloten om te experimenteren, buiten de deur!’


  Met een kwade blik op Fennia beende Jegar zijn werkkamer uit, terug naar Charmaine.


  Ik hoop dat ze op je is afgeknapt, nu je haar zo lang hebt laten wachten, dacht Fennia. Tegelijkertijd wist ze dat daar geen kans op was. Charmaine was op Jegar uit. Ze kende het type, het wemelde ervan in haar eigen familie.


  Ze stond op het punt om terug te keren naar haar eigen kamer, toen ze zich plotseling realiseerde dat ze zichzelf met haar leugens in een lastige positie had gemanoeuvreerd. Nu was ze wel gedwongen om morgenavond de deur uit te gaan. Met een zucht pakte ze de telefoon.


  Zowel Astra als tante Delia bleken al andere afspraken te hebben. Er zat niet anders op dan in haar eentje naar een restaurant of de bioscoop te gaan.


  Opeens kreeg ze een ingeving en draaide nog een derde nummer. ‘Ik neem aan dat je een barstensvolle agenda hebt en er niet over peinst om je nicht mee uit eten te nemen,’ deelde ze haar halfneef Greville mee.


  ‘Integendeel, dat zal me een genoegen zijn,’ reageerde hij prompt en hoffelijk. Blijkbaar had hij haar stem direct herkend. ‘Je kent me, Fennia,’ ging hij verder, ‘ik word graag gezien met een mooie vrouw aan mijn zij. Komt morgenavond je goed uit?’


  Die lieverd van een Greville, zijn nichten deden nooit tevergeefs een beroep op hem. Fennia wenste alleen dat hij zelf iemand kon vinden met wie hij echt gelukkig kon worden. Sinds zijn echtscheiding deed hij echter alle mogelijke moeite om niet weer in een relatie verstrikt te raken.


  Hij reageerde verbaasd toen hij hoorde dat ze niet langer bij Astra woonde en stond erop om haar bij Jegar thuis af te halen, ook al stelde Fennia voor om hem in het restaurant te ontmoeten.


  De volgende ochtend verzocht ze Jegar koeltjes om ervoor te zorgen dat hij die avond om kwart over zeven thuis zou zijn.


  ‘Ga je uit?’


  ‘Hij komt me om half acht ophalen, als je daar geen bezwaar tegen hebt.’


  Zij had koeltjes tegen hem gedaan, maar de blik die hij haar toewierp was regelrecht ijzig.


  ‘Hm!’ was het enige geluid dat hij liet horen terwijl hij zijn tas oppakte en de deur uitging.


  Zou hij te laat zijn, vroeg ze zich die avond tegen zeven uur af, of zou hij willen voorkomen dat er een vreemde vent samen met Fennia in zijn woonkamer ging zitten wachten tot hij thuiskwam?


  Even na zevenen hoorde ze zijn sleutel in het slot. Ze was in haar kamer, waar ze de laatste hand aan haar uiterlijk legde. Haar neef Greville was een lange, knappe man en zij vond het ook een genoegen om met hem gezien te worden.


  Lucie lag al lekker te slapen. Het was niet waarschijnlijk dat ze later op de avond nog wakker zou worden, maar als dat wel het geval mocht zijn, dan was ze genoeg gewend aan het gezelschap van haar oom om hem te roepen. Of anders – het was tenslotte een ondernemend kind – klom ze zelf haar bed wel uit om hem te gaan zoeken, of om kattenkwaad uit gaan te halen.


  Fennia kwam haar kamer pas uit toen er gebeld werd. Jegar was eerder bij de deur dan zij. Hij deed niet meteen open, maar staarde haar aan. Ervan overtuigd dat ze een vonkje bewondering in zijn ogen had zien oplaaien, verwachtte ze een complimentje toen hij zijn mond opende. Dwaas die ze was!


  Kortaf informeerde hij hoe laat ze weer thuis zou zijn.


  Met moeite onderdrukte ze een uitroep van teleurstelling. ‘Blijf maar niet voor me op!’ beet ze hem sarcastisch toe.


  ‘Ik wil er persoonlijk op toezien dat mijn appartement behoorlijk wordt afgesloten voor de nacht,’ snauwde hij terug.


  ‘Dan schrok ik mijn eten wel naar binnen en haast me om terug te komen!’ siste ze.


  Hij wierp haar een vijandige blik toe voordat hij zich eindelijk omdraaide om de deur open te doen.


  Krampachtig toverde ze een glimlach op haar gezicht. Die goeierd van een Greville vertrok geen spier bij de aanblik van het tweepersoonsontvangstcomité dat hem op stond te wachten.


  Het liefst was ze in het gezelschap van haar neef vertrokken zonder nog een woord tegen Jegar te zeggen, maar de beleefdheid gebood dat ze de beide mannen aan elkaar voorstelde. Ze voelde er echter niets voor om Jegar ervan op de hoogte te brengen dat de knappe man die haar kwam ophalen haar neef was.


  Maar Jegar, die kennelijk vond dat hij lang genoeg had gewacht op een formele introductie, stak zijn hand uit naar Greville en nam zelf het initiatief: ‘Jegar Urquart.’


  ‘Greville Alford.’ Greville schudde de hem toegestoken hand. Fennia begroette hij op zijn gebruikelijke wijze: hij sloeg zijn armen om haar heen en gaf haar een kus op haar wang.


  ‘Hebben jullie nog even tijd voor een borrel?’ bood Jegar aan.


  ‘Ik ben bang van niet. Ik heb een tafeltje gereserveerd. Maar bedankt voor het aanbod,’ antwoordde Greville opgewekt. ‘Klaar?’ vroeg hij glimlachend aan Fennia.


  Ze lachte terug. Jegar fronste zijn voorhoofd toen ze langs hem heen naar buiten liep. Ze onderdrukte de neiging een lange neus naar hem te maken.


  Haar neef nam haar mee naar een chique restaurant. Zoals altijd was hij aangenaam gezelschap. Ze informeerde belangstellend naar zijn werk. Hij zat in het bestuur van de Addison Kirk Group. Voorzitter van dat bestuur was Thompson Wakefield, de kersverse echtgenoot van hun nicht Yancie.


  ‘Het is een beetje stil zonder Thompson,’ vertelde Greville. ‘Ik merk nu pas hoeveel leven hij altijd in de brouwerij brengt.’


  Toen het gesprek op het huwelijk van Yancie en Thompson kwam, slaakte Fennia een diepe zucht. ‘Het moet geweldig zijn om met de juiste persoon te trouwen. Ya –’ Verschrikt slikte ze de rest van haar opmerking in, zich plotseling realiserend dat Grevilles huwelijk op zo’n akelige manier was geëindigd. ‘O, Greville, ik weet zeker dat er ergens iemand moet zijn die precies bij je past.’


  ‘Zou je denken?’ verzuchtte hij sceptisch. Hij was populair bij het andere geslacht, maar nadat hij diep was gekwetst, had hij alle geïnteresseerde vrouwen op een armlengte afstand gehouden.


  ‘Als het eenmaal zo ver is, zul je geen schijn van kans hebben. Dan is ze er, ze zal heel speciaal zijn, ze zal denken dat jij fantastisch bent, en dan zul je voor haar vallen. Als een baksteen.’


  Ongelovig schudde hij zijn hoofd. Hij geloofde er geen woord van. Opeens keek hij haar met een alerte, alwetende blik aan. ‘Het is jou overkomen, hè?’ raadde hij.


  ‘Au!’ zei ze. Daar had ze zichzelf weer mooi in de kaart laten kijken.


  ‘O, liefje! Pijnlijk?’


  ‘Hij is nog niet zo ver dat hij denkt dat ik fantastisch ben.’


  ‘Dat komt wel.’


  ‘Geen schijn van kans.’ Ineens verdroeg ze het niet langer. ‘Nou, hoe is het op de zaak nu Thompson er niet is?’


  Er waren een heleboel dingen die haar neef zou kunnen zeggen en vragen. Om te beginnen, wie die man was op wie ze zo hopeloos verliefd was. Maar ja, aangezien het geen geheim was dat zij zelden het gezelschap van mannen zocht, zou het haar intelligente neef niet veel moeite kosten om daar achter te komen. Gelukkig, misschien wel omdat hij uit ervaring wist hoe veel pijn onbeantwoorde liefde kon veroorzaken, liet hij het onderwerp verder rusten. En als de grote broer die ze nooit had gehad, zorgde hij ervoor dat ze een fijne avond had.


  Niet dat Fennia in staat was om de gedachte aan Jegar van zich af te zetten, als altijd spookte hij door haar gedachten. Toch moest ze toegeven dat ze een leuke avond had, en dat ze daar hard aan toe was geweest.


  Om een uur of elf bracht Greville haar thuis. Hij liep met haar mee tot de lift, waar ze hartelijk afscheid van elkaar namen.


  ‘Je weet dat je me altijd kunt bellen, hè?’ was het laatste wat ze van hem hoorde toen de deuren van lift dichtgingen.


  Ze had de voordeur nog maar nauwelijks achter zich dichtgedaan toen Jegar in de hal verscheen. Zoals altijd wanneer ze hem zag, begon haar hart wat sneller te kloppen. Zelfbeheersing, daar draaide het allemaal om. Dus forceerde ze een glimlach en besloot om naar Lucie te informeren.


  Nog voordat ze haar mond had geopend, grauwde Jegar: ‘Heb je Alford niet meegenomen voor koffie?’


  Mensenkinderen! Fennia wist niet wat ze had misdaan om zo’n reactie uit te lokken. Hij leek wel witheet van woede. Jammer dan, ze had geen zin om dat spelletje mee te spelen. Voor zover zij wist had ze niets misdaan, dus stak ze haar neus in de lucht en liep langs hem heen. ‘Ik zou er niet over piekeren om misbruik te maken van je gastvrijheid.’


  Ze kwam niet ver. Hij greep haar bij haar arm. Toen ze zich omdraaide om hem aan te kijken zag ze dat ze hem met haar verwaande verhouding zo mogelijk nog kwader had gekregen. Voordat tot haar doordrong wat er gebeurde, had hij haar de woonkamer in gesleurd. Ze gaf hem een duw en hij liet haar los, waarna hij de deur van de kamer zorgvuldig achter zich dichtdeed.


  Uit zijn grimmige blik kon ze duidelijk aflezen dat hij op ruzie uit was en niet wilde dat Lucie wakker zou worden van het geluid van harde stemmen in de hal.


  ‘En dat accepteerde hij zomaar?’ informeerde Jegar uitdagend.


  Ze knipperde met haar ogen. Waar had hij het over? ‘Wat bedoel je?’


  ‘Bewaar me, zeg!’ Hij ontplofte bijna. ‘Ik weet dat je een groentje bent, maar zó groen ben je toch ook weer niet!’


  Het begon haar te dagen dat hij er moeite mee had om te geloven dat Greville genoegen had genomen met een afscheid bij de lift. Tot haar verbazing bleek hij nog vijandiger te kunnen worden.


  ‘Je bent in zijn huis geweest!’ vervolgde hij zijn beschuldigingen.


  Absurd! En nu had ze er schoon genoeg van! Ze had absoluut niets gedaan om zo’n behandeling te verdienen. ‘Al zo vaak!’


  ‘En heeft zijn vrouw daar geen bezwaar tegen?’


  ‘Greville is niet meer getrouwd.’


  Die gedachte leek hem al evenmin aan te staan. ‘Hoe lang ken je hem al?’


  ‘Wat heeft dat er nu mee te maken?’


  ‘Die man is stukken ouder dan jij. Hij heeft een hoop ervaring, jij niet.’


  ‘Flauwekul!’ Het was haar nog altijd een raadsel wat er aan de hand was, behalve dan dat hij overduidelijk ruzie met haar zocht. Nou, daar had zij totaal geen behoefte aan. ‘Ik ga naar bed,’ deelde ze hem kortaf mee. Tot haar grote woede verhinderde hij haar om weg te lopen door haar stevig bij haar bovenarmen vast te grijpen.


  Ze werd nog kwader toen hij wilde weten: ‘Is dat waar je net vandaan komt? Uit bed? Uit zijn bed?’


  Haar mond viel open, maar hij was niet bereid om te luisteren naar wat zij te zeggen had.


  ‘Heeft hij wél kans gezien om jou van je remmingen te verlossen?’


  Dat pikte ze niet. ‘Houd je smerige gedachten voor je. Beoordeel eens niet iedereen naar je eigen lage normen!’ Inmiddels was ze al net zo door het dolle heen als hij. Als hij haar armen niet zo stevig had vastgehouden, dan zou ze hem zeker op zijn gezicht hebben geslagen. Nu moest ze zich behelpen met een flinke schop tegen zijn scheenbeen.


  Hij bofte dat ze hem niet vol geraakt had. Nu kreunde hij alleen maar van de pijn, maar als ze beter had kunnen mikken, dan zou ze beslist het bot hebben versplinterd. Ze was er zonder meer van uitgegaan dat hij haar na haar aanval los zou laten. Tot haar grote schrik bereikte ze alleen maar dat hij haar nog steviger vastklemde.


  ‘Vuil...’ snauwde hij.


  Ze wist niet wat voor scheldwoord hij voor haar in petto had gehad. Zijn grijsblauwe ogen waren donker van woede. Toen ze er een gevaarlijke glans in zag komen en hij zijn hoofd naar haar toe boog, ontdekte ze dat hij niet van plan was om nog meer adem te verspillen aan woorden. Hij had een andere manier gevonden om zich te wreken. ‘Nee!’ riep ze ademloos uit toen zijn kus niet langer te vermijden leek.


  ‘Jij bent begonnen!’ riep hij terug voordat zijn mond de hare opeiste.


  ‘Nee!’ protesteerde ze zodra hij ophield haar te kussen. Volgens haar had ze niets misdaan en was ze nergens mee begonnen. Haar protest haalde echter niets uit, want het volgende ogenblik sloot zijn mond zich weer over die van haar.


  Dit was niet wat ze wilde! Ja, ze verlangde ernaar dat hij haar vasthield en haar kuste. Maar dat moest dan wel gebeuren uit liefde, niet uit haat.


  Ze worstelde net zo lang tot ze haar handen vrij had. Tevergeefs probeerde ze hem van zich af te duwen. Zelfs terwijl ze aan het vechten was, voelde ze de energie uit zich wegvloeien.


  Bevend stond ze in zijn armen toen hij zich eindelijk van haar mond losmaakte. Hoewel ze van plan was om luid en duidelijk te protesteren, scheen ze niet in staat te zijn om meer te doen dan hem zielig aan te staren en met een klein stemmetje te smeken: ‘Niet doen, Jegar. Doe me dit niet aan.’


  Of het nu kwam doordat ze zo beefde of door haar woorden, dat wist ze niet. Maar plotseling, terwijl hij haar in haar grote, trieste ogen keek, leek hij wit weg te trekken, alsof er iets was wat hem met schrik vervulde. Daarna, alsof hij niet wist wat hem was overkomen, schudde hij zijn hoofd.


  ‘O, Fen...’ begon hij met schorre stem. Langzaam verslapte de greep waarin hij haar al die tijd gevangen had gehouden. ‘Het spijt me, ik...’ Het leek erop dat hij de juiste woorden niet kon vinden. ‘O, lieverd, ik heb je de stuipen op het lijf gejaagd. Vergeef me alsjeblieft.’


  Heel teder, als een extra verontschuldiging voor zijn ruwe kussen, legde hij zijn lippen op die van haar.


  En Fennia? Die ging in één klap van volkomen vervuld van ontzetting naar reddeloos verloren. Ze voelde dat hij al net zo van zijn stuk gebracht was als zijzelf, en omdat ze zo onbeschrijfelijk veel van hem hield, wilde ze hem troosten. ‘Het is al goed,’ fluisterde ze en om dat te bewijzen tilde ze haar hoofd op en kuste ze hem op zijn mond.


  Daarna deden ze allebei een stap achteruit om elkaar aan te kunnen kijken. Fennia wist niet wie de eerste was die bewoog, Jegar of zij, maar ineens lagen ze weer in elkaars armen en kusten ze elkaar met grote tederheid.


  Deze keer was het een vreugde om in zijn armen te liggen. Hij hield haar voorzichtig vast en trok een spoor van kleine kusjes over haar gezicht, en daarna langs haar keel en weer terug naar haar lippen.


  Hij verstevigde zijn greep toen zij zich tegen hem aan drukte, toegevend aan haar behoefte om nog dichter bij hem te zijn.


  ‘Fennia!’ bracht hij ademloos uit. Vanaf dat moment veranderde de aard van zijn liefkozingen.


  Hij trok haar nog steviger naar zich toe en drukte zijn lichaam tegen haar aan. Een gevoel van wilde hartstocht overspoelde haar. Hartstocht zoals ze nog nooit eerder had gevoeld en ook nooit had verwacht te beleven. Ze wilde hem, deze tedere minnaar, de man van wie ze hield. Ze voelde zijn warme vingers op de sluiting van haar jurk. Dit keer vroeg hij haar om toestemming.


  ‘Oké?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja,’ antwoordde ze verlegen. Ze ging zo op in zijn kussen dat ze nauwelijks merkte dat haar jurk op de grond gleed.


  Zonder zijn kus te onderbreken tilde hij haar op en droeg haar de kamer uit. Omdat ze haar ogen gesloten hield, merkte ze niet waar hij haar naar toebracht. Pas toen ze ze weer opende zag ze dat ze allebei zo goed als naakt waren en op haar bed lagen.


  Even dreigde de paniek toe te slaan, maar ze verzette zich er met succes tegen. Ze verlangde zo naar Jegars kussen en naar zijn tedere liefkozingen dat ze van puur genot haar ogen opnieuw dichtdeed toen een van zijn handen haar borsten streelde terwijl de andere korte metten maakte met haar beha.


  Ze zuchtte van verrukking toen hij haar tegen zich aan trok waardoor haar onbedekte borsten tegen zijn naakte borstkas aan werden gedrukt. ‘O, Jegar.’ Ze wilde hem vertellen hoeveel ze van hem hield.


  ‘We zullen het kalm aan doen, liefste,’ fluisterde hij begripvol, voordat ze de kans kreeg om het hem te vertellen. Zijn handen vonden opnieuw haar gevoelige borsten. Met zachte vingers plaagde hij haar roze tepels tot ze hard werden.


  Zij streelde hem over zijn heup. Ze voelde dat hij, net als zij, nog slechts één klein kledingstuk aanhad. Toen hij haar borsten begon te bewerken met zijn lippen, besefte ze dat het vuur dat hij in haar had doen oplaaien niet langer onder controle te houden was en dat het niet lang meer zou duren voordat ze allebei volledig naakt tegen elkaar aan zouden liggen.


  Dat was wat ze wilde. Terwijl haar lichaam voor hem in vuur en vlam stond, was dat wat ze wilde, alleen...


  Hij bewoog zich en maakte aanstalten om op haar te komen liggen. Ze verstarde. Het was belachelijk, maar waar. Ze verstarde hoewel hij precies deed waar ze zo verschrikkelijk naar verlangde.


  Begripvol lachte hij haar toe. ‘Ontspan je, mijn mooie Fennia.’


  De bezitterigheid die uit zijn woorden sprak deed haar huiveren van genot. Ze drukte haar lichaam tegen het zijne aan in een gebaar van overgave.


  ‘O, liefste,’ steunde hij. ‘Je hoeft maar te kikken, en we stoppen,’ verzekerde hij haar.


  Door die woorden besefte ze dat hij nog steeds de indruk zou kunnen hebben dat ze een probleem had met het aangaan van een lichamelijke relatie.


  Ze wilde echter niet dat hij stopte. Dit voelde zo goed aan, het was zo heerlijk om in zijn armen te liggen. ‘Ik heb er geen probleem mee, om hier zo te liggen met jou.’ Dat wilde ze hem beslist laten weten. Haar heupen tegen hem aan duwend bekende ze hem verlegen: ‘Ik wil niet stoppen.’ Ze kuste hem.


  Bij wijze van antwoord drukte hij haar met zijn harde lichaam dieper in de matras en overlaadde haar met hartstochtelijke kussen.


  Het gevolg daarvan was weer dat zij zo naar hem ging verlangen, dat ze het ternauwernood kon verdragen. Ze werd haast gek van begeerte. Toch, toen hij even zijn mond van haar lippen nam, werd ze zich er ineens scherp van bewust dat ze zich onwillekeurig onder hem had gemanoeuvreerd. Op de een of andere manier had ze, misschien instinctief, zo’n houding aangenomen dat het resultaat was dat hij nu tussen haar benen lag en ze zijn gespierde dijen voelde tegen de zachte binnenkant van haar eigen dijen.


  Plotseling begonnen er alarmbellen te rinkelen in haar hoofd. Ze wist niet waardoor dat werd veroorzaakt: verlegenheid, paniek of het besef dat hij niet van haar hield zoals zij van hem en dat dat regelrecht indruiste tegen alles wat voor haar belangrijk was. Misschien was het een combinatie van alle drie de factoren. Hoe dan ook, terwijl haar lichaam zich nog steeds verlangend tegen dat van Jegar aanperste, slaakte ze een kreet die niet van genot was.


  Hij kwam overeind om haar in haar ogen te kunnen kijken. Ze staarde terug, haar lichaam lag nu volkomen stil.


  ‘Nee,’ bracht hij moeizaam uit, aangevend dat het moment waarop ze hem een halt toe had kunnen roepen al te ver achter hen lag.


  ‘O, help me,’ smeekte ze hem.


  Hij kreunde. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je nu nog nee zegt?’


  Dat wilde ze ook helemaal niet. Kon ze haar eigen principes maar verloochenen, ze verlangde zo enorm naar hem. ‘Ja,’ mompelde ze ellendig.


  ‘Dat is een nee, ja?’


  ‘Haat me alsjeblieft niet!’ riep ze uit.


  Bij wijze van antwoord boog hij zijn hoofd naar haar toe om haar te kussen. Hij aarzelde en veranderde van gedachte. Nog steeds evenzeer naar haar verlangend als zij naar hem, drukte hij nog eenmaal zijn lichaam tegen haar aan. Slechts eenmaal. Onmiddellijk daarna, toen hij het nog kon opbrengen, maakte hij zich van haar los en ging op de rand van het bed zitten, met zijn rug naar haar toe.


  Maar dat was ook niet wat ze wilde. Ze kreeg het koud zonder hem. Ze ging rechtop zitten en staarde vertwijfeld naar zijn brede naakte schouders. ‘Ik h...’ Ze kuchte. Haar liefdesverklaring bleef in haar keel steken; op het laatste moment was ze toch te verlegen om regelrecht tegen hem te zeggen dat ze van hem hield. ‘Ik w-wil je.’


  Hij draaide zijn gezicht naar haar toe en keek haar recht aan, daarna liet hij zijn blik glijden over haar volle borsten met de tepels die nog steeds hard waren van begeerte. Met een ruk wendde hij zijn blik af en in één vloeiende beweging kwam hij overeind om koers te zetten naar de deur. Hij had haar nog maar één ding te zeggen voor hij de deur opende en haar alleen achterliet.


  ‘Je kunt het niet allebei hebben, liefje. Niet mij én je remmingen,’ deelde hij haar op vlakke toon mee.


  En toen was hij vertrokken, door de hal naar zijn eigen kamer.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Die nacht beleefde Fennia in gedachten telkens opnieuw het geweldige wonder van in Jegars armen te liggen. Hij was zo teder en gevoelig geweest en tegelijkertijd ook zo hartstochtelijk, dat ze er volkomen door was meegesleept.


  En zij had hem gevraagd om te stoppen... Zelfs nu ze uren later lag te woelen in haar bed, wist ze nog altijd niet of ze daar nu dankbaar voor was of dat ze er spijt van had.


  Hij hield niet van haar, daarvan was ze vast overtuigd. Maar zou het nu echt zo erg zijn geweest om naar bed te gaan met een man die niet van haar hield? Hij hoefde immers niet te weten wat ze voor hem voelde...


  Ineens bekroop haar een onbehaaglijke gedachte. Wist hij echt niet dat zij van hem hield? Had ze zichzelf niet verraden? Zou hij iets vermoeden...


  Die angstige gedachten maakten slapen helemaal onmogelijk. Misschien dat ze nog even was ingedommeld, maar ze was in ieder geval klaarwakker toen ze Jegar hoorde opstaan.


  Ze kon hem niet onder ogen komen! Wat nu als hij naar haar toe kwam? Opgelucht hoorde ze even later de voordeur achter hem dichtvallen. Het duurde daarna nog tien minuten voordat ze op durfde te staan, zo bang was ze dat hij terug zou komen.


  ‘Is er iets?’ vroeg Kate toen ze tijdens het middagdutje van de kinderen even op adem konden komen.


  ‘Helemaal niets, hoor,’ antwoordde Fennia op geforceerd opgewekte toon.


  Als Kate al merkte dat haar iets dwarszat, dan zou een scherpzinnig man als Jegar dat natuurlijk ook onmiddellijk in de gaten hebben. Hij zou haar net zo lang uithoren tot hij wist wat er aan de hand was, als het hem tenminste iets kon schelen. En dat was nu precies waar alles om draaide. Kon het hem iets schelen?


  Had ze er nu maar nooit mee ingestemd om bij hem in te trekken! Misschien kwam Jegars moeder wel snel naar Engeland terug of knapten Marianne en Harvey sneller op dan hun artsen verwachtten. Dat was Fennia’s enige hoop. Ze kon immers Lucie niet in de steek laten?


  Die avond lag het meisje al vroeg te slapen. Eigenlijk vond Fennia dat jammer, want nu zou ze helemaal alleen zijn op het moment dat ze Jegar onder ogen moest komen. Misschien kwam hij pas zo laat thuis dat zij al zou slapen, bedacht ze hoopvol.


  Toen ze de wasmachine aan het vullen was, hoorde ze hem thuiskomen. Wist hij dat ze van hem hield? O, hoe kon ze hem ooit onder ogen komen? En dan te bedenken dat ze hem de avond tevoren bijna had verteld dat ze van hem hield! Bij de gedachte alleen al steeg het schaamrood haar naar de kaken.


  Zodra hij de keuken binnen kwam, besefte ze dat hij haar niet kwam opzoeken omdat hij behoefte had aan haar gezelschap. Wat dat aanging had ze aan één ijskoude blik van zijn blauwgrijze ogen genoeg.


  ‘Ja, bloos jij maar!’ sneerde hij.


  ‘Ik... Ik...’ Hij wist het! Dit was nu waar ze al de hele dag zo bang voor was geweest. Hij had zich gerealiseerd dat ze van hem was gaan houden en nu stond hij op het punt om haar die liefde in het gezicht te smijten. Het was wel duidelijk dat hij geen behoefte had aan haar liefde. Er was helemaal niets meer over van de liefhebbende minnaar van de afgelopen nacht. Uiteindelijk lukte het haar om een hele zin uit te brengen. Doodongelukkig mompelde ze: ‘Ik wilde niet dat je erachter zou komen.’


  ‘Je geeft het dus toe!’ Hij ontplofte bijna van woede. ‘Je hebt het verdorven lef om het gewoon toe te geven!’


  Haar mond was droog. ‘Heeft het dan zin om het te ontkennen?’ Eerlijk gezegd had ze niet verwacht dat hij zo bot met haar gevoelens zou omspringen. Dit moest zijn weinig subtiele manier zijn om haar duidelijk te maken dat hij er niet vies van was om met haar naar bed te gaan, maar dat hij bepaald niet zat te wachten op een verliefde vrouw in zijn huis.


  ‘Dacht jij nu werkelijk dat ik daar niet achter zou komen? Bah, ik was er nog wel zo van overtuigd dat jij puur en oprecht was, een zeldzaamheid. Ik had beter moeten weten.’


  Enigszins in verwarring gebracht door zijn raadselachtige verwijten, vroeg ze: ‘Wil je dat ik wegga?’


  ‘Nou en of ik wil dat je weggaat!’ tierde hij. ‘Binnen tien minuten als het niet te veel gevraagd is.’


  Geschokt hapte ze naar adem. De hele dag had ze zich bezorgd lopen afvragen hoe hij zou reageren als hij haar weer zag. Deze reactie had ze echter in haar somberste voorspellingen niet bedacht. ‘En wat doe je nu met Lucie?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Dat is mijn zorg, niet de jouwe!’ blafte hij haar toe.


  Hoeveel ze ook hield van deze man met wie ze de vorige avond nog zo intiem was geweest, op zo’n manier afgeblaft te worden ging haar echt te ver. Op dat moment verdween de liefde naar de achtergrond en kreeg ze het gevoel dat ze hem haatte. ‘Je verdient elke driftbui die ze voor je in petto heeft!’ snauwde ze. ‘En ik hoop dat het er veel zijn!’


  Met haar neus in de lucht liep ze langs hem heen, hopend dat ze niet eerder in zou storten dan nadat ze veilig en wel zijn appartement had verlaten.


  Maar hij was nog niet klaar met haar. ‘Geen wonder dat je geen belangstelling had voor het gewone kindermeisjessalaris dat ik je te bieden had,’ wierp hij haar razend voor de voeten. Ofschoon ze hem niet begrijpend aankeek, ging hij gewoon door. ‘Hij heeft je duidelijk een beter aanbod gedaan.’


  ‘Wat? Wie?’ informeerde ze op hooghartige toon. ‘Ik heb geen flauw idee waar je het over hebt.’


  ‘Nee, dat zal wel niet!’ smaalde hij. Er blonk regelrechte moordlust in zijn ogen. ‘Dadelijk ga je me nog vertellen dat je ook nog nooit hebt gehoord van de Addison Kirk Group.’


  ‘De Addison Kirk Group! Natuurlijk ken ik die!’ Tenslotte was haar nicht Yancie getrouwd met de voorzitter van de raad van bestuur en zat haar neef Greville...


  ‘Nou, nou, wat een verrassing!’ Hij onderbrak ruw haar gedachten. ‘En ik weet maar al te goed dat Lomax Mortimer Trading ook geen onbekende voor je is.’


  Lomax Mortimer Trading? Nu begreep ze er werkelijk helemaal niets meer van. ‘Waar gaat dit in vredesnaam over?’


  Jegar balde zijn vuisten en deed een stap in haar richting. Ze slikte en stelde zich in gedachten al voor hoe hij zijn handen om haar keel zou leggen.


  ‘Zelfs nu, terwijl je weet dat ik van alles op de hoogte ben, kun je het nog niet opbrengen om eerlijk tegen me te zijn!’


  Eerlijk? Het drong nu pas goed tot haar door dat ze deze aan moordlust grenzende woede niet had opgewekt door te verraden dat ze van hem was gaan houden. Maar wat er dan wel aan de hand was? ‘Ik ben altijd eerlijk tegen je geweest!’ riep ze verontwaardigd uit.


  ‘Dat geloof je toch zeker zelf niet, hè?’


  ‘Wat heb ik dan gedaan? En wat heeft Addison Kirk te maken met Lomax Mortimer? Ik zie het verband niet. Ik wist niet dat jij iets te maken had met Addison Kirk.’


  ‘Dat had ik ook niet,’ beet hij haar toe. ‘Tot vandaag wist ik alleen maar dat het een volkomen respectabel bedrijf was. En jij weet maar al te goed dat ik bezig was met een bod op Lomax Mortimer. Je bent op de hoogte van alle financiële details.’


  Eindelijk begon haar iets te dagen. ‘Je bedoelt die diskette die ik in je computer had gedaan om Lucie bezig te houden en –’


  ‘Ja, die bedoel ik!’ bulderde hij. ‘Hoeveel kopieën heb je ervan gemaakt voordat ik binnenkwam? Is het wel gebleven bij die ene voor Addison –’


  ‘Dacht jij dat ik voor Add –’


  ‘Je weet precies hoe je het moet doen, je hebt me zelf verteld dat je met computers hebt gewerkt. Wat een buitenkansje voor je dat mijn broer en schoonzus een ongeluk kregen en dat ik je vroeg om hier te komen wonen!’


  ‘Jouw idee van een buitenkansje wijkt wel heel sterk af van het mijne!’ Ondertussen begon ze eindelijk te beseffen waar het allemaal om draaide. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat zowel jij als Addison Kirk een bod hebben uitgebracht op Lomax Mortimer?’


  Grimmig knikkend lichtte hij toe: ‘Op precies dezelfde dag en hun bod lag zo dicht bij het mijne, dat het niet anders kan of er is ergens een lek.’


  ‘Suggereer jij dat ik jouw bod gelekt heb?’


  ‘Dat suggereer ik niet, dat stel ik vast,’ antwoordde hij bot. ‘Maar heel weinig mensen – die ik overigens stuk voor stuk al jaren ken en volledig vertrouw – waren van het bedrag op de hoogte. Jij bent de enige vreemde in mijn kamp.’


  ‘Je wordt bedankt!’ Hij hoefde haar niet zijn huis uit te gooien, ze wilde al niet eens meer blijven. Hoe kon hij dat nu van haar denken. ‘Dus omdat je mij pas kort kent, trek je meteen maar de conclusie dat ik een soort industriële Mata Hari ben?’


  ‘Je weet heel goed dat er meer speelt dan dat.’


  ‘Wat dan? Dat ik met computers kan omgaan? Alle schoolkinderen kunnen dat!’


  Strijdlustig stak hij zijn kaak naar voren. ‘Maar die zijn allemaal te jong om uit te gaan met Greville Alford!’ Verbijsterd staarde ze hem aan.


  ‘Toen dat bod vanochtend uit de lucht kwam vallen, ben ik me eens gaan verdiepen in Addison Kirk. En raad eens wat?’ Hij gaf haar niet de kans om te reageren, maar bulderde woedend: ‘Jouw vriend Alford zit er in de raad van bestuur!’


  Ze opende haar mond om hem te vertellen dat de man die hij zo smalend ‘Alford’ noemde, haar halfneef was.


  Voor de zoveelste keer was hij echter sneller dan zij. ‘Hoeveel heeft hij je gisteren betaald?’


  Dit was de ultieme belediging. Ze werd ijskoud van binnen. Hoe kón hij! Uiterlijk kalm antwoordde ze: ‘Ik peins er niet over om je dat te vertellen.’


  ‘Dus ik had gelijk! Geef je het toe?’


  Op de een of andere manier klonk hij al net zo verslagen als zij zich voelde. Op dezelfde kalme toon voegde ze hem toe: ‘Je kunt de pot op.’ Ze draaide zich om en liep naar haar kamer. Hij deed geen poging om haar tegen te houden.


  Toen ze even later met haar koffer door de hal liep, onderdrukte ze de instinctieve behoefte om even bij Lucie te gaan kijken. Nog voordat ze bij de voordeur was, kwam Jegar de woonkamer uit. Zonder een woord te zeggen opende hij de voordeur en hield hem wijd voor haar open. Het was maar al te duidelijk dat hij popelde om van haar af te zijn.


  Met haar neus in de lucht wierp ze hem in het voorbijgaan haar sleutelbos toe en liet ze hem weten: ‘Ik ben wel uit betere huizen gegooid.’


  


  Het duurde tot zaterdag voordat ze haar emoties weer een beetje in de hand had. Dat nam niet weg dat haar gedachten steeds in hetzelfde kringetje bleven ronddraaien.


  Hoe had Jegar zoiets van haar kunnen denken? Ondanks haar fiere houding was ze die dinsdag bijna in tranen geweest toen ze zijn appartement verliet. Verdoofd was ze in haar auto gaan zitten en pas na een hele poos drong het tot haar door waar ze was en dat ze daar niet de hele nacht kon blijven zitten.


  Met een diepe zucht zag ze ervan af om haar tante Delia lastig te vallen en reed ze naar de flat van Astra.


  ‘Fennia!’ riep Astra uit zodra ze haar nicht zag met een koffer in haar hand. ‘Wat is er gebeurd? Je ziet er verschrikkelijk uit.’


  Met een stem die ze niet helemaal onder controle had, vertelde Fennia: ‘Ik weet niet zeker of ik eruit ben gelopen of eruit ben gegooid. G-gegooid, g-geloof ik.’ Prompt barstte ze in snikken uit.


  ‘Hoe haalt hij het in zijn hoofd?’ riep Astra verontwaardigd uit, zonder meer partij trekkend voor haar nicht. Ze trok Fennia mee naar de bank. ‘Wie denkt hij wel dat hij is? Ik ga er meteen heen!’


  ‘O, Astra!’ Fennia depte haar ogen droog en toverde een waterig glimlachje op haar gezicht. ‘Dat wil ik niet. Bovendien weet je nog helemaal niet wie van ons er fout zit.’


  ‘Nou, jij kunt het niet zijn.’


  Fennia snoot haar neus. ‘Sorry dat ik me zo heb laten gaan,’ mompelde ze verontschuldigend.


  ‘Dat geeft toch niets. Wil je erover praten?’


  Fennia schudde haar hoofd, maar hoorde zichzelf tegelijkertijd zeggen: ‘Hij is een rotvent, die Jegar Urquart. Een grote, vuile, gemene...’ Haar stem brak. ‘En... En ik h-hou van hem.’


  ‘O, Fen! Toch niet jij ook al, hè?’


  Fennia begreep meteen waar Astra met die verzuchting op doelde. Eerst was Yancie verliefd geworden en nu zij. ‘Het schijnt te heersen,’ probeerde ze zich er met een grapje vanaf te maken. ‘Het probleem is alleen dat ene Urquart ertegen is ingeënt.’


  ‘Het komt vaak voor dat mensen toch ziek worden, ook al hebben ze een inenting gehad.’


  ‘Na alles waar hij me van heeft beschuldigd, wil ik hem niet meer, al zou hij me er op zijn blote knieën om komen smeken!’


  Die woensdagochtend was ze één bonk zenuwen toen ze naar het kinderdagverblijf reed. Stel je voor dat ze Jegar tegen het lijf zou lopen wanneer hij Lucie kwam brengen!


  Ze had zich voor niets druk gemaakt, want hij liet het helemaal afweten. Fennia stond voor de taak om Kate uit te leggen dat ze weer bij Astra was ingetrokken en niet wist wat Jegars plannen met Lucie waren.


  Even na negenen belde de secretaresse van Jegar om Kate te vragen of ze Lucies plaatsje op het kinderdagverblijf zo lang gereserveerd wilde houden. Door omstandigheden was haar oom gedwongen om tijdelijk een andere oplossing te zoeken.


  Nu pas merkte Fennia hoe ze zich had gehecht aan Lucie. Ze miste haar echt. Naarmate de dagen verstreken moest ze toegeven dat ze Lucie oprecht miste, maar dat ze naar Jegar hunkerde. Ze moest nodig tegen Astra zeggen dat ze hem niet meer wilde, al zou hij er op zijn blote knieën om komen smeken! Wie dacht ze nu eigenlijk in de maling te nemen?


  Eerder die week had ze Astra al in vertrouwen verteld dat Jegar een bod had uitgebracht op hetzelfde bedrijf waar Greville zijn oog op had laten vallen.


  Verbaasd had Astra gevraagd of Fennia dan niet meteen had verteld dat Greville haar halfneef was.


  Fennia had de vraag beantwoord met een wedervraag. ‘Zou jij dat hebben gezegd?’


  Lachend had Astra toegegeven dat zij dat onder die omstandigheden ook niet zou hebben gedaan.


  De nachten waren het ergste, merkte Fennia. Dan scheen ze met geen mogelijkheid in staat te zijn om de gedachte aan Jegar uit haar hoofd te bannen. Steeds weer spookten de herinneringen aan al die keren dat ze het samen zo fijn hadden gehad door haar hoofd. Het allerfijnst was de maandagavond geweest, nadat ze was teruggekeerd van haar etentje met Greville. Eerst was Jegar slechtgehumeurd geweest, maar later hadden zijn kussen en liefkozingen haar alles om zich heen doen vergeten. Het was zo verrukkelijk geweest om in zijn armen te liggen...


  Maar hij hield niet van haar! Hij wist dat zij van hem hield, maar hij wilde haar liefde niet, dat was overduidelijk. Ze geneerde zich dood bij de gedachte dat hij wist dat ze van hem hield.


  Hoewel... Nu ze wat gekalmeerd was, begon ze rekening te houden met het feit dat hij het misschien helemaal niet over haar liefde voor hem had gehad toen hij zo buitensporig woedend was thuisgekomen. Wanhopig probeerde ze zich te herinneren wat hij allemaal had gezegd voordat het tot haar doordrong dat hij haar verdacht van bedrijfsspionage.


  Toen hij het gesprek was begonnen met de woorden ‘Ja, bloos jij maar!’ had ze zonder meer aangenomen dat hij erachter was gekomen dat ze van hem was gaan houden. Was het misschien mogelijk dat hij het toen al had gehad over die uitgelekte informatie? Vlak daarna had zij gevraagd ‘Heeft het dan zin om het te ontkennen?’ waarmee ze had toegegeven dat ze van hem hield. Was het mogelijk dat zij over liefde had gesproken en hij over zaken?


  Een golf van opluchting overspoelde haar toen ze zichzelf er een halfuur later van had overtuigd dat het op die manier gegaan moest zijn. Hij had er dus geen flauw idee van wat zij voor hem voelde!


  Bijna had ze de telefoon gepakt om hem te vertellen dat Greville Alford haar neef was en niet de één of andere man die haar ervoor betaalde om achter bedrijfsgeheimen te komen.


  Haar trots verbood haar echter hem te bellen. Deze man had wel heel ernstige beschuldigingen aan haar adres geuit. Bovendien deed het feit dat Greville familie van haar was in dit geval niet ter zake. Hij werkte voor Addison Kirk, dus hoorde hij in Jegars ogen bij de tegenpartij als het ging om de overname van Lomax Mortimer. Ten slotte nam ze aan dat hij een tijdelijk kindermeisje voor Lucie had gevonden, anders had hij haar wel naar het kinderdagverblijf gebracht. Nee, hij had haar niet meer nodig.


  En dat was prima wat haar betrof, probeerde ze zichzelf wijs te maken.


  


  Op zaterdagmiddag, nadat ze drieënhalve dag krampachtig glimlachend de schijn had weten op te houden terwijl ze van binnen langzaam kapot ging, besloot ze dat ze iets moest gaan doen om haar aandacht van Jegar af te leiden. Wat zou ze blij zijn als ze maandag weer gewoon aan het werk kon gaan! Als er iets was wat haar hielp om haar gedachten te verzetten, dan was het wel de veeleisende zorg voor een groep peuters.


  Nu wist ze niet meer wat ze met zichzelf moest beginnen. In de flat die ze met Astra deelde kon je van de vloer eten. Wat had ze anders op al die lange avonden moeten doen? Er viel niets meer te schoon te maken en alle boodschappen had ze al in huis gehaald.


  Tegen drie uur kwam Astra even te voorschijn uit haar studeerkamer.


  ‘Ga je mee naar tante Delia?’ vroeg Fennia haar.


  ‘Ik heb haar al in geen eeuwen meer gezien en ik zou echt heel graag met je meegaan, maar...’


  ‘Je kunt de tijd niet missen?’


  ‘Doe haar de hartelijke groeten en zeg maar dat ik nog wel eens langs kom als het wat minder hectisch is op mijn werk.’


  Het was een mooie warme zomerdag en zoals altijd was tante Delia een allerhartelijkste gastvrouw. ‘Laten we theedrinken in de tuin,’ stelde ze voor. ‘Je hoeft toch niet op stel en sprong weer weg?’


  ‘Nee hoor, ik heb alle tijd van de wereld,’ verzekerde Fennia haar.


  Toen haar tante haar vroeg of ze de laatste tijd nog iets van Astra had gehoord, moest ze haar wel vertellen dat ze weer bij haar nicht woonde.


  ‘Zijn de ouders van dat kleine meisje dan al zo snel uit het ziekenhuis ontslagen?’


  ‘Nee.’ Tegen haar lievelingstante kon ze gewoon niet liegen. ‘Haar oom en ik hebben bonje gehad en toen vond hij dat hij het verder wel zonder mij kon redden.’


  Tante Delia liet zich niet misleiden door Fennia’s veel te opgewekte glimlach. Gelukkig beperkte ze haar commentaar tot een eenvoudig: ‘Laten we hopen dat het kind hem het leven flink zuur maakt.’


  ‘Daar drinken we op,’ zei Fennia, en ze nam een slok van haar thee.


  Het volgende uur vloog voorbij. Ze zaten gezellig te kletsen over de bloemen in de tuin en over hun familie. Allebei verheugden ze zich op het moment waarop Yancie en Thompson weer terug zouden zijn van hun lange huwelijksreis.


  ‘Wat zal het fijn zijn om haar weer te zien,’ zei Fennia.


  ‘Als we haar tenminste kunnen losrukken van haar aanbiddende echtgenoot,’ merkte tante Delia lachend op.


  Er mengde zich nog een stem in de conversatie. ‘Over wie hebben we het, moeder?’


  ‘Greville! Waar kom jij zo opeens vandaan?’


  Hij boog zich over zijn moeder heen om haar een kus te geven. Plagend zei hij: ‘Jullie hadden het gewoon te druk met roddelen om te horen dat ik eraan kwam.’ Vervolgens begroette hij zijn nicht met een kusje op haar wang: ‘Hoe is het met Fennia?’


  ‘Goed,’ antwoordde ze. ‘En hoe is het met Greville?’


  ‘Haal er even een kopje bij,’ zei tante Delia tegen Greville. ‘De thee is nog warm.’


  ‘Met dit warme weer heb ik liever een biertje.’


  ‘Je weet waar ze staan.’


  Even later kwam Greville terug met een biertje in zijn hand. ‘Tante Ursula aan de telefoon,’ meldde hij. ‘Ze wil onder meer weten wanneer Yancie weer thuis is.’


  ‘Je zou toch denken dat ze wel kon onthouden wanneer haar bloedeigen dochter thuiskomt,’ merkte tante Delia geërgerd op. ‘Kon jij het haar niet even vertellen?’


  ‘Dat zou ik wel kunnen; volgende week donderdag is Thompsons eerste werkdag. Ik ben alleen als de dood voor tante Ursula. Arme Thompson, je moet er toch niet aan denken om haar als schoonmoeder te hebben!’


  ‘Hoe denk je dat het is om haar als moeder te hebben?’ vroeg tante Delia voordat ze naar binnenging om de eindeloze klaagzangen van haar halfzuster aan te horen.


  ‘Hoe staat het ermee?’ informeerde Greville met oprechte belangstelling zodra ze alleen waren.


  Waar moest ze beginnen? Met haar neef had ze altijd over alles kunnen praten, maar hij had zelf een behoorlijke portie ellende op liefdesgebied achter de rug. Het was gewoon niet eerlijk om hem ook nog eens met haar eigen problemen lastig te vallen. ‘Ik ben er weggegaan. Ik woon nu weer bij Astra.’


  ‘O, lieverd,’ zei hij zacht. ‘Was je flink genoeg om al je schepen achter je te verbranden? Om hem helemaal uit je leven te bannen?’


  ‘Had jij dan al geraden dat het –’


  ‘Urquart? Ja, dat had ik wel verwacht. Doet het nog steeds onbeschrijfelijk veel pijn?’


  ‘Ach, wat kan ik ervan zeggen...’ Eerlijk biechtte ze op: ‘Ik was helemaal niet flink. We hebben ruzie gehad en als hij me er niet uitgezet had, dan was ik zelf vertrokken.’


  ‘Jou eruit gezet!’ riep haar neef verontwaardigd. ‘Wil je dat ik hem mijn spierballen eens laat zien?’


  Fennia lachte, en terwijl ze dat deed besefte ze dat het zijn bedoeling was geweest om haar aan het lachen te maken. Hij gaf haar een bemoedigend kneepje in haar hand, waaruit ze moed putte om een onderwerp aan de orde te stellen dat haar al een tijdje dwarszat. ‘Greville.’ Ze zag dat hij haar zijn volledige aandacht schonk, maar ze wist niet goed hoe ze moest beginnen. ‘Dat bod op Lomax Mortimer Trading –’


  Verbijsterd viel hij haar in de rede. ‘Hoe weet jij daar nu van?’


  ‘O, lieve help, spreek ik voor mijn beurt... Geef ik geheimen weg?’ vroeg ze ongelukkig. Ook dat nog – Jegars bedrijfsgeheimen.


  ‘Vertel eerst eens wat je ervan weet,’ moedigde Greville haar aan.


  Ze werd heen en weer geslingerd tussen haar loyaliteit aan de neef van wie ze zoveel hield en haar loyaliteit aan Jegar.


  Toen ze bleef zwijgen, vroeg Greville: ‘Dit heeft iets te maken met Urquart en de Global Communications Corporation, hè?’


  ‘Je weet dat Jegar Urquart aan het hoofd van dat bedrijf staat?’


  ‘Pas sinds dinsdag, toen ik – in jouw belang – uitzocht wie hij was. Op diezelfde dag kwam ik er trouwens bij toeval achter dat onze beide bedrijven een bod hadden gedaan op dezelfde onderneming.’


  Hij lachte haar bemoedigend toe. Aangezien ze niet was ingegaan op zijn verzoek om hem te vertellen wat ze ervan wist, ging hij verder met zijn kant van het verhaal. ‘Bij Addison Kirk werken mensen die de hele dag niets anders doen dan mogelijkheden onderzoeken voor fusies en overnames en dat soort dingen.’


  ‘Dus iemand kwam zelfstandig op het idee om een bod te doen op Lomax Mortimer Trading?’


  ‘Zelfstandig?’


  ‘Zonder te hoeven spioneren.’


  ‘Spioneren!’ Ernstiger dan ze hem ooit had meegemaakt, vroeg hij: ‘Waar gaat dit over, Fen?’


  Ze hoefde niet te antwoorden, wetend dat iemand met zijn intelligentie zelf wel de juiste conclusie zou trekken.


  ‘Lieve help! Urquart denkt dat jij ons informatie over zijn bod hebt toegespeeld, hè?’


  ‘Het moet verdacht hebben geleken.’ Fennia merkte dat ze de man van wie ze hield tegen wil en dank begon te verdedigen. ‘Vooral nadat hij met eigen ogen had geconstateerd dat ik zijn nichtje probeerde bezig te houden met een diskette waarvan ik dacht dat hij leeg was, maar waar alle informatie over zijn bod op bleek te staan.’


  Deze onthulling moest Greville even laten bezinken. Daarna legde hij haar kalm uit: ‘We krijgen bij Addison Kirk van tijd tot tijd wel eens een tip, maar we kunnen het heel goed af zonder bedrijfsspionage en dat soort toestanden. Zoals de Global Communications Corporation dinsdag van ons bod hoorde, zo hoorden wij over dat van hun. Zo gaat dat in het zakenleven. We houden gewoon in de gaten wat er bij de diverse bedrijven speelt, en als we daarbij een keer in iemands vaarwater komen, dan hoort dat er gewoon bij. Jouw vriend Urquart weet dat net zo goed als ik.’ Hij lachte voordat hij zijn betoog afsloot met de woorden: ‘Het was zuiver toeval dat we allebei op dezelfde dag een bod hebben uitgebracht. En het feit dat hun bod vrijwel gelijk was aan dat van ons, bewijst alleen maar dat we ons er allebei zorgvuldig op hebben voorbereid.’


  ‘Toeval?’ vroeg Fennia met wijdopengesperde ogen. ‘Je wilt me dus vertellen dat er geen lek was?’


  ‘Ja, dat is precies wat ik zeg,’ verzekerde hij haar. ‘Bovendien weet Urquart dat ook,’ voegde hij er tot Fennia’s grote verbazing aan toe.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Maar als hij dat zo goed weet, waarom vliegt hij mij dan aan?’


  ‘Ik zou zeggen – hoewel ik moet toegeven dat dat incident met die diskette beslist een punt in je nadeel is – dat er meer aan de hand geweest moet zijn.’


  De moed zonk haar in de schoenen. Verdwenen was het gevoel van opluchting dat Jegar tenminste niet wist wat ze voor hem voelde. Vooropgesteld dat Greville gelijk had, dat Jegar zich heel goed realiseerde dat het puur toeval was als een ander bedrijf op dezelfde dag met vrijwel hetzelfde bod op de proppen kwam, dan kon dat maar één ding betekenen. Wat er ‘meer aan de hand’ geweest moest zijn, was het feit dat hij wist dat ze van hem hield en dat hij die liefde niet wilde.


  ‘Maar natuurlijk kan ik niet toestaan dat hij denkt dat hij jou op het matje kan roepen voor iets wat je helemaal niet hebt gedaan.’ Grevilles boze stem onderbrak haar sombere gedachten. ‘Ik ga naar hem toe en ik zal –’


  ‘Mij onsterfelijk voor gek zetten als je dat doet,’ vulde ze aan.


  ‘Maar, lieverd, ik kan toch niet werkeloos toezien dat iets jou zo ongelukkig maakt. Urquart moet gewoon weten dat –’ Hij brak zijn zin af, omdat hij zijn moeder aan hoorde komen.


  ‘Laat maar, Greville,’ drong Fennia aan. ‘Laat het alsjeblieft zitten. Het is wel duidelijk dat Jegar me niet vertrouwt, en om je de waarheid te zeggen: zelfs als hij wel om me zou geven, dan zou ik nog geen man willen die me niet vertrouwt.’


  


  Die nacht kon ze de slaap weer niet vatten. Ze wilde geen man die haar niet vertrouwde! Wat deed het er eigenlijk nog toe? Ze zou hem nooit meer zien, laat staan dat ze ooit nog eens in een situatie terecht zou komen waarin hij haar wel zou vertrouwen of zelfs om haar zou gaan geven.


  Op zondagmorgen stond ze al vroeg naast haar bed. Haar standpunt was niet veranderd in die lange, slapeloze nacht. Er was maar één man die ze wilde, maar niet zonder zijn vertrouwen. Zelfs als ze er in haar wildste dromen van uit durfde te gaan dat hij haar wilde – zonder vertrouwen was er gewoon niets.


  Zich realiserend dat ze in haar huidige stemming niet bepaald aangenaam gezelschap was, besloot ze om in haar eentje een eind te gaan rijden. In een restaurant buiten Londen gebruikte ze een lichte lunch en daarna reed ze weer terug naar de stad.


  Was het maar vast maandag. Ze verheugde zich op de nieuwe werkdag die haar in staat zou stellen om haar gedachten af te leiden van het eeuwige getob over Jegar. Ze zou die dag een extra vroege dienst draaien om in te vallen voor een collega die met vakantie was.


  Toen ze nog ongeveer een half uurtje moest rijden voordat ze bij Astra’s appartement aan zou komen, besloot ze om eerst even bij een benzinestation te stoppen. Al heel snel kreeg ze spijt van die beslissing. Want wie had er ook net getankt? Niemand minder dan Charmaine Rhodes.


  Fennia was bang dat het te zien was dat ze werd opgevreten door jaloezie omdat ze ervan overtuigd was dat Charmaine óf net bij Jegar vandaan kwam, óf op het punt stond om naar hem toe te gaan. Ook al wist ze diep in haar hart wel dat Jegar zoals altijd de zondagmiddag samen met Lucie en haar ouders zou doorbrengen in het ziekenhuis, overtuigde haar jaloezie haar er nu van dat hij van zijn routine was afgeweken.


  Het ontging haar niet dat Charmaine naar haar keek, maar ze had niet de geringste behoefte aan een gesprek. Aangezien ze ervan overtuigd was dat dat gevoel wederzijds was, keek ze er vreemd van op dat Charmaine op haar af kwam lopen. Ze kon uit haar neerbuigende houding al afleiden dat Charmaine niet van plan was om iets aardigs te zeggen. Dat deed ze dan ook niet.


  Hatelijk informeerde de vrouw: ‘Al een nieuwe baan gevonden?’


  Fennia voelde ze zich verraden. Jegar had deze vrouw op de hoogte gebracht van de reden waarom hij haar had gevraagd om zijn huis te verlaten. Toch lukte het haar om koeltjes te antwoorden: ‘Ik wist niet dat ik er één zocht.’ Ze mocht toch doodvallen voordat ze zich door dat inhalige schepsel op haar kop liet zitten!


  Charmaine trok zich niets aan van de koele respons die ze op haar vraag kreeg. ‘Het zal je trouwens nog niet eens meevallen om een nieuwe baan te vinden, zo zonder referentie!’


  ‘Jij schijnt iets te weten wat ik niet weet.’


  ‘Ik weet dat Jegar je heeft ontslagen,’ siste Charmaine haar toe.


  Opnieuw voelde ze zich door Jegar verraden. Hij had haar nooit in dienst genomen of betaald, hoe kon hij dan tegen dit loeder zeggen dat hij haar had ontslagen?


  ‘Het wordt nog moeilijk om een ander baantje te krijgen als kindermeisje als je –’


  ‘Ik geloof niet dat je functieomschrijving helemaal correct is,’ onderbrak Fennia haar. Werkelijk, deze vrouw haalde het slechtste in de mensen boven!


  ‘Wou jij soms beweren dat je geen kindermeisje was?’ Charmaine keek haar uitdagend aan.


  Fennia staarde terug. Als ze ook maar één moment echt had gedacht dat Charmaine werkelijk iets om Jegar gaf, dan zou ze een milder antwoord, of zelfs helemaal geen antwoord hebben gegeven. Maar ze had Charmaine meegemaakt in het gezelschap van Jegar en haar betrapt op hetzelfde berekenende gedrag dat haar moeder en haar tantes vertoonden in het gezelschap van mannen die ze wilden versieren. Het leek of ze aan Jegars lippen hing als hij iets vertelde, maar Fennia wist maar al te goed dat dat niet meer was dan een houding die ze aannam zo lang ze daar voordeel van dacht te hebben.


  Dus lachte Fennia vriendelijk en – omdat ze er zeker van kon zijn dat Charmaine wel zou inzien dat het in haar eigen belang was om dit niet door te vertellen aan Jegar – verkondigde vals: ‘O, ik weet zeker dat als je het Jegar lief vraagt, hij je zal antwoorden dat ik in zijn huis heus wel meer was dan alleen maar een kindermeisje.’ Het verbaasde haar niet dat de vrouw alleen maar kwaad keek, en niet in het minst gekwetst leek te zijn.


  ‘Was jij zijn maîtresse?’ vroeg ze op een toon alsof ze dat niet kon geloven.


  Krampachtig hield Fennia de glimlach op haar gezicht. ‘Wat denk je?’


  ‘Ben je met hem naar bed geweest?’ Charmaine barstte haast uit haar vel van woede.


  Bijna. Tot tweemaal toe hadden ze samen op haar bed gelegen. Twee keer hadden ze... Fennia riep haar gedachten een halt toe en antwoordde zonder zelfs maar met haar ogen te knipperen: ‘Meer dan eens.’


  Met een blik vol afkeer wendde Charmaine zich van haar af en liep terug naar haar auto.


  Fennia had gewonnen, maar die wetenschap maakte haar niet gelukkiger... Natuurlijk had ze zich niet op haar kop moeten laten zitten, maar toch wenste ze dat ze deze zaak anders had aangepakt.


  


  Wat ze had moeten doen, bedacht ze de volgende ochtend in de auto, was instappen en wegrijden zonder een woord te zeggen. Maar ja, daar was het nu te laat voor.


  Was ze maar nooit uitgerekend bij dat benzinestation gestopt. Iedere keer als ze aan Charmaine dacht, dacht ze automatisch ook aan Jegar. Die was toch al veel te vaak in haar gedachten – onophoudelijk om precies te zijn – en dit was niet bepaald de manier om hem uit haar hoofd te zetten.


  Hoewel ze Lucie erg miste, bezorgden de overige peuters haar de zo fel begeerde afleiding. Toch zagen haar gedachten nog steeds kans om af te dwalen naar Jegar.


  Toen ze al een halfuur had overgewerkt, droeg Kate haar op om naar huis te gaan, ofschoon ze had aangeboden om nog een paar uur langer te werken. Lusteloos haalde ze haar jas en haar tas te voorschijn en besloot om op weg naar huis langs de supermarkt te rijden.


  Ze was de boodschappen aan het opruimen en betrapte zich erop dat haar gedachten weer volledig in beslag werden genomen door Jegar. Zou hij vanavond uitgaan met Charmaine? Of zou Carla aan de beurt zijn, of Davina? Met een beetje geluk zou Lucies nieuwe kindermeisje vanavond een vrije avond eisen.


  Er belde iemand aan. Misschien had Astra haar sleutel vergeten? Nee, dat was niets voor haar. Het kon natuurlijk ook haar moeder zijn, of die van Astra. Bij die gedachte kostte het haar moeite om een glimlach op haar gezicht te forceren voordat ze de deur opentrok. Het scheelde maar een haartje of ze had hem meteen weer dichtgesmeten.


  Een hoogrode kleur kroop naar haar wangen. Er was maar één persoon die haar kon doen blozen! Heel even dacht ze dat ze zo op Jegar was gefixeerd, dat ze begon te hallucineren. ‘Wat doe jij hier?’ bracht ze ademloos uit.


  Jegar liet zijn grijsblauwe ogen op haar blozende gezicht rusten. Er bewoog een spiertje in zijn kaak. ‘Ik wil je spreken,’ antwoordde hij vastberaden.


  Nee, ze hallucineerde niet.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Fennia’s hart ging als een razende tekeer. Ze deed wanhopig haar best om helder te blijven denken. Volkomen overdonderd was ze, door de aanblik van Jegar die zo onverwacht voor haar deur stond. ‘Eh...’ was het enige wat ze uit kon brengen. Wat was het geweldig om hem weer te zien! ‘Is alles goed met Lucie?’ Of alles goed was met Lucie? Waar was ze nu toch mee bezig? Ze riep zichzelf geërgerd tot de orde. Lieve help, mens, de laatste keer dat je deze man zag, heeft hij je de meest absurde beschuldigingen naar het hoofd geslingerd en je daarna de deur uitgezet!


  ‘Lucie mist je natuurlijk, maar verder gaat het prima met haar,’ antwoordde Jegar kalm. ‘Mrs. Swan heeft op haar gepast totdat mijn moeder en stiefvader woensdag terugkwamen uit het buitenland. Ze logeren zo lang bij mij.’


  Dat zou hem ernstig in zijn bewegingsvrijheid beperken. Jaloers vroeg ze zich af of hij Charmaine, Davina en Carla mee naar huis nam om ze aan zijn moeder voor te stellen. Maar ze had nu geen tijd voor jaloezie. Eerst moest ze deze man voor eens en voor altijd duidelijk maken dat hij er flink naast zat als hij soms dacht dat ze van hem hield. Tijd om tot de aanval over te gaan, besloot ze. ‘Jij bent hier dus naar toe gekomen om je excuses aan te bieden!’


  ‘Dat klopt,’ beaamde hij, nog steeds even kalm. ‘Als je me de kans geeft.’


  Dat was wel de laatste reactie die ze verwacht had. Haar mond viel letterlijk open van verbazing. Snel herstelde ze zich van de schok. Ze wist dat ze hem nu eigenlijk beleefd zou moeten bedanken en daarna de deur voor zijn neus dichtdoen. Maar dat kon ze niet. ‘Greville is bij je langs geweest,’ concludeerde ze vlak. Het stelde haar diep teleur dat haar neef dat had gedaan hoewel ze hem nadrukkelijk had verzocht om het niet te doen.


  ‘Waarom zou Alford mij in vredesnaam op komen zoeken?’ informeerde Jegar kortaf.


  Alsof ze hem dat aan zijn neus zou hangen! ‘Ik dacht dat jij hier was om je excuses aan te bieden!’ Ze zag hoe hij moeizaam slikte. Om de één of andere reden werd hij altijd nijdig als ze de naam Greville liet vallen.


  Een stuk beleefder vroeg hij: ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Ik weet zeker dat het niet lang hoeft te duren om te zeggen dat het je spijt, maar omdat ik het niet nodig vind dat alle buren kunnen zien hoe jij je hier op de drempel komt vernederen...’ Ze deed een stap achteruit zodat hij binnen kon komen. Daarna deed ze de voordeur achter hem dicht en liep voor hem uit naar de woonkamer. Ze was niet van plan om hem een stoel aan te bieden, zo lang bleef hij tenslotte niet.


  ‘Je woont hier leuk.’ Hij keek om zich heen in het luxueuze appartement.


  ‘Ik woon hier bij mijn nicht. Het appartement is van haar vader.’ Het was helemaal niet haar bedoeling geweest om aardig tegen hem te zijn, maar zo lang ze over koetjes en kalfjes praatten, had ze tenminste even de gelegenheid om haar gedachten weer een beetje te ordenen. Het drong tot haar door dat ze hem nooit dit adres had gegeven. Op beschuldigende toon zei ze: ‘Je moet wel bij Greville geweest zijn om achter mijn adres te komen.’


  ‘Weet hij dat je hier woont? Zie je hem dan nog steeds?’ wilde Jegar onmiddellijk op agressieve toon weten.


  Moest dit een excuus voorstellen? Tegelijkertijd realiseerde ze zich dat als haar neef niet degene was die haar adres aan Jegar had verteld, hij misschien inderdaad had gedaan wat ze hem had verzocht, en dus Jegar niet had opgezocht. ‘Hoe ben je er dan achter gekomen waar ik woon?’


  Dat was wat ze hardop vroeg, maar ze werd gekweld door een veel dringender vraag. Als hij gekomen was om zijn excuses aan te bieden, maar hij had geen contact gehad met Greville, betekende dat dan dat hij zijn mening over haar had herzien en dat hij haar nu wel vertrouwde? Niet dat het enig verschil zou maken als het zo was; ze zou zich er alleen wel een heel stuk beter door voelen.


  ‘Ik wilde je zien. Daarom kwam ik naar het kinderdagverblijf op de tijd waarop ik dacht dat je gewoonlijk klaar was met werken.’


  Ze staarde hem aan. Hij had haar willen opwachten na haar werk? ‘Ga zitten,’ mompelde ze gedachteloos. Eigenlijk wilde ze helemaal niet dat hij ging zitten. Waarom zei ze nu toch zoiets? Hij bleef staan, wachtte kennelijk totdat zij als eerste ergens plaatsnam. Ze ging in een hoekje van een grote hoekbank zitten, en hij liet zijn lange lijf in de andere hoek zakken, zodat ze elkaar goed konden aankijken. ‘Ik was vandaag wat vroeger klaar,’ legde ze uit.


  ‘Ja, dat zei Mrs. Young al.’


  ‘Heeft Kate je dan zomaar mijn adres gegeven?’


  ‘Bepaald niet zomaar,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Ofschoon ze me wel je telefoonnummer heeft aangeboden.’


  ‘En was dat niet goed genoeg?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb haar uitgelegd dat ik je mijn verontschuldigingen moest aanbieden, en dat ik dat echt persoonlijk moest doen aangezien ik zo vreselijk in de fout ben gegaan.’


  Nee maar, dat klonk alsof ze echt een gigantisch excuus kon verwachten! ‘Kate kennende, neem ik aan dat ze geprobeerd heeft om me te bellen. Ik kom alleen net pas binnen.’ Ietwat overbodig voegde ze eraan toe: ‘Ik ben bij de supermarkt geweest.’


  ‘Krijg je vanavond iemand te eten?’ vroeg hij volkomen schaamteloos.


  ‘Jij was vreselijk in de fout gegaan, zei je...’ In het besef dat ze niets terecht bracht van haar voornemen om onaardig tegen hem te doen, herinnerde ze hem vinnig aan de reden van zijn komst.


  Hij keek haar aan. Voor de eerste keer sinds hij zo vanuit het niets op haar stoep was verschenen, lachte hij en meteen voelde ze haar knieën slap worden.


  ‘Ik heb me onbeschrijflijk lomp tegenover je gedragen dinsdag,’ verklaarde hij. ‘En hoewel ik weet dat ik niet mag verwachten dat je me vergeeft, zou je me een heel groot genoegen doen als je bereid was om mijn verontschuldigingen te accepteren.’


  Het kostte haar de grootste moeite om koel te blijven doen. ‘Je hebt dus ingezien dat je ongelijk had toen je geloofde dat iemand mij betaalde om informatie door te geven?’


  ‘O, Fennia,’ zei hij zacht. ‘Het was zo fout van me om je te beschuldigen.’


  ‘Wie heeft je verteld dat ik niets heb doorge –’


  Hij viel haar in de rede. ‘Niemand hoefde me dat te vertellen! Ik wist het, zoals ik het altijd heb geweten.’


  ‘Zoals je het altijd hebt geweten?’ herhaalde ze. ‘Gek, zo klonk je dinsdag anders niet.’


  ‘Dinsdag,’ begon hij langzaam, ‘maalde er zoveel door mijn hoofd – jij zei dat je niet had gewild dat ik erachter zou komen – dat ik tijdelijk even mijn verstand heb verloren. Ik verloor ook het vertrouwen dat ik in jou had, ik dacht dat je alles toegaf.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat je me nu wel vertrouwt?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde hij zonder aarzelen. ‘Diep in mijn hart heb ik je altijd vertrouwd. Alleen dat ene moment, toen ik helemaal doordraaide, kon ik niet helder meer denken.’


  Het verwarmde haar hart om hem te horen zeggen dat hij haar vertrouwde. Maar wacht even, had hij niet zojuist gerefereerd aan haar opmerking dat ze niet wilde dat hij erachter zou komen. Nog heel even en hij zou haar vertellen dat hij wist waar dat op sloeg. Namelijk dat zij onherroepelijk verliefd op hem was geworden! In paniek sprong ze op. Ze moest hem zo snel mogelijk de deur uit zien te werken. Gejaagd deelde ze hem mee: ‘Nou, aangezien je niet langer denkt dat ik zo’n verschrikking ben, zal ik het je vergeven.’


  Na die woorden draaide ze hem haar rug toe en liep naar de deur om hem uit te laten. Ze wilde zo graag dat hij bleef dat het gewoon pijn deed, maar hij moest gaan. Een andere mogelijkheid was er niet.


  Bij de kamerdeur haalde hij haar in. Hij strekte zijn hand uit alsof hij de deur voor haar wilde openen. Tot haar verbazing deed hij dat niet. Zijn hand bleef op de deurkruk rusten en zijn arm was een slagboom die haar de doorgang versperde.


  ‘Even tussen haakjes,’ zei hij achteloos. Zo achteloos dat Fennia zich erdoor liet misleiden en hem nietsvermoedend aankeek. ‘Waarom heb je tegen Charmaine Rhodes gezegd dat wij met elkaar naar bed zijn geweest?’


  Geschokt staarde ze hem aan. Ze slikte. Het leek wel of haar hersens dienst weigerden. ‘Ik... Ik had nooit gedacht dat ze dat aan jou zou doorvertellen,’ flapte ze er zonder na te denken uit. Op de een of andere manier was ze niet in staat om haar blik af te wenden.


  ‘Dat zou ze ook niet hebben gedaan, als ik niet toevallig juist had gezegd dat ik tot mijn spijt niet meer met haar kon omgaan.’


  ‘Ongetwijfeld heb je al wel voor een stuk of wat vervangsters gezorgd.’ Jaloezie maakte haar sarcastisch.


  Hij glimlachte. ‘Ik heb alle banden verbroken.’


  ‘Joh, je bent vandaag jezelf niet!’


  Nu lachte hij voluit. ‘O, Fennia Massey, ik heb je toch zo gemist,’ zei hij zachtjes.


  Ze liep een paar stappen bij hem vandaan. Het was de enige manier om zijn blik te ontwijken. Zo scherp als ze kon – en eigenlijk klonk het helemaal niet zo scherp – zei ze: ‘Dat komt ervan als je me ontslaat.’


  ‘Hoe kon ik je nu ontslaan als jij me nooit hebt toegestaan om je een salaris te betalen?’


  ‘Charmaine Rhodes wist me anders te vertellen dat jij me had ontslagen.’


  Hij deed een paar passen in haar richting. ‘Even voor de goede orde: ik heb nooit over jou gepraat met haar. Dat ik je ontslagen zou hebben is iets wat ze zelf moeten hebben afgeleid uit het feit dat je niet meer bij ons woonde. Ook dat heeft ze niet van mij gehoord, maar van Lucie,’ legde hij uit. Daarna kwam hij terug op een vraag waarop hij nog steeds geen antwoord had gekregen. ‘Is het waar dat je tegen Charmaine hebt gezegd dat wij met elkaar naar bed zijn geweest?’


  Daar had ze op kunnen wachten, hij liet immers nooit een onderwerp rusten! Om tijd te rekken informeerde ze: ‘Ik dacht dat jij alle banden had verbroken?’


  ‘Dat heb ik ook. Charmaine belde me vandaag op de zaak,’ antwoordde hij zonder een moment te aarzelen. ‘Nou, waarom heb je dat gezegd?’ drong hij aan.


  ‘Ze vroeg erom!’ voerde ze tot haar verdediging aan. ‘Zo neerbuigend als zij me heeft behandeld! Trouwens, ik wist heel goed dat ik haar er niet mee zou kwetsen. Neem me niet kwalijk als je het vervelend vindt om te horen, maar zij houdt niet van je.’


  ‘Ik zou niet anders willen,’ verklaarde hij met zo’n charmante glimlach dat haar hart ervan ging bonzen.


  ‘Ga jij uit principe alleen maar uit met vrouwen die de zaken niet onnodig ingewikkeld maken door verliefd op je te worden?’ Ze wist dat ze zich op glad ijs bevond, maar kon zich er niet van weerhouden om de vraag te stellen.


  ‘Wie zit er nu op dat soort complicaties te wachten?’


  ‘Zo is het. Nou, eh, bedankt dat je de moeite hebt genomen om persoonlijk je verontschuldigingen aan te komen bieden. Dat stel ik erg op prijs.’ Om aan te geven dat het gesprek wat haar betrof ten einde liep, zette ze nogmaals koers naar de deur. ‘Hoe is het met Harvey en Marianne? Dat had ik natuurlijk al veel eerder moeten vragen.’


  ‘Boven verwachting goed,’ antwoordde hij. Haar wenk negerend bleef hij doodkalm staan waar hij stond. ‘Het ziet ernaar uit dat Harvey nog deze week naar huis mag, en Marianne heeft al een paar passen kunnen lopen.’


  ‘Wat ben ik daar blij om,’ verzuchtte Fennia welgemeend. ‘Kom, als er verder niets is...’ Haar subtiele hint had hij genegeerd, maar nu moest hij toch wel snappen dat ze wilde dat hij wegging?


  ‘Eigenlijk,’ verklaarde hij, ‘is er nog wel iets.’


  ‘O?’


  ‘Inderdaad, o...’ Hij haalde eens diep adem. ‘Het gebeurt ook niet elke dag – of liever gezegd nooit – dat ik me in zo’n soort situatie bevind.’


  Bijna had ze weer ‘o?’ gezegd, maar ze slikte die reactie nog net op tijd in. ‘Over wat voor soort situatie heb je het nu?’ Ze wist werkelijk niet waar hij het over had, al had ze wel door dat hij zich slecht op zijn gemak voelde. Omdat ze zoveel van hem hield, wilde ze alles doen om daar verbetering in te brengen. ‘Is er iets wat ik kan doen?’


  Onmiddellijk ging hij op dat aanbod in. ‘Het zou al een heel stuk schelen als je even zou willen gaan zitten om te luisteren naar wat ik je te zeggen heb.’


  Besluiteloos bleef ze staan, niet wetend of ze nu naar hem toe of juist van hem weg wilde hollen. Uiteindelijk gaf ze met tegenzin gehoor aan zijn verzoek en nam haar plaats op de bank weer in. Hij leek hetzelfde te doen met zijn plaats, maar op de een of andere manier leek het wel of hij veel dichterbij zat dan eerst. Eigenlijk zat hij zo dicht bij haar, dat ze alleen haar hand maar hoefde uit te steken om hem aan te kunnen raken. Niet dat ze dat wilde, uiteraard.


  ‘Je bent dus niet alleen hiernaar toe gekomen om je excuses aan te bieden?’ informeerde ze voorzichtig. Ze moest bekennen dat het haar een klein beetje tegenviel dat hij daar niet speciaal voor was gekomen, maar dat hij toch al van plan was geweest om haar op te zoeken. Het was haar alleen een raadsel waar hij dan wel voor kwam.


  ‘Ik wilde mijn excuses aanbieden. Nee, ik moest mijn excuses aanbieden,’ verbeterde hij zichzelf. ‘Maar ik wilde dat achter de rug hebben voordat ik kan overgaan tot het eigenlijke doel van mijn komst.’


  ‘Wil je dat ik terugkom om je met Lucie te helpen?’


  Hij keek haar streng aan. Zuchtend bekende hij: ‘Soms kan ik me toch zo verschrikkelijk aan je ergeren.’


  ‘Je wilt dus niet dat ik terugkom om je met Lucie te helpen?’


  ‘Dit heeft hoegenaamd niets te maken met Lucie, Charmaine Rhodes, Harvey, Marianne of wie je dan ook maar kunt verzinnen.’ Zijn stem werd warmer toen hij vervolgde: ‘Dit gaat over jou en mij, Fennia Massey. Alleen over ons tweeën en over niemand anders.’


  Met moeite dwong ze zichzelf om op de bank te blijven zitten. Het liefst had ze gehoor gegeven aan de behoefte om op te springen en de deur uit te rennen. Hij zou nooit weten hoeveel kracht het haar kostte om als een volleerd actrice onverschillig en een beetje uit de hoogte te vragen: ‘Alleen over ons?’


  Hij keek haar somber aan. ‘Je gaat het me moeilijk maken, hè?’


  Waarom zou zij het makkelijk voor hem moeten maken? Stijfjes verklaarde ze: ‘Ik weet niet precies waar dit allemaal over gaat.’ Vervolgens gaf ze toe: ‘Om je de waarheid te zeggen, heb ik er geen flauw idee van.’


  ‘Heb jij dan niet het gevoel dat er iets tussen ons is?’ vroeg hij zachtjes.


  Nu niet in paniek raken, sprak ze zichzelf toe. Hij weet niet dat je van hem houdt. Bluffen, gewoon bluffen. ‘Zeer beslist niet,’ antwoordde ze kattig.


  Het moest aan de lichtval in de kamer liggen, want toen ze naar hem keek, dacht ze waarachtig even dat ze hem wit zag wegtrekken.


  Zo gemakkelijk gaf hij zich echter niet gewonnen. ‘Daar neem ik geen genoegen mee,’ verkondigde hij onomwonden. ‘Vrijwel ieder uur dat ik wakker was – en neem maar gerust van mij aan dat ik niet veel heb geslapen – heb ik besteed aan het analyseren van ieder woord dat we hebben gewisseld. Je kunt me niet vertellen dat jij werkelijk denkt dat er niets tussen ons is.’


  Haar tong gleed over haar lippen, die plotseling droog aanvoelden. Hier klopte iets niet. Hij beschreef precies wat zij tot vervelens toe had lopen doen. ‘Waarom?’


  ‘Waarom? Omdat ik keer op keer die avond heb beleefd waarop je met je koffer in je hand mijn appartement verliet. Je hebt me gevraagd: ‘Heeft het dan zin om het te ontkennen?’ Die woorden blijven steeds maar door mijn hoofd spoken.’


  ‘Ik geloof niet –’


  Haar poging om zijn woordenvloed te stoppen haalde niets uit, hij ging gewoon door. ‘Toen ik genoeg was afgekoeld, en even een moment niet jaloers was...’


  Jaloers? Hoorde ze hem nu werkelijk opbiechten dat hij jaloers was geweest? Haar hart klopte niet in haar keel, nee, het bonkte!


  ‘Ik wist dat ik fout zat, dat ik een reusachtige fout had begaan door jou zo te beschuldigen. Maar aan de andere kant probeerde ik het ook weer goed te praten. Wat had ik dan moeten denken? Je bood geen verontschuldigingen aan, nam niet eens de moeite om mijn gemene aantijgingen te weerleggen. Het enige wat je deed was vragen of het dan zin had om het te ontkennen.’


  ‘Is het dan nooit bij je opgekomen dat ik misschien wel eens te trots zou kunnen zijn om op welke valse beschuldiging dan ook in te gaan?’ Ze deed haar uiterste best om hem af te leiden van het onderwerp waar het allemaal om draaide.


  ‘O, ja. Natuurlijk is dat bij me opgekomen. Het punt is alleen dat je die woorden al aan het begin van ons gesprek hebt gebruikt.’


  ‘Gesprek? Je vloog me meteen aan!’


  ‘Ik heb me als een schoft gedragen,’ gaf hij ruiterlijk toe. ‘Mijn enige excuus was dat ik helemaal was doorgedraaid.’ Hij keek haar strak aan. ‘Toen ik eenmaal was afgekoeld, en alles nog eens overdacht, realiseerde ik me dat je er geen flauw benul van had waar ik je op aanviel totdat ik het later voor je uitspelde. Dat kan niets anders betekenen...’ Hij liet even een pauze vallen, ‘...dan dat we langs elkaar heen hebben gepraat.’


  De schrik sloeg haar om het hart. Hij begon nu toch wel gevaarlijk dicht bij de waarheid te komen!


  ‘Je had er toen ik thuiskwam geen idee van dat er iets was misgegaan bij mijn bod op Lomax Mortimer. Waar dacht jij dan dat ik het over had?’


  ‘Wie kan zich dat na zoveel tijd nog herinneren?’ vroeg ze korzelig. Dacht hij nu echt dat ze hem aan zijn neus ging hangen dat ze ervan overtuigd was geweest dat hij ontdekt had wat ze voor hem voelde?


  ‘Zes dagen? Kom op, Fennia, je zult echt met iets beters moeten komen.’


  Boos flapte ze uit: ‘Als jij het dan zo goed weet, zeg het dan zelf maar!’ Onmiddellijk betreurde ze haar ondoordachte uitroep. ‘Ik bedoel niet –’


  ‘Oké, ik weet niet waar jij toen aan dacht. Ik kan er alleen op hopen. En aangezien ik het met geen tien paarden uit je schijn te kunnen trekken, zal ik je vertellen waar ik het over heb. Niet toen, maar nu.’


  Ze wilde slikken, maar dat lukte niet. Had ze hem nu werkelijk horen zeggen dat hij hoopte dat hij wist waar zij het toen over had gehad? Betekende dat dat er misschien een heel klein kansje bestond dat alles toch nog goed zou komen? ‘Laat je daar door mij niet van weerhouden,’ zei ze.


  Meer aanmoediging had hij niet nodig. ‘Het begon allemaal op de dag waarop mijn broer en zijn vrouw een ongeluk kregen.’


  ‘Wat begon?’


  ‘Dit is niet gemakkelijk voor me. Als je me nu niet steeds in de reden valt...’


  ‘Jij bent... Niet te geloven, jij bent nerveus!’


  ‘Je wilt zeker niet mijn hand vasthouden?’


  Ze lachte. Dat was niet haar bedoeling. Het was alleen zo, dat hij altijd kans zag om haar ondanks alles aan het lachen te maken. ‘Je bent een grote jongen, hoor, Jegar,’ vertelde ze hem.


  ‘Nou, om weer op mijn verhaal terug te komen: Daar stond ik dan, op de stoep van het kinderdagverblijf, klaar om mijn kleine nichtje op te halen. Ik kwam niet voorbij de mooie, vuurspugende draak die er niet over peinsde om een kind dat aan haar verantwoordelijkheid was toevertrouwd mee te geven aan de eerste de beste vreemde. En voordat ik er erg in had, was de mooie draak bij me ingetrokken. Al snel kwam ik tot de ontdekking dat, als er dan toch een vrouw in mijn huis moest wonen, ik liever had dat het de blozende draak was dan iemand anders.’


  Had hij dat niet mooi gezegd? ‘Voordat ik jou leerde kennen, bloosde ik nooit,’ mompelde ze. Ze kreeg het gevoel dat er vlinders in haar buik rondfladderden toen hij zijn hand op de hare legde.


  ‘Ik ben een verschrikkelijke vent,’ gaf hij lachend toe. ‘Ik moest me schikken in de rol van voogd, maar ik had me nooit een betere steun kunnen wensen dan jij.’


  ‘Je bent wel heel complimenteus.’


  ‘Ik zeg het gewoon zoals het is,’ antwoordde hij zachtjes, terwijl hij haar hele hand omvatte. ‘Binnen de kortste keren had ik grote bewondering voor de manier waarop jij met Lucie omsprong – zelfs als ze een driftbui kreeg – zodat het helemaal niet zo gek was dat ik aan je moest denken... Zelfs erg vaak aan je moest denken.’


  Haar hart sprong op. Zij had ook vaak aan hem gedacht. Eigenlijk had ze zelfs aan helemaal niets anders meer kunnen denken. Maar hij? ‘Dus jij dacht wel eens aan mij?’ informeerde ze ongelovig.


  ‘Het leek wel of ik aan niets anders meer kon denken, vooral op de avonden waarop je mij alleen achterliet met Lucie, terwijl jij met andere mannen uitging.’


  Ze sperde haar grote, bruine ogen wijdopen, haar mond werd helemaal droog. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je jaloers was?’


  ‘Natuurlijk was ik niet jaloers,’ antwoordde hij tot haar teleurstelling, waarna hij eraan toevoegde: ‘Dus waarom zat ik dan de hele avond te wachten tot ik je de sleutel in het slot hoorde steken? Waarom zat ik op de klok te kijken totdat ik je hoorde thuiskomen? Waar was je? Met wie was je op pad? Verdikkeme, ik miste je.’


  ‘Echt?’


  ‘Nou en of. Maar het werd nog veel erger.’


  ‘Erger?’


  ‘Ineens bemerkte ik dat ik ’s avonds helemaal niet meer uitwilde gaan. Ik wilde bij jou zijn.’


  Kon het waar zijn? Begreep ze hem goed? Zijn gezicht stond gespannen. ‘Vertel nog eens wat,’ moedigde ze hem aan.


  Hij drukte zijn warme mond tegen haar wang om haar een kusje te geven. ‘O, Fennia. Zal ik je vertellen van die dag dat... Het was een vrijdag en ik maakte je ’s morgens heel vroeg wakker om tegen je te zeggen dat ik pas laat thuis zou komen. Tijdens ons gesprek kwam ik erachter dat je helemaal niet met Jan en alleman in bed dook. Ik ging die ochtend fluitend naar de zaak. Pas later op de dag begon ik me af te vragen waarom ik daar eigenlijk zo blij om was.’


  ‘En tot welke conclusie kwam je?’


  ‘Ik geloof niet dat ik tot een conclusie ben gekomen die dag. Wel kreeg ik het er een beetje benauwd van en daarom begon ik je uit de weg te gaan.’


  ‘Werd je er dan bang van?’


  ‘Precies. Vooral na die avond waarop je zo terneergeslagen thuiskwam, die avond waarop je naar je moeder was geweest. Ik dacht dat de een of andere vent je zo van streek had gemaakt. Hoewel ikzelf niet begreep waarom, wilde ik iedereen die ook maar een vinger naar jou uitstak volkomen tot moes slaan.’


  Die avond kon ze zich nog levendig herinneren. Het was de avond waarop ze zich had gerealiseerd dat ze verliefd was geworden op Jegar.


  Hij keek haar recht in haar ogen en haalde diep adem om moed te putten. Voorzichtig informeerde hij: ‘Is het te vroeg om je te vertellen dat ik van je hou?’


  ‘O,’ fluisterde ze hevig geschrokken.


  ‘Het spijt me. Het spijt me,’ verontschuldigde hij zich meteen. ‘Niet schrikken. Ik zal je geen pijn doen. Ik zal je nooit pijn doen.’ Hij haastte zich om haar gerust te stellen. ‘Ik ken je achtergrond, ik weet hoe je bent opgevoed, ik ken je – overigens volkomen onterechte – angst om een mannenverslindster te worden en ik weet dat je bang bent voor de fysieke aspecten van een relatie. Maar allerliefste Fennia, ik heb het over liefde – niet over begeerte. Ik hou van je, met heel mijn hart. Samen zullen we jouw problemen wel overwinnen.’


  ‘O, Jegar.’ Ze zuchtte bibberig. Hij hield van haar! Hij hield van haar! Hij hield van haar! ‘Ik geloof niet dat er specifieke problemen zijn om te overwinnen. Nou ja, ik ben inderdaad een beetje verlegen wat de, eh, f-fysieke aspecten betreft... Maar ik weet zeker dat ik over de angst heen ben waarmee ik ben opgegroeid.’


  ‘Echt waar?’ Hij leek niet erg overtuigd.


  ‘Hou je echt van me?’ vroeg ze.


  ‘Met alles wat ik in me heb,’ antwoordde hij oprecht.


  Dit was het moment waarop ze hem moest laten weten wat zij zelf voelde. ‘Dankzij jou ben ik niet langer bang dat ik misschien lichtzinnige trekjes heb.’


  ‘Lichtzinnige trekjes? Jij? Hoe kom je daar nu toch bij?’ Hij lachte haar plagerig toe. ‘Maar wat heeft dat met mij te maken?’


  ‘Door jou weet ik gewoon, diep van binnen, dat ik een vrouw ben voor één man en dat ook altijd zal blijven.’


  De lach was van zijn gezicht verdwenen. Hij keek haar grimmig aan toen hij langzaam begon te spreken. ‘Jij zegt dat je een vrouw bent voor één man, maar dat ik die man niet ben.’


  ‘Waar leid je dat uit af?’ vroeg ze niet-begrijpend.


  ‘Speel geen spelletjes met me, Fennia,’ commandeerde hij kortaf, terwijl hij haar hand abrupt losliet. ‘Als ik die man was geweest, had je me niet op het laatste moment afgewezen toen we samen op jouw bed lagen.’ Hij haalde nogmaals diep adem voordat hij verderging: ‘Laat me je één ding vertellen, Fennia Massey. Jij bent van mij en –’


  ‘Natuurlijk ben ik van jou!’ viel ze hem in de rede. ‘Als je mij ook eens even aan het woord laat, dan kan ik je uitleggen dat –’


  ‘Nou, leg uit dan!’


  En dat deed ze op de enige manier die ze kon bedenken. ‘Ik hou van je,’ zei ze eenvoudig. Twee sterke handen sloten zich om haar bovenarmen.


  ‘Ga door.’


  ‘Ik hou van je,’ herhaalde ze bedeesd. ‘Heel veel. En die nacht waar jij het net over had, besefte ik plotseling dat het voor mij het allerbelangrijkste op de hele wereld was om met jou naar bed te gaan. Maar omdat jij niet van mij hield, zou het voor jou niets te betekenen hebben. En...’ Ze voelde dat hij zijn armen om haar heen sloeg. ‘En toen kon ik het niet meer,’ eindigde ze kleintjes.


  ‘O, Fennia, lieve, lieve Fennia,’ fluisterde hij kreunend. Eerst trok hij haar tegen zijn borst, waar ze zijn hart wild voelde kloppen en daarna duwde hij haar weer een stukje van zich af zodat hij haar in haar gezicht kon kijken. ‘Hou je van me?’


  ‘Zo veel...’ antwoordde ze, waarna ze werd beloond met een heel tedere kus.


  Hij klemde haar tegen zijn borst alsof hij niet van plan was om haar ooit nog los te laten. Toch was er iets wat hij wilde weten. ‘Wanneer wist je het, dat je van me hield?’


  Ze lachte naar hem. Ze kon nauwelijks geloven dat dit allemaal echt was. ‘Er waren een paar aanwijzingen, eigenlijk vrijwel meteen nadat ik je had ontmoet.’


  ‘Daar laat je het toch zeker niet bij?’


  ‘Soms, hè, dan kon ik niet slapen totdat jij thuis was. Niet dat ik jaloers was, hoor.’


  ‘Was je jaloers?’


  ‘Daar hoef je niet zo voldaan bij te kijken.’


  ‘Ik vind het heerlijk om te horen.’


  In zijn sterke armen verloor ze alle begrip van tijd. Hij kuste haar eindeloos lang, alsof hij iets wilde doen om haar al die uren te laten vergeten die ze slapeloos en jaloers op hem had liggen wachten.


  ‘Vertel verder,’ moedigde hij haar aan.


  ‘Eh, waar hadden we het eigenlijk over?’ vroeg ze hees.


  ‘Je was me aan het vertellen wanneer je wist dat je van me hield,’ bracht hij haar in herinnering. En alsof hij er niet genoeg van kon krijgen, kuste hij haar opnieuw.


  ‘Die zondagochtend na dat diner bij jou thuis, toen wist ik zeker dat ik van je hield,’ bekende ze hem.


  ‘O, mijn liefste, toen wist je het dus al! En vervolgens heb ik je ongelukkig gemaakt door al die vrouwen mee naar huis te slepen.’


  ‘Casanova!’ schold ze goedmoedig.


  ‘Het was voor je eigen bestwil,’ verzekerde hij haar.


  ‘Ja hoor. Denk je nu echt dat ik daar intrap?’


  Hij grijnsde. ‘Ik lieg niet. Ik zal nooit tegen jou liegen,’ beloofde hij. ‘Ik deed het omdat ik wist dat je heel geremd was. Na dat diner wilde je je immers ook al niet door mij laten verleiden? Ik wilde niet dat je weg zou gaan omdat je bang was dat ik je zou proberen te verleiden. Dat ik die vrouwen mee naar huis nam, was mijn manier om je te laten zien dat je niets van mij te vrezen had.’


  ‘O, Jegar.’ Ze zuchtte.


  Hij plantte een kus op haar mondhoek. ‘O, Fennia, mijn lieve, ongerepte Fennia.’


  Vol overgave kuste ze hem terug en vroeg toen zachtjes: ‘En wanneer wist jij het?’


  ‘Dat ik tot over mijn oren verliefd op je was? Mijn verlangen naar jou had me al een tijdlang helemaal gek gemaakt. Er waren avonden waarop ik niet eerder naar huis durfde te komen voordat ik er zeker van kon zijn dat jij veilig en wel in je bed lag,’ biechtte hij op. ‘Pas dinsdagochtend realiseerde ik me dat ik ook echt van je was gaan houden.’


  Hij gaf haar niet de kans om hem in de rede te vallen. ‘Het was de ochtend nadat ik had moeten toezien dat je uitging met een andere man, met die Alford. Ik wist niet waar ik het zoeken moest van jaloezie.’


  ‘Dus daardoor had je zo’n slecht humeur toen ik thuiskwam. Maar later trok dat weer helemaal bij,’ herinnerde ze zich met een glimlach.


  ‘Je lag in mijn armen. Zo lief, zo geweldig. Toen ik naar mijn eigen kamer liep wist ik dat ik verliefd op je was. Ik kon nauwelijks wachten tot de volgende ochtend, wanneer ik weer naar je toe zou kunnen komen.’


  ‘Maar dat deed je niet.’ Ze herinnerde zich nog goed hoe ze in bed was blijven liggen tot ze zeker wist dat hij was vertrokken en niet meer terug zou komen.


  ‘Ik had het wel moeten doen. Achteraf wilde ik dat ik het had gedaan. Alleen was ik die ochtend zo zenuwachtig en onzeker als de eerste de beste verliefde puber. Ik stond voor je deur, maar durfde niet naar binnen te gaan. Wat moest ik nu als jij niet van mij hield? Per slot van rekening was je nog geen acht uur tevoren thuisgekomen van een afspraakje met een andere man. Dus toen ging ik maar naar mijn werk.’


  ‘Waar je hoorde van het bod van Addison Kirk,’ vulde ze aan. ‘En toen je er ook nog achterkwam dat Greville in het bestuur van Addison Kirk zat, heb je twee en twee bij elkaar opgeteld. Je stond gelijk klaar om het ergste van me te denken.’


  ‘Het kwam door mijn jaloezie dat ik niet helder meer denken kon. Tegen de tijd dat ik thuiskwam, was ik niet langer voor rede vatbaar. Nou ja, dat hoef ik je niet meer te vertellen, daar weet je alles van,’ liet hij er beschaamd op volgen. ‘Zodra ik weer bij mijn volle verstand was, besefte ik hoe onheus ik je had behandeld.’


  ‘Realiseerde je je toen dat ik niemand iets had verteld over jouw bod op Lomax Mortimer?’


  ‘Ja, en ik kan je niet vertellen hoe ontzettend schuldig ik me voelde.’


  ‘Als ik iets tot je verdediging mag aanvoeren,’ begon Fennia die niet kon aanzien dat hij zich zo schuldig voelde, ‘ik heb je beschuldigingen niet weerlegd. Dat wil zeggen, aanvankelijk niet.’


  ‘Ja. maar dat kwam voornamelijk omdat je er in eerste instantie geen flauw benul van had waar ik zo over tekeer ging.’ Hij vond het op zijn beurt weer nodig om haar te verdedigen. ‘Ik weet alleen nog steeds niet wat het dan wel geweest is wat je toegaf.’


  ‘Ik dacht dat jij erachter was gekomen dat ik van je hield. Dat is wat ik niet ontkende.’


  ‘O.’ verzuchtte hij vol zelfverwijt. ‘Als ik dat nu maar had beseft. Pas veel later, nadat ik hoorde wat je tegen Charmaine had gezegd, kreeg ik voorzichtig een heel klein beetje hoop dat jij misschien ook wel verliefd kon zijn op mij.’


  ‘Is dat de reden waarom je hier bent, om daar een antwoord op te krijgen?’


  Hij knikte. ‘Ik dacht dat ik langzaam gek werd,’ gromde hij. ‘Ik heb je zo verschrikkelijk gemist, ’s Nachts deed ik geen oog meer dicht, omdat ik aan niets anders meer kon denken. Nadat ik hoorde wat je tegen Charmaine had gezegd, had ik geen rust meer voordat ik je zelf had gesproken. Waarom heb je dat trouwens tegen haar gezegd?’


  ‘Ze heeft het er zelf naar gemaakt. Je had eens moeten horen hoe arrogant ze weer tegen me deed. En misschien was ik ook wel een heel klein beetje jaloers,’ gaf ze toe. Lachend vervolgde ze: ‘In elk geval is ze niet goed genoeg voor jou.’ Bedachtzaam keek hij haar aan. Zij had gelachen toen ze die laatste opmerking maakte, maar hij was bloedserieus toen hij vroeg: ‘En ben jij dat wel, Fennia?’


  Ze staarde hem aan, er niet zeker van wat hij precies bedoelde met zijn vraag. In tegenstelling tot Charmaine was het haar niet om zijn geld te doen, dus antwoordde ze: ‘Ik denk van wel.’


  ‘Vind je dan dat ik met je moet trouwen?’


  Trouwen! Haar hart sloeg op hol. Maakte hij een grapje? Van zijn gezicht kon ze niets aflezen. Hij zag er niet uit alsof hij een grapje maakte, maar... ‘Je kon het slechter treffen,’ antwoordde ze luchtig. Nou ja, zo luchtig als onder de omstandigheden mogelijk was. ‘Zoals je weet heb ik een zonnig humeur, meestal. En ik kan een heel behoorlijke omelet bakken en ik heb natuurlijk geld van mezelf.’


  ‘Jij hebt geld van jezelf? Je hoeft dus niet te werken voor de kost?’


  ‘Mijn vader heeft me wat geld nagelaten, waarover ik vorig jaar de beschikking heb gekregen. Nou ja, flink wat geld, eigenlijk,’ voelde ze zich geroepen om op te biechten.


  ‘Dat geeft de doorslag,’ verklaarde hij. ‘Je kunt je geld houden, ik heb genoeg voor ons allebei. We trouwen zo snel als ik het kan regelen.’


  Perplex staarde ze hem aan. ‘Je méént het!’ fluisterde ze.


  ‘Lieveling, ik ben nog nooit van mijn leven zo serieus geweest. Mijn liefste wens is dat jij met mij trouwt. En nu je daar zojuist in hebt toegestemd –’


  ‘H-heb ik dat gedaan dan?’


  ‘O, jawel. Zeg nu alsjeblieft dat je dat wel hebt gedaan.’


  Ze kreeg even de indruk dat hij leek te denken dat er reden was voor twijfel. Snel stelde ze hem gerust: ‘Ja, hoor.’


  Hij slaakte een vreugdekreet, waarna hij haar in zijn armen trok en liefdevol kuste.


  Er leek hem nog iets dwars te zitten. ‘Weet je nog dat ik heb gezegd dat ik alle banden met andere vrouwen had verbroken?’


  ‘En nu wil jij dat ik ook alle banden met andere mannen verbreek.’ Niemand kon zeggen dat Fennia Massey niet vlot van begrip was.


  ‘Als je het niet erg vindt,’ reageerde hij beleefd. ‘Het zou me in elk geval reusachtig helpen bij het onderdrukken van de moordlustige neigingen die ik de laatste tijd ontwikkeld heb.’ Toen ze hem verwonderd aankeek, legde hij uit: ‘Toen die Ross Armitage niet met zijn handen van je af kon blijven, wilde ik hem het liefst te lijf gaan. En hetzelfde gold voor Greville Alford die je recht onder mijn neus beetpakte en kuste alsof hij dat al jaren zo was gewend.’ Zonder een spoor van een glimlach informeerde hij: ‘Je geeft hem toch wel op, hoop ik?’


  ‘O, Jegar, dat kan ik toch niet. Greville is mijn –’


  ‘Wat is hij van je?’ Hij klonk agressief. Het stond hem absoluut niet aan dat ze begon te lachen. Hij draaide pas weer een beetje bij toen ze hem uitlegde in welke relatie ze tot Greville stond.


  ‘Greville is de grote broer die ik nooit heb gehad. Hij is mijn eigen neef.’


  ‘Je neef?’


  ‘Nou ja, mijn halfneef om precies te zijn. Toen jij zo hatelijk opmerkte dat je niet wist dat ik een seksleven had, heb ik hem gebeld om te vragen of hij me uit de brand wilde helpen door me mee uit eten te nemen. Hij mag toch wel op onze bruiloft komen, hè?’


  ‘Zolang jij er maar bent, mijn liefste, kan het me niet schelen wie er nog meer komt.’


  


  ‘O, Fen, je ziet er uit als een sprookje!’ riep Yancie nadat ze Fennia met behulp van Astra had geholpen met het aantrekken van haar bruidstoilet.


  Fennia keek kritisch in de grote spiegel en glimlachte nerveus. Jegar had geen minuut langer willen wachten met trouwen dan strikt noodzakelijk. Zij ook niet trouwens, maar dat betekende wel dat ze maar twee weken hadden gehad om alles te organiseren.


  Greville kwam binnen. ‘Jullie zien er schitterend uit,’ vertelde hij Astra en Yancie. Daarna richtte hij zachtjes het woord tot de bruid: ‘Maar jij bent zo mooi, dat ik er geen woorden voor kan vinden. Wat zou je vader nu trots op je zijn geweest.’


  ‘Houd op,’ riep Astra. ‘Straks staan we hier met zijn allen te huilen. Vooruit, Edward staat op je wachten.’


  Even later schreed Fennia aan de arm van haar stiefvader Edward Cavendish door de kerk. Bij de ingang van de kerk stond een rolstoel, ten teken dat Marianne voldoende was opgeknapt om lopend de kerk binnen te gaan. Naast het altaar stonden Jegar en Harvey, die het bruidspaar ervan had weten te overtuigen dat hij fit genoeg was om getuige te kunnen zijn bij het huwelijk van zijn halfbroer.


  Bij het begin van de ceremonie was Fennia nog een beetje bibberig geweest, maar dat gevoel verdween al snel toen Jegar haar hand in de zijne nam en haar diep in de ogen keek, terwijl hij zijn trouwgeloften uitsprak.


  Na de kerkdienst en het maken van de trouwfoto’s trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Onthoud deze dag, Mrs. Urquart,’ vertelde hij haar zachtjes. ‘Het is dankzij jou de gelukkigste dag van mijn leven.’


  Ze lachte hem toe. ‘Ik ben blij dat ik hier ben.’ Nog voordat ze was uitgesproken, voelde ze een klein handje in de hare kruipen.


  Het was Lucie die aan de aandacht van haar ouders had weten te ontsnappen. Haar blonde krullenbol glansde in het zonlicht en met een grijns van oor tot oor keek ze omhoog naar haar oom. ‘Fennekusjgefe,’ lispelde ze.


  Deze keer hoefde Jegar niet om een vertaling te vragen. Hij was maar al te bereid om haar verzoek ogenblikkelijk in te willigen.


  Colofon
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